
I -.-- -- - ----

r 
Nr. 30 26. juli 1917. Pris 15 øre. 

Den sammenfoldelige 
lmle i bladet vil man i denne uke finde en !ilen anvisniug paa, hvorledes man selv kan lage~ en sammcnfoldclig haat. Delte praktiske befordringsmiddrl 
spiller so111 bckjcndl en slor rolle paa alle moderne opdagelsenreiscr i de floch·ike egne av jo . Her i vore hjemlige farvande har de selvfølgelig mere ku-
riosilclcns interesse; men for rigtig kjække og fingernemme gul ler kan det kanske bli en lil adspredelse i som medferien at forsoke at lage sin egen "sam-

menklappclige" 'og gaa paa logt med den opover en av vore mange vakre elver. 
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Av radiums eventyrbok. 
n~~:::umfamilien holder paa at bli stor. For 

hwrt aar kommer der nye medlemmer lil. I 
del korte spand av lid der er forløpet siden 
egtcparret Curie foretok de første epokegjørende 
forsøk med de radioaktive stoffer, har vor ,-i
den om disse stoffer undcrgaat en riYende ut
vikling. _Da den sidste stamtavle 01·er de slra.:i
legivuide stoffers familie eller rettere familier 
(der er i øieblikket 3 grupper av radioaktive 
slofrcr : Radium-, thorium- og aetiniumgruppcn) 
blev utsendt i slullen .av forrige aar talle disse 
famil ier a6 medlemmer, og der er ingen g!·und 
til ut lro al man cndnu skal ha rundet alie 
dn radioaktive sl'Ofrer frem. Som bckjcndt utsen 
des der fra de radioaklive storrer tre rorskjellige 
slags slraaler. - nogen utsendte dog ikke alle 
3 sl<1gs -, hvorved der stadig a 1·gis energi fra 
dem. i\Ian slocl her straks OYCrfor noget ufor
kl<1rlig; hvorledes kunde el slof Ycdbli at gi 
energi fra sig uten at opla ny energi utefra? 
El s.aaclan l st-of var jo i virkeligheten elet 
saa eflcrslræblc perpetuum mobile. "1ai1 
sludset OYCr problemet, men urnn gav 
ikl;e op. i\Iccl dristig mod gav viclcn
skaps1rncudene sig ilag med al sokc 
gaadens opklaring. Og !ilt efter lill 

I tie steile klippcyægge i Parntloxdalcn i Colorado har 
mm fundcl b<>tytldige lag av radioaklive slol"l"er. Under 
umaatlcligc va11skcligheter brytes disse og briugcs ad 
ofte ul"arJ1are veie frem Ul fabrikkernc, hvor man ul-

Yinder del eventyrl ige og cl"terlragtcdc stor. 

lal"lccles da ogsaa slorel for de store, vidunder
lige hemmeligheter, saa man nu har faat en 
rornyel og rikt forøket viden om stoffets natur, 
der lærer os, at hverl stof bcstaar av en utnl
lig samling av umaaclcligc dele - a lomernc -, 
i hvilke der er konceulrerl en sterk elektrisk 
energi. Under ialmindelige forhold, i alle de 
gjængsc stoffer, er disse atomer sterke og ubry
telige, saa at energien maa bli indcnfor atomets 
skranker i bunden form. Men i visse sl,offcr, 
de radio,aktive, er alomerne i en slags oplos
ning, under hvilken de avgir energi i form av 
slnrnler. Efterlrnanden s·om atomet brytes, skif
ter det natur, og derved forandres eflcrhaandcn 
elet legeme der er sammcusat av saaclanne ra
di0aklive a~omer, karakter, saa at elet blir til et 
,;nyt stor". Men delte nye stor er selv et radio
aktivt stof, i hvilket ntom n edlJr:vlningen · fortsa~l 
tes, saa ot det atter erter en lid gaar over i et 
andet nyl stof 'OSV. Paa den maale faar m~rn 
derfor en rækkc raclioakli l' C s Lo ff er, elet· a 1·Jccles 
av hverandre eller s.aa at si <lanncr en familie, 
hvor man kan tale '0111 far, bc:dslefar, oldefar 
osv. M:m regner S'Ol11 næn1l i øicl.>likkct med J 
f:.lmilier av radioaktive stoffer; av disse vil Yi 
her bare holde 1os til se!l·e radiumsfamilien -
d~'n førsl kjendte og den bcclst kjendle. 

Slamfaren i radiumfamilien er slofrct ur;i.
ni um, der bare i meget liten grad er radio
aktivt, hvotfor det ogs.aa varer meget længe rør 
dels omdannelse til det næsle sl,of er fuldbyr
det - det er paa en maate at belragte som fo 
rniliens l\1elhusalcm. Naar man vil gi et maal 
for et st-ofs omclannelseslid, uttrykker man elet 
ved dets "halveringstid", d. v. s. den tid det 
tar, før halvdelen av et visst anla! atomer er 
omdannet. For uranium er halveringstiden 5000 
millioner aar - det sier sig selv at det er av 
teoretisk ~-g ikke av praktisk vei man er kom
met til delte lal. De to næste sleglled i fa
milien dø,r derimot meget unge, idet halverings
litlcn bare er 24 1/2 dag og godt 1 minut. Der 
er dog el m edlem av s!egten S'Om har en enclnu 
kortere levetid. Det saakaldle radium C 1 naar 
knapt nok at bli lil, før del igjen maa dø, idet 
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mnn anslaar dets halv~ringslicl til 1 millionte
del sekund, og dog er delte endcla ikke det kor
test levende radioaktive slof, idet der i lhori
umgrnppen, hvis stamfar har en halveringstid 
paa 15 mill im-der aar, er et stof med hal Yeriugs
lid 1/100,000, 000,00,J sekund. l\Ian Yil forslau, at det, 
hrnr talen er om saa ganske forsvindende stør
relser. gjr.:lde1· om at maale og iaglta med en 
noiagtighet som bare kan naas av den moderne 
Yi denskap~mand i hans med de fineste app.:i.
raler utstyrte laborato
rier. - Yi skal iJJ,e 
h er i enkeltheter 
følg e ·alle leddene 

racli u mslcglcn. 
men bare cndnu 

n;"\'vne. al sri Vl' radi
ums ha]Yeringslid sæ l

ll'S til 1730 a;1r. mens dels 
.tmitldl'l bare cflP rkommer. 

rmanalionen . llarl' mwr 3. 8; 

dage. De l sidste led i n c kkl'll 
syne~ al v;crc b ly. Saa holdrr 

chl nu ele gamle alkymistcrs fagre 
clrommr pa< <il gaa i opf~·ldl'l sc . Stol"

fcl er ikke ul"oranclerlig - lhorium kan 
bli lil bly : s~ia er der i Ol( ror sig i nid 

inien fo1· al anl•1. al ogsda· guid kan fremkom 
me 50111 fon'<indlingsproclukl a1· e l mindre rcclclt 
stor. - Do!( c1· d e r endnu el ikke uncscnllig 
"aber'" Yed hek saken som gjør al 1·i igrunclcn, 
hvacl ele praktiske rrsullat~r angaar, ikke er 
naadd saa forfærdeli!l meget [;enger end a!ky
misll'rnc naadclc. Og dclle naber"" er. al vi ikke 
i minclslc maalc c1· istand lil a l gripe inc! i 
omda-nnelscrncs trmpo. J-Ivad man saa ene! :;jo1·. 
fon·andlingsproccsscn. rorcgaar al lid med samme 
rart. :\lenncskcl er ikke n1ecl no!,len al" ele kr•"\'f-

Gjcnncm en række indv1kJetlc procrsser ulvinclcr man 
i fabrikker og Jaboralorier, ledet av ele finesle viclcn
skapsmæ.n\v hundreder av Tons av ratlioaklivc raa-
stoffcr u faa gram radium, mens "s laggern e" i 
store dyn hober sig op 11tc11 om fabrikk crne. Intet 
under, at isen paa radium ko11k11rrcrcr med prisen 

paa de kostbareste <.liamau ter. 

:\" r . 30 

ler, . del raadcr over, isla.ntl lil al fremskynde 
en proces; hvacl man saa end gjør ved ra.dium, 
1·iJ dels haln·ringstid allid være den samme. 
Først i del oicblik, videnskapen har fundet mid
ler lil al fremskynde eller frrmkalde atomets 
sor,derdelir.g!iJl)l"Oees, 1·il \"Or 1·ide11 '0111 ele ra
dioaktive stoffer bli av Yirkelig betydning for 
del praktiske liv, men saa vil denne betydning 
til gjcngjæld ogsaa hli av den mest cpokegjo
rcncle natur. :\!an 1·i[ ha funclet nokkelen til et 
skuU;ammer. hYor der n1111111es kncflcr av en 
hittil unn el rigclom. • 

Den beromlc engelske forsker, Sir \Yilliam 
namsay har engang opslillcl el 1·eg11es lykke 1over 
den energi. eler Yilclc rummcs i 1 ton radium, 
om man hadde et saadaut lil r aadighel, med 
el. rundt lal kornmcr han lil, al det Yilde ut
Yi·kL· 1 billion kalorier ,o m aarel. el .1·. s., al det 
i hck sin lndict ul 1·jklcl -160,000 ganger s:rn 
me~en varme ·som rn lilsYarende Ycgt av kul. 
Og radi um~ indre ener~i" er slet ikk e noget ene
staacnclc i stoffcrnes 1·erclen: ellll·crt stof maa 
anta<; al rummc lignende mæglige, indre; bundne 
cncrgi1rnc11gder. lfrmmelighclen wd de radio
nklivc sloffe1· er bare. al disse er i en slags op
lr;mingslilslm1d. lll·or ni<m kan konstatere, Jl 
dt'n indre ene rgi uti o·scs. - Det er derfor ikke 
11ndcrlig .a l del kan sies : Skaf midler - men 
o-,·erkommC'lige micllc1· - li! nl slaa atomcrne 
istykker. og clt' l store, for verden saa avgjo
rcude c:ncrgiprohlcm vil l'i""Cre lost. 

\"i har talt om 1 lon radium. :\fcn ,ak ! delte 
l'r bare en skjo·n drom. \'erdens radiumulvinding 
nrnale5 ikke i lons, men i gram. Man bcgyn
cler med al bearbeide tons av raclioaklive storrer, 
llll'll man slutter processen med al ha nogen faa 
gram rndium. Ingen <Jnden fahrikJlion fordrer 
~mt mæglige ni.asl·offcr i forhold li! cnderesul 
lutel som radiumutvindingl'll. Derfor ser man 
ogs.aa . al der rundt 'Om i wrclcn sokcs med 
den slorsle i1·er efter rc1tliLtmholdige rnasldffer. 
De "fnrste fondtes som bekjendt l'Cd Joachim
sl•il i Bohmeu : sene1·e har man rundet dem 
nrnngl' andre slede r: i Sachsen. i Cornwall, i 
Sn·riµc , i Colorado os1·. N<wnlig dette siclsle 
sled synes dC'l somom raasloffcnc er tilstede 
i gan>l~c rikelig mrcngde. I de bralle klippevæg
ger i Paradoxch1lc11 ligger de i spredte. men 
rike Ing. Under umaadrlige vanskeligheter bry
tes diss(! og bringes r1·e111 ad ufarbare wic til 
f"abrikkcrne. h1·o r man S<1a efter en række ind
Yikletlr proccssc r faar en ganske !ilen mængde 
av el e t e1·cn Lyrligc og eftcrlraglccle slof, mens 
, . ~l;'ggl'rne" i store dynger bober sig op uten-
om Llhrikkerne. + 

* En historie i tre billeclcr og uten 01·d 

om l'O biller, der hadde lidl skibbrud raa en 

liten o, og 'Om hvorledes det lyktes dem a t 

unclknmmc YCd hj<"l'lp av lo paa øen YOk<;encle 

græsstraa . 
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Kindets roser. 
(Se ovenslaaende billede.) 

Den unge godseier har været utenlands, en 
lang og besværlig reise, smn paa grund av Ltfor
utscle vanskeligheter lrak endnu h-cnger ut end 
han oprindelig hadcle bestemt. Hjemme paa hei-. 
rcsælet sitter hans unge hustru og venter og 
h-cngcs. Og den nyfødte arveprins borte i vug
gen gir ogsaa lydelig tilkjende, at det nu kan 
være paalide al hans far kommer hjem og sier 
pent .goddag til ham. Bare den gamle bedste
mor ved kaminen er rolig og taalmodig : "Han 
kommer saamen nok," tro·sler hun de andre. 
Og det viser ~ig at hun faar ret. Pludsclig 'ryder 
hestetrav over gaardens stenbro, dø,ren rives op, 
og jnd kommer den unge herre. Han kasler hat 
og ·hansker, og idet han omfavner sin bleke 
hustru rækker han hende en buket duftend·e, 
røde roser, S'Om hun kysser med et lykkelig 
smil. Men borte i bakgrunden sitter "bedste" 
og vrikker med ho del: "Aa, for naget sludder 
med disse roser! !\fon gudskel'ov at han l•om 
allikevel, ·for saa vender roserne snart tilbake 
paa he u des kinder, og det er dog det vig
ligsle I" 

~~L~ • 
26. juli 1917. 

Kiudets roser. Efter John A. Lom a x' maleri. 

Love d ay. 
Av 

L. T. Meady. 
(Forlsat). 

. "Du hadde ikke trodd, at jeg nogensin
de vilde vpd~ge, hvad der er hændt," sa han. 
"Du baabet at kunne bevare din usalige 
hemmelighet.'! 

"Hvilken usalig hemmelighet?'! spurte 
hun. 

"Loveday, skal jeg absolut gjenta enkelt
heter? Du vet jo meget godt hvad der hæncl
te den frygtelige nat, da min mor døde.'! 

"Det vet jeg, Eian," svarle Loveclay blidt. 
"Jeg tilbød at sitte hvs din mor - og jeg 
sat IQgsaa hos hende. Saa drak jeg av en 
feiltagelse vandet med bromkalium og sov
net - '! 

"Selv om jeg gaar ut fra at din historie er 
korrekt, hvilket jeg personlig tviler paa, ·~ 
sa Dursley, "saa foraarsaket din søvn hen· 
des død. '~ 

"Det tror jeg ikke," svarte Loveday. ",Jeg 
er sikker paa, at hun allerede var dø,ende 
i begyndelsen av nallen, og at hverken s1ø-
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ster Carrill eller jeg kunde ha gjort nogct 
for al frelse hende.·~ 

"Ikke desto mindre,'! sa Dursley, "peker 
omstændigheterne i retning av et andet 
s.ynsP'unkt. Heslop mente at hun var be
dre, da han forlot huset. Han beordret en 
viss medicin, som absolut skulde gis hende 
hver time. Han ønsket at sykepleiersken 
skuldc tilkalde ham, hvis der indtraadte 
visse symptomer. Det var hans mening at 
medicinen skulcle hjælpe hende over krisen. 
Hvis hun stod over krisen, Yilde hun efter 
al sandsynlighet være blit helbredet .Saa 
vilde jeg ikke ha mistet min mor - saa vil
de jeg ikke ha været en arveløs og ubemid
let mand - '! 

"Du har en anden mistanke," avbrøt Lo
veday ham rolig og med samme værdighet 
Sl(Jm før. "Hvori bestaai· den?'! 

"Jeg sier ikke at jeg nærer anden mis
tanke. I den henseende kan jeg bli tvun
get til at la en jury fæl de dom i saken; 
men jeg vet, at søster Carrill fortalte mig 
en usand opdigtet historie. Hvorfor gjor
de hun det? Hvorfor sa hun at du og hun 
hadde sittet hos min mor til det sidste, at 
dere hadde git hende den forordnede medi
cin, hadde lagt sennepsplasler under hendes 
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'"oller <lg i del hele Lal gjorl alt for al hol
le livel i hende? llvDrl'or fortalle hun mig 
denne historie?" 

"Jeg viss Le ikke føt· i ga ar <lL hun hadde 
~jort det," sa Loveday, idet hun hoiet ho
det -0g saa ned. ,.Hun var ule av sig selv 
<lV a-ngst, hun fryglel for sil rygle, sin frem
lid, slakkars pike. Men hun gj<Jrde uriglig 
i al gjore del. Dengang ante jeg ikke no
~et om den his~orie, hun hadde forlall." 

"Del sier hun, men hvorledes kan jeg 
lro hende. Det var jo en stor flordel for 
lig al min mor døde -" 

"Ei<rn ." Den unge pike Lok et skricll 
:·remoYer s'om om hun vikle slaa den mane!, 
,ler slod foran hende, men hun bdvang sig. 

,.En sna stor fordel for clig," vedblev han 
uforslyrrel. .,i\Iin mor elskel mig hoiere ·end 
.tile andre paa j<Jrclen. Hun var vred p<rn 
nig. :\len hYis jeg bare hadde faal se hen
·le el oiehlik Dg Lall med hende en gang Li!, 
for hun dode, saa hadde hun kanske f.or-
111drt>L sil Leslamenle. Hadde hun levet, vil
le kanskc alt ha været godt for mig IHL 

Du Yissle al du var uldeles ubemidlet -
du foregav al foragte penger, men du har 
d-0g gladelig lal imot den slore formue. Du 
lever Iler i rigdom og luksus; du er en av 
nulillens rikesle arvinger - - du som ikke 
eide naget for . Du var rallig, avhængig av 
<rndre -0g maalle tjene dil brød. Hvad er 
du n 11 '! _\Ile mennesker feterer dig, og her
rernr kappes om at Yisc dig sin hyldest. 
l.GYeuay, lwis jeg nu river d!g ned av din 
pieueslal og aYslorer dig for verden? I-his 
ieg hendrar o.ffc11llighelr11s opmerksomhet 
paa dig og gjor dig - ikke kjendt og anset, 
men beryglcl, hvorledes vil. du saa ta det?"' 

.,Det Yet jeg ikke," svarte hun med en 
let gysen og sank ned i en stol. "Onde 
lanker kan jeg ikke kjæmpe im{)t," tilføiet 
llun langs·r,ml lill efter, "men sandhelen fryg
ler jeg ikke. Jeg frygler intet, hvis bare den 
fu Ide, rene sandhet kommer for dagen." 

, . .Ta. del er nel-0p spørsmaalel," sa D urs
ley ivrig. Han trodde at spore frygt i Lo
\'Cdays holdning og menle at kunne gjøre 
hende til sit bylte. ;,Del er net{)p spørs
maaleL Del, du kalder sanclheten, vil kan
>ke llli draget i Lvil - enten av juryen, 
dommeren eller mig: Det, du skul bestride 
og bekjæmpe, er det, s'om juryen, domme
ren og jeg anser for sandhelen." 

"Og d n - ti·Dr virkelig - for fuldt al vor -
al jeg - med overlæg - forsømte din mor 
f-or at hil fore hendes dod ?" sa Loveday 
langsoml. "Tror du Yirkelig, at jeg hin
dr('[ dig i al komme ind lil hende bare for 
:1l sikre mig hendes penger? - Jeg hader 
he11cles penger - jeg bryr mig ikke om 
dem - det er en lidelse for mig at besiclde 
dem!" 

,) a, ucl er meget godt," sa Eian hann
lig. .,men de er nu -engang dine, og jeg 
kan - hverken her i huset eller i nogen 
av dine handlinger - se noget bevis paa at 
du ikke agler al benylle din eiend<Jm.'.' 

Il un laug; hendes hænder var knuget fast 
sammen og hendes ansigt hadde endnu det 
alvo·rlige motløse uttryk. Ilun saa ned. 

"Si mig," sa Dursley efter en !ilen pause, 
"var min II!.ors tes tamente en absolut over
raskelse f01: dig ? Hadde du ikke den ringe
ste anelse Dm at du skulde arve hendes 
penger - eller ialfald nogen av dem?" 

"Jeg hadde ikke Lænkt over det - ikke for 
alvor. Min tan te var jo enclnu forholdsvis 
ung - hun var jo bare i femliaarene .. Hvis 
hun ikke var bli t angrepet av denne syg
Llom, hadde hun sandsynligvis levet tyve 
aar eudnu og .kanske længer. " 

"Desto mer grund var der for dig lil at 
frem skynde hendes død, naar du hadde en 
saa gylden fremtid for øie. ': 

"Ei an!' ~ Lovedays øinc lyn le. ,,Tror du 
virkelig - d n som har bodd under samme 
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tak s'vm mig, som har git mig haanden 
som har været venlig mot mig - al jeg er 
en m0rderske - 'Og den værste av alle mor
dersker - en eler har clræpt den kvinde, hun 
skylder mest i verden." 

,,1\. ,·inder, likesaa g{)de som du, Loveclay, 
har gj-0rl saadanne ting før! Jeg dømmer 
bare efler resultaterne. l\fen la mig lale ut. 
nu kan ikke med sanclhet forsikre mig, at 
du ikke hadde nogen anelse om min mors 
hensigl al efterlate dig pengene. Har hun 
aldrig overfor dig hentydet lil, at hun vil
de gjøre clig lil sin arving?" 

"Naar du har saadanne lanker om mig, 
er del jo en naturlig fremgangsmaale av 
dig al gjøre mig det spørsmaal nu," sa 
Loveday, .,for hvad jeg sier, vil jo bare 
bli bcnyllel som vidneshyrd mol mig. l\Ien 
jeg er ikke ræd 1or dig - jeg frygler dig 
ikke. og jeg vil nu som jeg hele tiden har 
gjm-L si clig den rene sandhet. Din mor 
har nogen ganger 'Overfor mig Ialt falde no
gen ord 1om, al hun s~olle paa mig i et og 
all, og al jeg vilde være en værdig arving 
Lil onkels penger - og al du - desværre 
- mr 'uværclig lil dem. Jeg la ikl\:e nogen 
særlig belydning i hendes ord, men jeg hu
sker dem gvdl, og jeg vil ikke skjule sand-
helen .·' 

"Tak!"' Eian laug el min ut. Loveday saa 
megel pen ut i delte øieblik. Skjønt hun 
ikke var festlig klædt og ikke hadde gjort 
del mindste for at ta sig ut lil sin fordel, 
prægel hendes ædle, rene karakter sin skjøn
hel i hendes ansigt og hendes glansfuld,e 
øine. Eian følle sig et oieblik slaat av be
undring. 

"Ingen jury vi Ide dømme hende,'' tæn.kt.e 
han. i\'Ien saa lænkte han igjen paa alle de 
fældende momenter uer kunde fremfør,es. 
Han laug i nogen øieblik, og Loveday sat 
tilsynelatende fordypet i tanker. 

"H vad har du isinde at gjøre?'' spurte 
han saa. 

H nn saa rolig ap paa ham. 
,Jfar du glemt det, Eian? Jeg har jo for

talt dig det. Om mulig vil jeg allerede iaf
ten tale med doktor Hesl·op." 

,,Hvis du gjør det, saa maa du være av
sindig.•: 

"Enten vil jeg tale med ham,"' sa Lovc
day, ,.eller 0gsaa maa du gjøre det. Jeg 
11orelrækker del første - det er det hele." 

"l\Ien," sa Dursley og flyttet sig hen lil 
hende, for nu tr·odde han, at øieblikket var 
kommel til al trænge ind paa hende -
"men, Lvveday, hvis jeg nu aldrig talte til 
Heslvp om det - og du heller ikke talle 
med ham - saa vilde der ikke komme no
gen relssak ut av elet - da vilde der il(ke 
bli skandale og ubehageligheter - ingen 
fryglelig lid, fuld av farer og angst - ver
den vilde aldrig bli bekjend1 med ·en histo
rie, som den vilde finde meget inleressant, 
men som du og jeg kan skjule for den. 
Søsler Carrill vilde igjen trække pusten frit 
- alt vilde gaa i sin gamle gjænge og - '' 

"Ja,·' sa Lvveday rolig. 
"Il vis du ·og jeg, Loveday, blev enige om at 

bevare hemmeligheten - al forlie alt - saa 
vilde all. bli godt.': 

. .,Jeg fvrslaai· dig ikke," sa Loveday .. ,Du 
laler som om du tr·odde, at jeg er skyld 
i din m0rs død - og dog vil du ikke gjøre 
nogel f01· at hevne hende." 

"Nei - ikke paa en betingelse,'' sa han. 
"Og det er?'' 
"D u vet, . hvad jeg mener - testamentets 

liHøielse. '.' 
Il un blev likblek -0g reiste sig med en 

pl udselig heftig bevægelse. 
"Jeg hadde slet .ikke husket Leslamenlets 

lilføie lse, ·~ sa hun, "men da søster CarriU 
var hos mig, lalle hun om den. Nu har 
jeg læst den. Mr. Butler gav mig imorges te
stamenlel for at jeg kunde !æse det igjen-
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nem - og da læsle jeg ogsaa lilfo ielscn . 
Deri heler elet, at hvis jeg beæret clig vecl 
al lillJy åig min haaud og du lok imot den, 
vildc du arve halvparten av din mors for 
mue. l\.1)rl sagl, du vilcle faa fuld raadighet 
OYer omkring li lusen pnnd om aarel." 

,,Del er el megcl godt arrangement, Love
day," sa Eian. 

"Fineier du elet ønsk,·ærdig?" spurte hun 
meget rolig. 

"Ja, meget ønskværdig - elet enesle der 
er at gjøre." 

"Du Yilde allsaa gifte dig med mig, " sa 
Loveday, idet hun gik helt bort Lil ham eg 
saa ham fasl incl i oinene, "skjonl du l ror 
al jeg har berovet din mor - di n 111 •.J r 
- liYe[ ·?·' 

.,Jeg - spør mig ikke om hvad jeg tror,'' 
sa han. ,.Jeg kan ikke Lale om del - j·::-g 
kan ikke leve sammen med clig ulen al 
elske dig - jeg kan ikke være- i nærheten 
av dig og l vi le paa dig og - " 

.,l\Ien du sa jo for_ al du Lrodcle mig skyl
dig." 

.,Skinnet er imot dig, Loveday - men hvisi 
sal~en aldrig kommer fo1· rellen -· ' 

.,l\Ien dit hjcrle, Eian? Hvacl Yil dil hjcr-
le si?" · 

. ,~lil hjerte," sa han, .,vil slaa f.or dig. vil 
leve for dig - " 

"Du Yil virkelig allsaa opgi all - din heYn 
- din mors hevn - {)pgi all - bare f0r 
min - fvr min skyld?" 

.,F,01· din skyld," sa han og skah- næ
slen av be\!ægelse, for han trodde al han 
hadde naadd det store maal nu. 

"Og for mine pengers skyld," vcdblcY den 
unge pike, "glem ikke det." 

,,Del vil bli mine penger," sa hau, "cflcr
lall mig under ele betingelser, min mor selv 
har slillet." 

.,JavisL,·' sa hun. 
Hun salte sig igjen og slirret ul a\· Yin

d11et. 
.,Del glæder mig al du laler Lil al ville 

samtykke -" sa han . 
"Er der egenllig tale om at s a m ly k k c 

fra min side?" sa hun . "For efleral jeg 
megcl omhyggelig har læst igjenncm tesla
menlel, har jeg forstaal al jeg - hYilkct 
jo er min natur meget imot - skal sælle 
min oprindelige blyghet tilside og be dig om 
at bli min mand. Jeg skal saa al si paa 
mine knæ be dig om at gifte dig med mig. 
Du maa indrømme at det er en meget ube
hagelig situalion for mig?·' 

"~len bedre end den anden," svarte han. 
"Det avhænger jo a ,· ens synspunkl," sa 

hnn. 
.,Det kan d u da ikke et øieblik være i Lvil 

om, L,oveday. Jeg vil bli snild mot dig, og 
du vil bli rik - vi Yil begge bli rike. Jeg 
skal love dig aldrig a L hentyde li! del, \'i 
har talt om - det skal være som dødt og 
begravet. Jv mer jeg lærer dig at kj ende, 
desto faslere \' il min O\'erbevisning bl i om, 
at en saa ædel natur som din a ldrig vildc 
kunne begaa en saa foragtelig forbrydel se." 

"Men la DS nu klart forstaa lwerandre," 
sa hun. ,.Jeg har endnn ikke anholcll om 
d in haaud." 

"Nei - men d u vil gjøre det, kjære LcYc
day. ': 

"Del er en vanskelig ling fo.r en ung pike,'' 
sa hun . "Del pleier allid at være herreri1e, 
der frir. oa ikke damerne. ': 

"Din slitt ing er ikke saa vanskelig nu, 
som den vil bli, hvis du s<Jm fange blir 
s tillet for en dgmstol," var D ursleys svar. 

"Du gjør Yel i at minde mig om det igjen, 
men jeg maa saa igjen minde dig om at 
det avhænger av ens synspunkt.'' 

"Du sæller min taalmodighet paa en 
haard prøve, k jære Loveday. '' 

"Jasaa ?''svar te h un. " Men h vacl mener du 
saa om min taalmodighet ? Det er en sak 



I kn " "n bare en go. ng - i Afrikas eller Indiens 
j un gle..cgne - har hort et Jo,·eb rol runge gj ennem 
nal te n, ko. n aldrig side n raa den lyd ut av sine ører. 
De l e r so m e l uve ir, en torden der r ys ter luften 
og fa a r a ll andel til al tie. Eleranternes lrompels·tøt, 
rl od ll esle ns hæse brummen og rovfugl enes griske 
skri k kan være fæle nok at h ore paa ror den en
so mme r<' is<> nd e, d er ligger i s it lell og ly tter Li! 
natur<·n, 111<' 11 alle disse loner e r dog ba re lifli g 

der k ræver moden overveiels,e. Du sier , at 
jeg iføl ge leslamcnlli lføielsens beslemmelsier 
ikke a lene skal fri til dig, næsten avtvinge 
dig dil samtykke, men ogsaa la Mr. But
ler og hans kompagnon forslaa at jeg har 
gj-orl det. Del f~orekommer mig at være 
det eneste riglige - hvis Lestamentels be
stemmelser helt skal opfyldes - at jeg frir 
til dig i deres nærvær. Hvad mener du om 
det'/ '· 

Han saa paa hende som om han ikke rig
tig forstod hende. 

"Gjør du nar av mig?" spurte han og 
blodel for ·op i hans kinder. 

"Er det sandsynlig at jeg vilde gjøre ·det, 
naar Jet gjælder en saa alvodig sak s·om 
at jeg kunde bli henrettet?" 

"Ak, LDveday," sa han. "Nu ser du saken 
i dens reile lys. Tænk paa hvad det vil si. 
Gi dig selv en liten frist li! al overveie alt. 
Du kan umulig være i lvil. Paa den ene 
5ide solskin, lykke, en anset, lykkelig hu
slru, et liv i velstand - p•aa den anden 
side vanære, skam, fængsel, kanske døden 
for bødlens haand -" 

"Du gir en meget fyldig beskrivelse," sa 
hun. Og nu reiste hun sig. "La os anta at 
jeg frivillig tar dig for al redde mig." Hun 
gik li Ll nærmere bort til ham. "Men før 
jeg sier no-gel mer i denne sak, har jeg et 
spørsmaal al gjøre dig, Eian. Etterat jeg 
nu fuldt vg klart forslaar min egen stilling 
i dens mindsle og mest ubehagelige detal
jer, har jeg noget at si dig med hensyn til 
mil frem I idige liv sammen med dig." 

" Aa - du vælger allsaa del eneste for-

musik i sammenligni ng med - Jo yernes uh yggelige lu
ten. E n egen h oilidel ig eller snai·cre uhyggelig 
s temning gri per a lle, og man ser forlros lnin gsfuld 
henimot baale t, som flammer hoit utenfo r tellaap·
n in gcn. Fo r ild er det enes te som ,.dyrenes konge" 
h ar respekt fo r og ikke lor gi sig ikas t med. Ma
leren Wilh. Kuhnert har i de l her gjengit te kun st
ve rk fo rs laa l a t vise os et lovcpar saa Iivagtig og 
fryg lindgydcnde, som var del tat like ul av e t egle 

nuflige ! "' sa han med et ultryk av glæde 
og lellelsc i sit ansigt. 

" Del hM jeg endn u ikke sagt. l\Ien nu 
er del paalide for mig a t gj øre dig et par 
spørsmaal. Har del ikke fa ldt d ig ind, at 
din mor var en energisk, viljesterk kvinde?" 

"Jo, all for vilj esterk og energisk. " 
"Ja, del punkt skal vi ikke disk ulere næ r

mere. Naar der li! et vilj esterkt sind føies 
e t kj ærlig hjerte, saa blir det h ele fuld
kommenl. - Som barn kjendte jeg meget 
godt min onkel John. Siden han blev gi ft 
med din .mor, har jeg bare set ham en ene
ste gang. Hun var ham værdig - og han 
var hende værdig. Som du vet, kom jeg ef
ter hans død lil at bo hos hende." 

"Det er }o en gammel historie, - Love
day - " Dursley bevæget sig utaalmodig 
paa sin stol. -

"Ja," svarte hun, "de l:" hører for li den til; 
men fm· at forslaa det nuværende, maa vi 
gaa tilbake li! <let forbigangne." 

"Som du vil," sa han. 
Han var sikker paa hende, men hun be

gyndte allerede at trælle ham. Han kunde 
ikke andet end lænke paa hvorledes han 
skulde holde ut i den lange fremlid der Jaa 
foran dem. 

"Er det sandsynlig, '~ vedblev Loveday, "at 
din mor vilde ha gjort dig arveløs, hvis 
der ikke hadde været en særlig grund til 
det - '' 

"Du vet jo meget godt, hvad grunden var,'~ 
aYbrøl han hende. 

"Jeg vel, hvad det er for en grund, du 
mener. .Men den );lindring, du hentyder til, 
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trop1s1, j unglekrat. Na ttc n er loYcns jage li cl. Om 
dagen holder de n s ig skjult i gn:ossc t. Men bl ir 
de t uvc ir, el ler dyre t er særlig sultent, k an <let 
god t fincle paa a l komme frem i lyset. Sua sti l-" 
ler det sig - nclop so m h er paa billedet - hoit 
op paa en fjeldkam el ler bakkctop, kas tc1· e l maj e
slæ lisk l>J ik ul ove r lande t og is temmer sammen 
mecl si n make e l av d isse frygtclige bro!, so m kan 

faa en hel bys befolkni ng Lil a l sk j.-r·l\"c. 

vilde aldri g h a eksis tert, den vilde hurtig 
n ere blil c.ver vunde t, hvis min tanle hadde 
sel den søle, unge pike, d u for egav at el
ske, Eian." 

"Foregav?'' sa han og rødmet. " Du gaar 
for vid l. " 

"Undskyl<l mig, men jeg lror a t ha r et 
lil at ull rykke mig saaledes. Nu vil jeg si 
dig, a l clin mor ofte talle til mig om d ig, 
om din gj æld og dit liv, om din us tadighet 
og uværdighet. Hun ansaa de penger, mi n 
onkel John East hadde efterla tt hende s·om 
en hellig, betrodd ting, der ikke maatle bc
hanc~s med tankeløshet. De penger maall e 
ikke ødsles bort. Hun eflerlot dem til mig, 
fordi hun trodde at jeg ikke vilde ødsle 
dem bort. Hun visste, at du ønsket a t gi f
te dig. men hun saa aldrig den unge pike. 
Hun fo:·stod bare av dine uttalelser at den 
unge pike, du ønsket at gj øre li! din hustru, 
tilhørle en lavere stand end du. Men nu 
vende1· jeg tilbake lil hende. Din mor vil
de ikke begaa uret - det laa langt fra 
hende. Hun hadde tilegnet sig sin ædle egte
fælles ædle aand. Sleglen East var 11-0b d 
og ædel lil det yderste. H u n tilhørte den
ne slegt ved egteskap. Du, Eian pursley, 
tilhører den ved fødsel. Hun hadde imid
lertid et haab om, at hendes penger kunde 
bli lil nytte for dig og at jeg kunde hjælpe 
dig, hvis jeg vilde gifte mig med dig. J eg 
tror, al hun meget gjerne ønsket, at dell c 
skulde ske. Det var grunden til at hun lut 
denne besynderlige lilføielse føie til lesla
menlet. 

Jeg forstod hende godt - jeg lror, jeg for-
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sa:1 ikke mer - det kan du jo ikke g.iøre, 
siden du har tilbudt mig din kjærlighel. 
Sæl nu at jeg bacl dig om at bli min mancl -
hrnr længe kunde jeg saa v_cnle at du vilde 
elske mig, da clu allerede har holdt op at 
c.Iskc en anden dame? '! 

l 1ursleys ansigl ble\· morkerøcll. Loveclay 
sa <• pa<1 ham . 

.. iht cld,cr hende allsaa slet ikke mer'?" 
sa nt1n . 

. ''iJJ mig ikke,'! sa han i en smertelig 
lo ne. 

For fei sle gang folle hun medlidenhet 
med ham, \·cd at se den virkelige sintls
be,·:-cgc1se han var et !Jylte for. 

,.Jrg yjlde gjerne lale med dig om E ll en 
O' l:onm'r, '.' sa hun. ,)eg har noget at si" 
dis' S·G!ll \i] for ba USe dig.'! 

,J[iS:-:a! Jhad Yet du om hende, Love
d;!y? ·ral ikke om hende - hun er gaat 
ut 8\" mir liY - la hende hvile i fred! Hun 
J'incler nok lykken el andet s ted - j~ er 
hende u nerdig." 

' "Ak ja, Eian, '! sa Loveday. " Der sa du 
endel ig nogel siam mr absiolul sandt. Du 
er :1lcleles uværclig til lille Eli en O'Conner. 
!ladde du handlet aapent og ærlig, hadde 
du liragt den søle pike til din mor, saa 
\'ilde nu alt ha Yæret anderledes for dig. 
?Ilen du har alclrig , ·æret aapen og ærlig, 
Einn - del ligger ikke for dig at gaa ærlig 
og likefrem tilverks. Du er ikke værclig til 
JJ1 kn ." 

"IJu laler jo S•om om uu kjencler hende . ·~ 
.,Kjencler hende?"~ S<l Loveday. "Ja, jeg 

kjender hende gocll; hun er h os mig som 
min ~ elslrnpsdame . '! 

,.Sl ore Gud! Er hun her i huset?'! 
"Ikke for øiehlikket; hun kunde ikke 

være i samme hus som du. Hun elsker 
clig enclnu, for hun har et trofast hjerte. 
Jeg send le hende bort imorges, før jeg tillot 
di;j al komme bit. Den grns.omste handling 
i dil liY har du beg:1al mol hcuclc, for uu 
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minclelig 1:vinde, al hun hadde mer energi 
og viljestyrke end de fleste. Hun lignel sin 
onkel. Han hadde allid fundel at hun had
de sin onkel Easls karakter. Der var en 
l'Olig og værclig stolthet over hende. Hun 
var fuld av dype følelser, men hun var 
sterk. Han Lrndde ikke at hendes_ følel 
ser Yilde !ape av med hende ved nogen
s.omhelst leilighet. l\Ien L·oveday befandl sig 
for liuen i en meget ualmindelig situalion, 
og hendes karakter maatle boie sig for ele 
sa~rlige og pinlige omstændigheler. Han Yar 
glad over al han h adde samlet alle de fæl
dende beviser mot hende. Han prøvde paa 
at l Yinge sig Lil at lro at det var sandt, 
skjønt han meget godt visste at saavidt det 
angik Loveday, var del usandt, usandt helt 
igjennem. Naar han var blit gift med hen
de, vilde han la sit hjerte tale. Han vild·e 
kaste disse ideer overbord og tro paa hendes 
renhet og uskyldighel. 

Og saa var det" jo lille Ellen. Ellen O'Con
ner eksisterte endnu paa Guds grønne jord. 
Hendes ·øie, hendes søle ansigt, hendes bli
de ord, hendes kjærlige væsen - alt duk
ket op i hans erindring. Han hadde svig
tet hende, men han hadde ikke glemt hen
de - nei, paa sin vis elsket han hende 
fremdeles - forsaavidt Siam en mand med 
hans natur var istand Li! al føle kjærlig
het, tilhørte hans hjerte Ellen. Han elsket 
henue. Han følte en biller smerte ved lan
ken paa hende. Han længlet efler at tryk
ke hende til sil hjerte. Han higet efter 
hende - ak, meget mer end e\'Ler Lov·e
days penger. Men mest av all higet han 
eller magtog anseelse. Han kunde ikke bære 
skjenclsel og fattigdom. Og hvis han ikke 
bie,· gift med Loveday nu, Yilde han gaa 
fallil. Del kunde han ikke bære. Ellen 
maalle glemmes; han hadde jo brutt med 
hende, det kunde ikke forandres. Hvor kje
delig at Loveclay hadde lat hende til sig. 
Del lignet hende g:rnske. :;\len del YCnsbp 
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sigl al nere grusom mot ham! Ak, h Yor 
_grusom kunde hun ikke Yæ1·e baaclc mol ham 
og sig sel\"'. l\Ien elet vilcle hun ikke n-cre 
- naturligvis i.kke. Hun mr i besicldelse 
a\· sund fornufl. Ihilken kYinde Yilde aY
slaa en mane! som han? Han viss le at han 
kunde ,·ære incllagende -0g fængslcncle, naar 
han viltle. Hadde ikke lille Ell en - Gud 
Yelsignc hende - fortalt ham del lyn gan -
gel"°! Ihilken kYincle Yiklc IJdænkc sig p:1a 
al la ham, naar hun Yar i eu silualion som 
Loveclay'I Det mr ganske Lnapclig bare at 
tænkc .en snadan tanke. 

Han lrnclcle forlatt sin kusines hus oni
lrent .klokken lwlY sy Y, og da uret i hans 
dagligstue i Albany slag seks den følgende 
aften, var han meget ulaalmodig. Han be
sluttet at vente til halv syv. Saa Yilde li<111 
gaa til LoYeday. Hun hadde ikke becll ham 
om at gjøre det, men han besluttet at Yre 
re meget venlig og elskværdig og k-omme 
hende imøte, saa vidt testamentets beslem
melser tillot elet. Det Yar virkelig en van
skelig silualion f.or en ung p ike. Hvad 
hadde dog beYæget hans nwr li l at k omme 
med en saa grusom plan for al besk :-"lle si
ne penger? Det var naturligYis m eget nm
skelig for L·oveday at gjøre det skridt, eler 
vai· nodvendig for at redde hende sel\· (>g 
fp1· al gi ham halYparten av hans mors 
penger. Hun \'ilde nalurligYis vente saa Jæn
ge s·om mulig med al ydmyge sig for ham. 

i\1en hvis han ikke hadde hød fra hende, 
naar klokken slag halv syv, vilcle han ga:1 lit 
L·oveclay straks. Hvor !ellet vilde hun ik 
ke føle sig! Et ord, et blik vil de være li 1-
strækkelig. Han vilde ikke trænge for me
gel inu paa hende. De maalte j·o ha en ube
hagelig smumenkomst med sakfarerne - og 
saa Yilde all gaa let og glat. 

Det lille ur slog halv syY med sine fine 
klingende slag, men eler var ikke kommet 
nogcl bud fra Loveday. Eian reiste sig, 
lok sin hal 0 11 vllcrfr:tk O" sin slok o•r lie -o .... ~ 0 
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Jan~l sig paa al gaa ut. :.\Icn mens han var 
bcskjæfliget med clellc, hændle eler nogel 
<tildel. 

I :.'Il iss Guinlons kvisl Yærelsc bodde eler 
en ung, ensm11 p.ike med et slakkars, fo r
pin! lilel hjerlc. Denne unge pike hadd e 
li l bragt en sørgelig aften lrocls den kj ends
pj ern ing, at der Yar mange gode og under 
holdende bøker i værelset, og at Hanna :.\Ia
ria med mcllcrnrum kom ind lil hende for 
at sporre, om det ikke Yar n oget, prin
sessen onskel. 

Den ~lakkars, forfalle prinsesse følte i 
saada1'111 e oie!Jlik, at hun onsket hele den 
Yidc Yerdcn , at hun onsket kjærlighet og 
h :-iah. IInn kunde dog ikke bell'O sig til 
llanna Maria og var bare glad over en 
t11Hlsk~·h.Ining til at faa den god modige og 
skikkelige pike ut av Yærclscl igjen. 

Da prinsessen la sig i den lille seng, i 
Ji,·ilken :\liss Guinton sov, naar hun va r 
hj emme, Yfclet hun hodeputen med sine 
lna rer. Da hun endelig sm·net, var elet for 
<li clron11nc om sin far, Nora og Loveday 
- og Eian. Og ela hendes Yandrencle tan
ker lw<ldc fæslel sig ved den mand, hun 
elsket endnu, saa blev de h os ham. De 
dvælle uavbrult ved den, der fylclte hend es 
l!jcrlc mer end nogen anden her i denne 
~ urgclige verden. 

Da b un \'aaknet om m orgenen, var h en
des oinc matte av graat, og hele hendes 
kjærlige, lille' hjcrle higet dler bare et 
glirnl a.v Eian. Ak, hYorfor clskcl hun ham 
dog sa.a hoil? Hvorfor var livet saa græn
~elosl lrist og bedrovelig? Og lwor~or be
gynclle hun pluc.Iselig ~tl fo le uro med h en
syn li I LoYcc.lay? H YOrfo1· vil de LoYcday 
l:1le med Eian - og hYorfor var det nød
Ycnclig at sende hend e - Ellen - bort? 
Det Yar umulig at Lovedny Yar glad i 
Lian. Denne skinsyke lanke dukket ikke 
et oieulik op i den unge pike. Men hun 
folle sig saa ulykkelig - saa forlatt, saa 
e nsom - hun længlet saa grænseløst ef
ter a.l faa vile litt om ham, at hun næs len 
ikke kunde holde det ut. 

A L L E n s r .\ ~r r L T E-.T 0 lJ 11 ~ A L 

Fol. Uuderwood, Ne w fork. 

G uJd,,askning i Marunaflo<len i Pern. 
Det e r bare i eventyrene og a nckdolcrne, at gultlgr.1-
vornc gaar omkring og finder s_lore guidklumper, s<>m 
tie k:rn leve hoil paa r es ten av sine dage. .\v og til 

j 1iar rid 1·cl hændt, a l en og anden "lykkens pamrilius"' 
l1ar stolt paa en anselig klump av det ædlc mela! -
sanlctlcs var der i Kalifornien en mand som rand t en 
!\lump påa 70 kil ogram, og i . .\ustrn lien blev der en
gang ru1Hlcl e n klump paa 121 k ilogra m, - men som 
rege l er in cl1·indi11g av gu id e l moisommelig stykke 
arlJ(! idL', der krævcr s lor laal111oclighel, og som !angl 
fra allid gir el ulbylle <ler slaur i forho ld til be
sværet. 1 Peru i Sydamerika, el av j<>rdens mcsl mi
neralrike land , foregaar intl sa111linge11, likeso m forOY
r ig i ele ricslc ' andre guldegnc, ved gu ldvaskning. 
Fj<'ltlcrn·, som intleh older del saa cflerlrn!.!ledc r øde 

mctul , forvi lrcs og op loses i titl e rnes lop av Ya ndel , 
den g11Jtlholdige klippe s111ultlrer hen i grus og sand 
og s kylles mccl clve1·andel ned i dal en, hvor ele t tun
gere guid i form av korn blir liggende i sanden. 
Og av delle tlynd og s lam 111;1a nu "gultlgravern c" 
fi ske del værclil"ulde melalsloY. Det er d enne h·esvær
lige prores der hel er gu ldvnskn ing. Den foregaar i 
vore dage ma ng esleeier 1·eu hjæJp av si ndrige ma
skiuer, som daglig kan h-rhandk slo re mængde r. ~kn 
i Pcrn uoicr man sig som regel med et g ræskar eller en 
blikskaal, den saaka lcltc balca, ved hjælp uv hvilken 
guJuvaskcrne skuffer dyndet op av eh·en, d erpaa 
s1·in ger de skaalen i elet rindcnde vand, saa at sand
kornene flyt e r bort OYClr kanten, og guldkorncn9 blir 
liggcntle tilbake paa bunden. For delle a r beide kan 
eu mand tjene en daglon av 4-5 ·kroner, saa man 

ser, al del nu for li Lien ikke er nogen s::t1rlig indhrin- .I 
gend<.! hcskj :X'ft igelsc al vrcre guidgraver. = 
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i\liss Guinlons Yærelse mr ikke pcnl 
del v:;ic egcnllig baadc lrisl og uhyggc li ~ . 
Hvor hwt del vm· Lil Lakcl - ()g hYor l;t 
petet paa Yæggcn dog var falmcl og la r
velig ! Og de billeder S·Om prydet n-cggcn c 
og som hun - Ellen hadd e fundel saa p~· 
ne - var del i Yirkeligh cten ikke. Si 
den hun var k ommet til at bo h os Low
day, hndtl c hun sel megcL penere og m er 
koslbarc billeder, og hendL·s nprind el ig go
de s111ak var hlit ulviklet, saa hun nn Y<ll. 
island til at skjelne elet gode fra det daar
lige. Og hvad hokernc angik - Ellen bryd 
de sig ikke ()111 at frese - l;okerne kumle' 
ikke adsprede hende. Hun gik bor t og stil 
let sig ved kYistvinduet; hun følle sig lil 
nwdc som en slakk.ars, liten fange. II u11 
mr blit visl borl fra L·ovcdays hus - n~ 
hun vm· vist bort fra sit hjem. Yeiret \"<li" 

trist og morkt, elet Yar en av disse uhehag l' 
lige dage eler incllræffcr midt i mars, naar 
vinden er bilende kold, naar slont hYin·
lcr omkring i luften og himlcn er 0Yc1·-
1rukkel med Lunge skyer. 

Ellen skalv som hun stod eler ncl Yin 
duet. Il vor hun savnet sit pene Yærels l' 
i \Yarwick Sq uarc og den lyslig brænden
dc ild i kaminen, ele deilige, makelige sto
ler, Lovcclays selskap· Qg ele hyggelige, u d
mcrkecle maallider, kjorelurenc og visiller
nc. Ja, hun sarnct fryglelig luksus og rig
dom. Hun hadd e slet ikke kjenclt disse Ling 
ind Lil for litt ·over en maanecl siden, men 
nu var <le som en del av hendes eksis lens. 
Lille Ellen var !ilcl ikke viljeslcrl.;. cl icr sjn.'
lesterl.;. - hun va r slet ingen heilinde. Hu11 
Yar en ærlig, sot, trofast og elskelig pike. 
llun kunde elske av hele sit hjerle. Hun 
kunde være æclclmodig 'overfor en feil, men 
hun kunde ogsaa Yære skins~·k. Der er 
en endnu slorre kjærlighet, der er ]J ævel 
oYer skinsyke. l\Ien den \'ar fo r ophoicl 
for lille Ellen O'Conner. 

Om morgenen gik hun ut for al spasere 
og kom tilbake til lunch, men den var saa 
lilet velsmakende at hun ikke kunde spi 
se nogcl av den. Saa spckukrle hun paa 
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hrnrlcc!· s hun skulde li I bringe __ ertennidda
gcn. Hun kunde ikke bli !JjemriH~. Saa tok 
hun siri hat og sin jakke paa sig og sprang . 
nedover trappen. I denne lille, uhyggelige 
forslue møtte hun i\frs. 13urlon. 

,,l\'aa, i\Iiss," sa den gode dame s>e)m vnr 
meget \'enlig og imøtekomnH'nde v''.erfor El
len, fordi hun trodde at det . var fordel
ngligst for hende al slaa sig godt med den 
unge pike, ,,forlæl mig, h\'orledes De til
bringer Deres tid. Jeg er sikker paa at hvis 
min Joe hadde været hjemf1:1C, saa vil de 
del ha ,-æret ham en stor fc;>rnøielse at gaa 
med Dem i teatret iaften - De maatte na
l urligYis betale billelterne. Men han kom
mer ikke hjem de første dage, saa det er 
ikke noget at gjøre ved. Jeg vilcle saamen 
gjerne gaa med Dem selv. i\Ien jeg har 
saa meget at gjøre. Alle pcnsionærerne skal 
jo passes - der er saa meget Høvl med dem 
- .._11g det er flere damer som skal ha te 
om a.I tenen. Damerne gjor allid mest vrøvl 
- jeg vil heller ha Li herrer ,end en dame. 
Jeg !Jnr aldrig likt kvindekjønnet, iSkjønt 
jeg selv hører til det. De kritiserer og hol
der et farlig braak og sier op for ingenling. 
lhis ikke kakerne er fine nok, og hvis brø
det er en smule tørt, saa 1'0p.er ·og skd
J;er de i kor, at det er rædsiomt at være 
her, al de vil flylte straks - o. s. v. Nei, 
,ieg har ingen · laahnodighet med kvinder
ne. det er den rene sanclhel." 

. ·,Det er jo meget kjedelig," sa Ellen ·og 
nærmet sig døren. 

".Ta, De er en nndlagelse, l\Iiss, for jeg 
er sikker paa, at De er snild og hensyns
fuld. i\Ien jeg har ikke fortalt Dem den 
Yirkclige grund li! mine bekymringer. Jeg 
er sikker paa, at De ikke kan gjelte det. 
Del er iulel mindre end Hanna Maria ." 
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(For tsæ lles.) 

Et stjerneskud. 

Der faldt et stjerneskud en nat, 
og paa min vei jeg stanset brat 

og bad for dig, min lille : 
At sljernen i den lyse nat 
d c n v i 1 d e g i d i g I y k k e, s k a t 
o g k a a r s a a b 1 i d e, 111 i I d e ! 

l\Ien da jeg saa kom hjem til mor, 
saa hvisket hun, at lille bror 
befondt sig rigtig ilde, -
og hadde feber - rig!ig slemt, 
.ia. feber, skjønt jeg ei fik glemt 
al ønske for min lille! -

Nu ligger el er du kold og h vid, 
mi l sljernesk ud i trælsmn tid, 
min glædes klare kilde; 
m<'n stjernen fra den lyse nat 
den bragte dog dig lykke, skat, 
det var jo elet }eg vikle. 

Ing·e Sirlenius Nielsen. 

Litt hodebr-ud. 
d e I! h Se- hakopg·a ve 

nr. 1569. 
Av V. Ho I s t, 
Kjøbenhavn. 

(Uri " ir.al. A\'lægger 
, av Schakhlaclels nr. 

1430 av sa 111111<: for
falle r. 

1 So r t : K, D, T, L, 
G B = 10 br. 

Hvit: K, D, 2 B 
= 4 br. 

Hvit begyncler og 
Cl " , il" ·h gjør mal i 2 træk. 

NB. 
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Løsning av schakopgave nr. 1567. 
1. D g 5 - g 1 og mat i næslc træk. 
T h 4 ~ d 4 og I D g 5 X f 5 strander hare 

pa:i 1 . . ., . f 2 X e 1 (S). 

Løsning av bokstaygaaderne i forr. nr.: 
1. Primus - Priamus. 2. Hammer - Humm<.,r. 

Losmng av korsgaa- . Folkcgaacler. 

~'l I i:· . Hvilken lysk e lv hai: rle-
den,!..!,oR_rr. nt·.: i 1. 

1
- - - re mil ing<'n bred? 
AJ E r . r" " - ... -..,--'- _ · ø . su~p·OH m<>tm<>.v . . l<>l -'Li 

I
-~~ J H j 1 i lJ f uøp :IOAll 'u<)~!ll1::I :fitquscq 

I ~ I I:. I h I L JITNI -· 
~-1 __ 1 _ _ ~ Hvorrot· \'nr Eva den bcd-

r~ --- . I ·euuoa etu!.lrI SU;}fl.TOf 

1 1 I 1 I . .sle sangcrinclc? 

Ll..::. I .rnA unq !P-lO~J :))n!US<q 

a 
Hvilken gang forer til fordærvrlse? 

·Bun~~!Podl : ~u~uSOJ 
1. 

Hvi lken likhet er eler mcllcm el lroskapslofl c og 
et laks<' gl? · 

"l]ll.lf[ lPfO~ - ];}]lll]S )!U.It?.\ :l'.iU!llSO"l 
5. 

"Naar kom De til v<'1·dcn?" spurte man en prrson 
i forforrig<! aarliundre. ".Jeg blev født," svarte han, 
"cia aarslallel var likt fo r og bak og nedentil som 
O\'enlil."' 

"lG!)I l<>.IllB 
6. 

:fhquso1 

lhilkc skodder fnldrr i av sig sch- ulen larm? 
·ou;>~O[<>!O : fill!lIS01 

7 
(Russisk folkegaade. ) 

Er en kone god, sna l1::ho\'er hun det ikke ; er hun 
oncl, saa hjæl pe r det ikke. 

·11\.1,j :fill !l! SO" l 
8 . 

En gul sat og spiste. og jo me r han spiste. drslo 
mer blev eler; gulle.n blev mæt, og sau kastet han 
hele resten ut a,· vinduet. lhad var elet han spiste'! 

".t<)JJO,\! : l1tquso·1 
9. 

H\'i lken likhet er eler mcli cm kokkepiker og sb1e. 
spil le rinclei· ? 

·:i.10.1 ie r.t11s.10.1 ollfi<>q eum <>Q : l'Ju !uso-1 
JO. 

r-r,·em slikker i gjælcl lil op o,·cr ør erne·) 
·1eq uJS lJi.n.xr .rnq <>~f~I! nupuo mos u <> a :'1n!uso1 
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·Schuberts serenade. 

Der er visse melodier, . man kan kalde evige, 
O!! lil disse høre i: Schuberts bedaarendc sere
nade. En an 1-ol,ogi , m· verdens hundre skjønneste 
sangc ma~1 tte nøch·cndigvis indehotde denne lille 
prrlr, ja seh· om denne utvalg_te samling ind
skrrt•Pkrdcs til 10 sangc, maatte Schuberts me

·l<idi ha c11 placls deri. De som hnr læst Du 
l\(nuricr~~ roman ., Peter Ibl.irtson·· (forf. til 
.. Trilby '} Yil mineles den stcmnings rike skilcli·ing 
,;jeg · -fortællerc11 gir av sit forsle mole med 
SchulJcrts serenade. Drt ,·ar en nat paa Lon
dons ,gatcr. Foran Peler 11Jbctson gik en frem 
med mand. Der Yar ikke flere mennesker i drn 
·Ode gate, og m ancle n som gik foran Ibbetson 
ply~t rcl. Han plystret en ~ · nclig, smcgtencle me
lodi. der trængtc inc! i Ibbctsons sjæl ·og fæstct 
,·afrr bo der lbbels,on 1 , ·!tet som fortrl"!let 0" 

f11lgle den fr.emmed<' son~ barna i Ham~·ln fot~ 
dum l"ulgte den floitcblaasende roltefongcr. Al
d1:ig kunek Jbbelson glem·me den mdodi; men 
der gik rnnngc aa r for han lærte at det Yar 
Sc l111 llcrts serc·nade. 

Mange beretninger 0111 Schuberts fattigdom rr 
g:1at 1·rrclcn o,·c1· 'Og har Y11ndet tiltro. Fattig 
Y:lJ· han bare forsaa 1·idt som han ikkr l"ik sit 
arbrirlc tilstrækkelig betalt, men likefrem nod 
led han aldrig. og han bJc ,· ikke bcgraYct i 
rattigjord S'Om :\Iioza rt. Schuberts engelske bio
grafer h~ r of-te klaget <OYCr at deres helt var 
c·n sa•t clr nclig fo.rrelningsmand, ·og særlig stot
td eieres paasland derpaa. {lt han solgte cnc
rc:llrn til flere .;w sine mest ynded e sangc og 
pianostykker f>or en latterlig liten sum. Saalc
drs skal alene en ai· hans sange. nemlig "Drr 
\\'andl'rcr· ·, som han S'Dlgtc for nogt·n faa gyJ .. 
cll'n. ha indbrag"l forlæggcrcn 27,000 g,drlcn i 
!Ot}e t a,· ca. 33 na r. Den store trio i c:,-rlur fik 
)chuberl bctall med 20 gylden, neppe mrr end 
k opi~ thonn i-ar for ,·elskren1e noter. Drn Jiccl
s tc rori-ctning, k'o mponistcn gjorde i hele sin 
kol"I(' lcn•tid (han døde 1828, ikke 32 aa r gl. ), 
Ya 1· s.:iJgcL ~ ,, 7 sange til tekster nv " '·altr r Scott 

Serenade av Franz Schubert. 

1. Ømt min stemme 

!il dig to - ner den stil-le nat! 

Undrr Jun - c~ens grønne kro - - ner kom lil mig, min skat! 

Klarl bak løv bedæktc gre - ne straalcr mannens skjær 
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fo r ca. 350 kr. Den daarligs lc m r de n, de r blev Skuld .' man derimot 
slu l1 et, da vennen Lachncl· m·sa lte 6 sange aY;11Jl a'ggc Yærdien av Sch uber ts 
"Vin ter reisen'· til mill ionfodæggeren lb d ingenmusik o,s nu-cngde n av h ans Ye rker som maale
fo r 1 k r. s tykket s lok fo r hans fo rtj eneste, burde ha n h a været 
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ma11gemil!io11æ r . .\Ics l fo runclrrlig var den unrna
delige leihet h vormrd han pr od ucer le. Flere a v 
hans s;:im ticlige fa nd l ha re en forklarin~ her, 
ilemlig ck1irvoyance. "Han saa nolerne for s ig 
som i e l syn <og syntes ba re a t kopiere noget 
som var usynlig for a nd re,' 'sier Hiillebrenncr . 
Forunderlig er del ogsaa a t tænke sig, hvorledes 
Seb uberl i et saa kor t liv fik skrevet over 600 
sange, 9 symfonier , 6 o peraer, en mængde lo
dig kammer!llu sik og kJ a,·erslykker. En alrnin 
delig dø·del ig vilcle neppe kunne avskrive denne 
masse i samme lid SO!ll Schu bert br uk te li! at 
komponere ·og renskrive de t. 

In let verk av Sch ubed, end ikke den ufuJcl
cnclte symfoni i H-m oll, Erlk6nig, improm tu
erne ell er militærmarsjen nnclla t, h ar naadd en 
saa almen og 'universel yndes t som " Serena
den" som han skrev til Rells tabs teks t i augus t 
1828 ganske korl før sin død. . Der fi ndes en 
an den Yelkjendl ,.S tåndchen ' 'av Schubert: 
"Horch, horch, die Lerch" (efter Sh akespeares: 
" Hark, hark, the !ark"), med hvilken de n for
sle oft e forveksles. Det er til "Shakespea re
serenaden ", som den ogsna kaldes, at der kny t
tes følgende hislo1·ie, s•om komponisten Fran7. 
Dopplcr s taar inde fo r : En sondag i j ul i 1826 
bcfand t Sch uberl sig i selska r med fle re ve n
ner paa vei fra Potzlcinsdorf til Wien. J\ om
mende forbi landsbyen \V~ihring fik kom poni 
sten øie paa sin ven Tieze, som sat ved et bord 
i gjestgivergaarden "Zum Biersach"s h ave. Sel
skapet besluttet da at "bede" i krohaven. Tieze 
hadde en opslaat bok foran sig, og Schubrrt 
gav sig li! at blade i denne. Pludsclig stanset 
han, pekte paa et digt i boken og sa: "En her
lig melodi til d enne sang summer i mit lrndc. 
Om jeg bare hadde e t ark notepapir! " Doppler 
streket da endel notelinj er 'Op paa baksiden av 
en priskurant, og der skrev saa Schubert, un

' der spekt.ake! fra kegl espillere, danseorkes tre oq 
ordrer til opv.artere, hin forunderlig skjønne 
melodi 

~ '~~~~~~-

... 
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I--Jeiten fra Eddystone=klippen. 

Tyve kilometer sydvest for Plymoulh ligger 
en klippe, der har faal en usedvanlig berom 
rnd~e. idel den er bl it fundament for el • av 
1·erdc·ns bernm les le ryrlaarnc - Eddyslone-f~T
ta:1 rnet. Dels berøm m else skyldes forst og fremst 
<il' •t<:nsk<' overordentl i <r store vanskelicrheler der ~ 0 0 

h~1r 1mwltel overvintles før fvrtaarnet vai· reist 
midt i det aapne hav. Skjø1{t elet ikke er mer 
en1l Yd 200 ani· siden det første gang blev iwo
YL·l al lændc fyrets rnrselslys ute paa den ørle 
klippr, er del nu det <leie fyrtaarn den bærer 
pa<1; slorni og lyn og tidens ' tan el !tar gjo.rl del 
<li' med ele :3 forgjængere . - Naar vi !ter vil 
fremdragc nogen biade av Eddys~one-fyrtaarncls 
historie, vil vi gaa helt tilba ke og forlælle lill 
om del forsle fyr og '0111 dels bygmester, Henry 
Winsla1:ley, "Helten fra Eddystone-klippen" -
som Englænderne med en viss sl·olthet kalder 
d c· nne mane!, hvis gjerning blev av saa in dgri-

A I. LE n s r A '.\!I LI E-J 0 u R N A L. 
- ---------

prncle hl'l_1·dning for den engelske sjamancls rare
ft1idL' liv. 

\\'inslnnley, der fa.dles i 1611, fik i en u11~ 
alder en - bctroet og indbringende stilling sum 
s\c,hforvaller under Karl II. av En~land. Delte 
embede S[tllc hum hl<rnd .lil al fore el g<111ske 
sorglo~l liv og gav ham lid og penger nok lil 
al kunne dyrke sine s<l'rlige interesser. \\'insla11-
le_v s;1·nes al ha 1·•1'rl'l nogel av en lnsenkunst 
ller. i 1Je5iddelse baadc av uen praktiske fæ1·
dighel 'Og av den friske fantasi som gir en ene r
gisk mand mulighclrrne for al kunne ;1·dr en 
~lor indsats i sin samtids liv. Og alle den unge 
opl"inders dramme og phrner fik rik næring :11· 
den Lid han levde · i. J\.rigrn Yar OYer. der n1r 
grc; dr i luften. nu skuldr eler n.Yskapes. \"i !"in
der fra drnne licl mangL' av ele opfindelser. Yorl 
anrlrnnd1'e h:ir sel bli til virkrlir(hrl, ligge som 
spirendr kim i ]urten. Man dromlr om al hy:-!
gc ~kihe. der ikke ktinde s;1·nke, og_ maskiner. 
der kunde bære menneskene paa dristig fugle
rtJJgt gjrnnem luften, man gjorrle <lrislige. l•·ege
vidrnskabeligr forsak og rksperirn enlerle i dl'l 
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hele paa en række forskjellige omr~1ader. 1.·11-
dcrlig nok filleier paa den samme lid en gru 
som he k5L'forl'algclsc sled. Del er en lid med 
llrylninger ml'lkm gamml'll og nyt, md:em ~ : ,1 -
1·e1· <1V grn1· oYerlro og mennesker, der sokcnde, 
men il1<-crd,\!f 1wo1·er ;1l arbeide nogel nyl og 
slorl rrem. Som 1·i skal se, er del ogsaa und,·r 
ddle brylllingslidens lt'gn, \\'inslanley begynder 
p;ia sin manddomsg,irrning - ryrlaarncl pila 
Eddyslone-kli ppen. 

Del synes som ·om \\"instanl ey Y;l'scnlli~ hJr 
hrnkl sine cYner Lit al Inge forskjl'llige snurre
piperier. som hnn anbr<Lp;le rundt om i sil hjem, 
hH>r han orte Yccl deres hja.'lp spille ~inc g_je
sle1· l'l n1llnlerl [>LlclS. Snalecks ror t<"clles der 
r. eks. om. hn>rll'des dl'l gik en · <W landds 
hl1iesle dominere undl'1· hnn~ IH:: 'iok hos \\"in
~lnuley pna dennes l•lllclsled. Dommrn•n kom 
under e11 lur i parkl'll lil el l,nllius. <ler laa 
n •cl hn·dden n1· en kanal o~ sa<1 1"ec!Yn11lig lil
lokkc11dc ul. Han gik cl<'ri"M indenfor og sutle 
sig paa en stol derimk. men i samme cicblik 
lwg_Ynclle stolen al s_1·nke for dc•rpan al gliclr 
horloYcr rnndc l. ul i k."uwlc11 til rn lilt·n o 
clrrule. Don1mctTIL dl'r •t·11 .~slelig hadde k'•rn1rC't 
sig lil 5lolen. randl sig derfor pludselig som rn 
l't'rilabel Holiin,'On Crusoe hrn'inl alene pa.1 en 
ode u ule11 utsigl lit at ~lippe ul n1· sin ulw
lwgt·lig silualio11. Da kum \\.imlanley i snrnme 
1>il'hlik lil. og ved nl lryki'e pan en k1wp forte 
han sin forlullllcck gjest lilhc1ke til mer 'ikrc 
rorll'O!cl. Da d~ >mmeren kom i11cl i huset. \"l'n 
ll'l der lw1n rlerl' li•>ne1Hk OYCtTaskelser 0'' <Irt 
har sikkert Y<"C're l ;~1ccl en fokl~e <11" lier~ielse 
han ror:oL den original e opl" inrlers hjem. 

E L av ele snutTCf}iprricr. Winslanlcy snile first 
kr;1.'l"le1· ind paa. var <elc l sa;Jlrnldle 1,Yand -lealt'r· ·, 
l11·or han vn.' s<'nll ig brnyllel sig a1· del hydr;ll1-
Jiske lryk lil f}<l;\ en .ror tilskuerne urorsl<lnclig 
nrnale al ·OJHl<U de mest forhnusrndc resullaler. 
Senen· - dier hans nl.d;kclige clod -·· reiste 
lrnn~ enk<· rundt med delte Or( ci-1 1YerYel sig 
lil li1·(· ls und erhold ved :1l YiSL' del frrm. 

:j: 

Noter for dem som ellers ikke kan spille: 
\\"i11 slanle;1· s manddomsgj,•rni ng blei" s·om n:t·1·11t 

Eddyqonc f;1-rta.a rn. l"ndcrlig nok blei· drl lil
likl' lrnns skj,-cbne. .\ Ics'le rYerkel krren'l sil of
rer, og 'Orlen·l blev bygmesleren selv. P:1a \\"in
slnnkys lid rnr der mer end fattig pa,1 fyr
Laarne1· Yed Englands kyster, og storm og sjo kr,-c
Yrl cia ogsa:1 stadig sine slore orre . .\fan ~knlde 
lrn. <ll eler under saaclanne forhold Yildc 1!,1 
Y<l'rel den slorsle interesse for elhYerl forslag 
som gik ul p:ia <1l n1·bole disse mangler, og al 
\\"in~lanl<'ys planer hadde fundrl den rrntlig~l<' 
jorrlhund. Men clc·lle mr saa lan~l frn lill";1'ldel. 
al man linr nrnn .~e eksempler paa al ele ofrenl
lige myncligheler la sig paatvrrs <W pl<lJH' r. der 
gik ul paa al sikre seilasen L111gs Englands ky
ster. Da dc1· saatecles kom forslag om <11 hygge 
del forste l'yl"l <larn paa del kj endtc L iznrd I>oinl, 
molte clellc sle rk molslnnd hos "Trinily llonse ·· 
- en inslilulion. eler rnr inchliflet a1· llcnrik 
\"Ill. bl. a. med del formani al bede ror sjo
m•l.'nd som y.ar i fare. og i del hele rnrela 
di;,se;; interesser ... i'yrt;rnrnc.l var lwerkcn nod-

~ ---....... "Jeg gik mig over sjø og land." 

)",q 

vendig eller i del hele p;rn sin 
plads.·· uttalles eler-, "men del Yilcle 
simpelthen tjene som en l"l'ilrd C' r 

_ , for sjanin·re og andre fit'J1lil'1· .·· 
.saa-·. Da del i'orsle fn·l:-t<lrn '"'". reist 

. pa;1 Seilly~o,erne, salte man s.ul\l fyn·oglcr en 
morcle1·isk ulseende skurk, eler fornarsagl'l mer 
end et ikkr fienclllig skibs underg.ing Ye{l al 
slukke lampen i f.vrrl na•11· }rnn s:-ta skibrl n•l.'r
me sig. - Ogsna \\'inslanl c.\· fik føle h\"Or ,;ler
ke kr;1'flcr der stod mol hans fyrlaarnspi;lnt' r ; 
i fo1·sle rn:• kke v;1r del alle dem som leHlc •11· 
al \'•1're slnllldron' re. som av alle krærtcr mo :
sal le sig li ans verk. Slrandraveren betrnglel .11 l 
vrakgods som sin lovlige eiendom, og al han 
lit en viss gra d kunde be lra.g te sig som værende' 
i sin gode r ei, forstam· man, naar man horer 
al en lov. der gi k ul paa al til egnelse a v vrak
god~ skuldc straffes S'Olll andel tyveri, blev for
kaslcl m· p:1rlamenlel. - Efter mange kampe 
seiret den dristige fyrbygger, og i en alder av 
50 aar kund e \\'insl.anlcy ta fat paa sit store verk. 
i'ra første færd fik han føle hvor store hin

Noteolactet stikkes ned bak de sorte tan!!"enfer, dringer der var iat overvinde. Baade sjo' og veir 
saaledes at de hvite og sorte striper paa bladet og mennesker stod ham imot. 
kommer 1il at staa like over de hvile Of!" sorte ten- ' , . . 
genfer, mens den øverste del av bladet brettes ned l-.hpperne, der var utset ltl fundament, er 
bak loket. t'•lg zikzakstreken mea øinen_: ans1aa me<rel lave O" ofte kunde det hænde at cte uke r 
tan~enterne 1 aen rækkefølge s1reken an.rir, hold I . v ' 0 

1angenlen nede Iæogere eller korfero tid efte.• i"it·nnem var overskvllel av havel. Under sn;1- . 
som merkerne er bredere eller smalere, og følg " · " . . . 
sagle med 1 teksten swvelso 101 slavets". danne forhold skulde der med den tids pnm1-
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live verkløi bygges et taarn som var island til 
al motslaa el rasende havs vilde braatsjøer; i 
sanclhet - opgaven fordret en maad som had
de en ergi og v·ovemod for ti. Hans plan gik ut 
paa at bore huller i klippen og ved hjælp av 

.""~'!.::""" 
;; 

=-= 

Henry Wi11sla11ky udm crkct sig ved et usclh·crnlig 
snillo, som han orte a11vendlc til at konstruere snur-re
piperier. Snalcdcs forlæll cs det, at da en av land ets 
l10ie"1e dommere engang IJesoklc ham, fik han ham 
li! at sætte sig i e n slo!, der stod ,·cd bredden av en 
sjo. Ikke for h ad de den !'inc gjes t sat sig, før slolcn 
begyndlc at 1Jc1·tcge sig ut i vandet og at synke ned i 
dette. Da sil ua1io11c11 hol elt paa at bli kritisk, kom 
\\"i11 slanley til, og 1·ed e l tryk paa en knap brn glc 

ban igjen den und erlige stol og dommeren il•rnd. 

slore jernankre gjc1111em disse huller al bygge 
taarnels fundament op. Da den første sommer 
var ga al, var all It n1cl el er mr at se paa Edd~ -
stane-klippen e l dusin snrna huller - der ho-rtc 
laalmod lil al Y<l:'re ingeniør i de lider. Om 
vinteren nrnalle arbeidcl helt indstilles, og da 
\Vinslanlcy Lok fal den fø:gende sommer, stod 
der en vakket' dag et fransk sjoroverskib ind 
mol klippen, og efler kort molslnnd maatte Win
slanley og alle hans arbeide re overgi sig og 
drage som fanger til Frankrike. Delte fangen 
ska1> ble\· dog av kort rnrighet, da Ludvig XIV. 
grrp ind og sorget [01· at rangerne igjen fik sin 
frihet. Del vildc fore for \' iclt at berette om 
alle de farer og vanskeligheter, der yderligere 
taarnel sig op under arbeidet. Trods alt skred 
del do.g stadig fremad , og slen efter sten blev 
for:rnkrel til klippen, indlil der ·over den na
turlige klippe reiste sig en kunstig klippe op 
gjen nem braatsjøernes sterke strømme. Da de: te 
var naadd, begyndte \\'inslanley paa at brnge 
det egentligr taarn, og her IJegaar han sin sl'Ore 
feil, der senere skulde bli saa skjæbnesvm1gcr 
for ham - lian bygger nemlig sit taarn av lræ. 
For vor lid er det let al gjo-re sig til dommer 
herover og at undres over en saadan ukyndig
hel, men naa r man fælde1· dommen, maa man 
ikke glemme al verket var et først,e-verk i sin 
art, og glemmes maa det heller ikke, hvilke ar
beidskræfter og metoder bygmesleren randet 
over. 

Efter fire aars forløp sl'Od verket færdig. Et 
fyrt.aarn var det unegtelig, men i sandhel et 
underlig fyrt.aarn. l\Iest av alt lignel del en ki
kesisk pagode med sine fantastiske gallerie r og 
balkoner, med el pragtfuldt utstyrt opholclsrum 
og el s'Oveværelse saa luksuøst som var del be
regnet til en fyrste. Winsbanley har selv laget 
en tegning av sit verk, hvor man ser ham sch· 
silte paa en balkon, mens tal rike skibe krydser 
om taarnets fot; i store kraner hænger Lungl
laslede kasser og tønder, og rundt om er laar
net smykket med store latinske indskriftcr som: 
"Fred i krig", ,.Til alles sikkerhet", "Gud alene 
æren" osv . ..:.... Naar man ser paa dette billede, 
der, selv om det ogsaa har tildigtede prydelser, 
vel nok i del store 'Og hele gir et sandt billede 
av \Vinslanlcys mesterverk, maa man i ·virke
lighelen forbauses over, al delle kunstfærdig ut-
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slyrte træLaarn, der mer synes at høire hjemme 
i en parks rolige omgivelser end i et oprø~·t 
hav, i fire aar motstad havets vælde ; men saa 
blev til gjengjæld ogsl.la dels undergang ~aa me
get frygleligere. 

Winstanley hadde flere ganger utlalt ønsket 
om a l opleve en orkan derule i sit fyrtaarn 
paa Eddystone-klippen. Saa sterkt og fuldt trod
de han paa sit verk, at han ikke regnet med 
iat der var nogen virkelig fare forbundet der
med. Da det derfor i slulningen av no\·ember 
1703 begyndle iat blaase op lil sl·orm, lol han 
sig seile ut til klippen og lmm ogsaa iland og 
ind i sit kjære taarn. Men fra delle øieblik 
var hans skjæbne beseglet. i\Ied slørrc o~ slorre 
vildskap rasel stormen; i utæ mmclig rnldsom
het brø'les bølgerne mol funclamcnlet og senclle 
sit skumsprøit høit op langs laarnels sider. I 
over en uke steg iog steg den i Yoldsomhel, 
indlil den tilsidst naadcle en krafl. som d el 
sjelden for eller siden er sel i Encil:rnd. A!ene 
i Eenl øJela.:;des 1100 hygn:n~er . og L'o ndo11 
Jignel en by som hadde ut s taal el voldsomt 
bombnrdemenl; syv av de slo ;·s le engelske krigs
ski be med 
e n l~ e>æl 
ni Il~ i:.lV 
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Efter 4 aars forlop s loi.l ym·ket 1-,~r
dig. Et fyrtaarn yar elet, men e rter 
moderne begreper uncgteJig et undN·
lig fyrlaarn. Mest av a lt lignet det 
en kinesisk pagode med sine fanta
stiske halkoner og gallerier, mccl et 
pragtfuldt utstyret opholdsrum og et 
soveværelse saa overdaadig utstyret, 
som var det beregnet fo r en fyrste. 

lig hjælp mulig . . I nlæmmet Yolds·omhel brøt 
stormen ialle skranker. Intet av hvad m enne
skcha.and hadde bygget, maglet ·at slaa imot. 
Da folk efter den sidste forfæ.rdelige storm
nat slirret ut mol Eddyslone-fyrlaarnet, var de1· 
tomt og øde derute, inlet mr al se av den 
tidligere herlighet, bare det oprø1rl·e hav skyl
le! over den uforgjængelige klipp~. 

Ed<lyslone-fyrlaarnets bygmester hadde flere ganger 
uttalt ønsket om at opleve en orkan ute i sit taarn. 
I slutningen av november 1703 fik han sit ønske op
fyldt. Gjcnnem en uke steg og steg stormen til et 
ukjemlt raseri. Da den endelig la sig, var <ler intet 
tilbake av det stolte verk paa <len øde klippe. Alt, 
mennesker og lanrn, var blit orkanens bytte. Hellen 
fra EddystonekJirircn hadde betalt sin urokkelige tro 

paa sil mesterverk med sit liv. 

11 

Som en gripende lragedie stuller da berelnin
gcn om hellen fra Eddyslone-klippen og den 
lille skare som fulgte ham. .Men b!ev end baade 

\\'instanley molle under arbciclc t paa Iyrlaarncl nwn
gehnande hindringer. SaaJcdes hændlc drt engang, at 
franske sjoro\·ere gi k iland paa den rille klippe og 
lrnrlforlc \\'insl anley og alle hans fulk. \'cd Lut1 1· ig 
XI \'.s mellemkomst blev de dog snar I igjen sal pa.i 

frifot. 

h an selv og hans verk slormcns bylle, hadd e 
h:111 dog ikke arbeidet f,orgj æn •s. Der var lagt 
t.:l fro som maa lle faa Yeksl, og fostret en lan 
ke som ikke kunde do. Allerede del folgendc 
ilar lok man fat paa at bygge el nyt fyrla nrn; 
ogsna dette blev delvis bygget av Inc, og i 175::> 
blev det ianLændt av lynet. Saa endelig var man 
blit sa.1 klok, at man forslod al Lræ og fyrlaarn 
ikke kunde forlikes. Det tredie laarn, der sl:od 
i over 100 nar, var byggel av geanil og jern. 
Ogsaa del har nu faat sin aYloscr. Men aldrig 
vil engelske sjømænd, s·aa længe ele i stormfuldc 
me ller kan se Eddyslone-fyrla:1rnels lys i del 
fjerne, glemme \Vinslanleys nan1. + 

<-<'@) < ~ 

En ubehagelig opdagelse 

eller 

Da barna var blit smittet av tiilsaanclen og lekte 

skyttergravskrig i pianoet. 
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Lille Sørensens protege. 
Novelle av 

R . Jørg·en Nielsen. 

Xaar man pludselig og uventet kommer i 
besiddelse av mange flere penger end man 
selv kan bruke, saa kan man enlen kjøpe 
sig en aulomobil og el landsled og forære 
~in hustru en halv juvelbulik og forøvrig 
tilbringe sin dag med a~ slaas med alle de 
:ergrelser som penger skaper - eller man 
kan se sig 9111 efter utveie lil at bringe an
dre velsignelse, som penger kan bringe. 

Delle er en hislorie om en mand so m 
!.(j1:rcle del sidsle. 

Lille Sorensen var, da krigen brol ut, as
sislenl paa e l slorre konl·or. llans princi
paler sa om ham, at han var en strævsom 
1Jg noisom ui1g mancl, og han hadde en sik
ker fremtid for sig, clel vil si, han hadclc nt
sigl lil, naar ældsle bokholder gik av, hvil
kel ikke kunde vare m er end li-lolv aar, at 
'JJ;nna en gageforlwielse, der salle ham 
istand lil al slifle hjem og sælle folen nn
dcr egcl bon!. 

Lille Sorenscn var absolul sel\' uten skyld 
i. al han en rnkker dag fancll sig i besicl
clebe av en saa slor pengesum, at han 
ikkL: kuode nævne den for sig selv ulen al 
bli s\·immel. · 

Del mr ikke for vindings skyld, al linn 
l'll d:tg overlek aklier for femten hundre 
kroner rfler en yngre bror, der hadde sp 0-
kulerl gall med sin forlovedes pznger; de 
remlen hundre kroner hadde Sørensen lagl 
cp krone for krone fra han var fjorten aar; 
de gjorde nu sin nylle og avverget en pin
lig begivenhet i Sørensens familie. 

Saa slo<! lille Sørensen eler m ed aklier 
ror fem ll-n hundre kroner; det var nelop 
1·ed begyndC'lsen av den periode, ela borsen 
slod ·paa ende; Sørensen Yissle ikke hvad 
k111 skuldc gjøre med sine aklier, og for 
!;;111 J'ik lJelænkt sig var de slegel med lo 
llundrc procent. Sørensen solgte saa ak
Lierne og kjople andre papirer for halvpar
ten nv gevinsten, og ela hans mægler Lilfæl
cligvis Y<lr en hæclerlig mnnd, hadde han i 
lop el a\· el halvl anr ljent saa megel som 
en dyglig mand i almindelighet pleier at 
ljene i hele sit liv; saa salle han en kvart 
million kroner i banken, kjøple sig en ny 
hal og el par støvler og gjemte sin hemme
lighet h.:>s sig selv. Og han gjemte den gocll; 
lian fortalle den ikke engang lil frøken 
Lilly, ela hun ved lanlens pensionalsbord be
IJreidcl ham hans lelsindige omgang med 
hans kn<lppe gage. Det var ellers ikke meget 
han holdt hemmelig f·or frøken Lilly. 

De lo hnclde været gode venner i al den 
lid linn hadcle bodd hos hnns lanle, hvøe 
Sørensen indlok sine rnaaltider - ikke saa
ledes al linn elsket frøken Lilly; der var 
overl1Ciclcl ikke kjærlighet mellem dem -
dertil var ele altfor forsli:jellige; hun var 
kunslnerinclc. og gik med hele sin lille sjæl 
1:p i sil kald , og skjønt Sorensen kjendle 
nøiaglig likesaa litel lil malerkunsten som 
konborfolk pleier, saa dannet han sig dog 
det l::cslemlc indtryk av frøken Lillys kamp 
for nt naa frem, at kunsten maalte være 
et meget vil~nskelig kald; for hun Lalle al
drig om andel, end hvor lilet hun kunde 
og hrnr langt hun hadde igjen, for hun 
k uncle kalde sig kunslnerinde. -

En dng - det var like eflerat Sørens·en 
had<le kjøpl sig ny hat og nye støvler, at 
han traf froken Lilly meget nedslemt ved 
middagsbordet, ·og der var noget som sa 
.Sorensen, al dette her var noget mer end 
den ikke useclvnnlige fortvilelse over svig
lcndc evner. 

Sørensen spurle ikke og froken Lilly lalle 
ikke, og det var fø r sl bakefter, ule i kjok
keuet han fik vite, at frøken Lilly hadde 
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sagt op sil værelse li! den første - for 
hun hadde ikke faat det legal hun bestemt 
hadde i:egnel med, ·og. hendes far hadde 
ikke ra<id lil længer at bekoste hendes ut
dannelse - nu skulde hun reise hj em eg 
bjælpc til i huset, og - hvacl der gjorde 
hende aller mest ulykkelig - hun maalle 
&i kunslen farvel. 

Lille Sorensen sendle eflerlrcnksom rokcn 
fra "Gin miclclagscigar up mol kjokkenlaket, 
saa mumlet han: " Seksti kroner maaned cn 
for kost og logi - og for saa ynkelig faa ører 
skal frøken Lilly opgi sil kunstnerkald!" 
Dermed skricllel han langsoml ul av kj økke
net. Naar man husker paa al lille Sorenscn 
var el noisoml og slrævsoml menneske, der 
hadde ol li kroner i maanedlig gage, saa var 
lanlens forfa.'rdelse oyer denne bemerkning 
ikke uforklarlig. 

lmiclkrlid hanket Sørensen paa frok·~n 
Lillys dør. Forsl tredie gang loe! eler el 
sva kl: "Kom inc!!", og han fan dl den unge 
pike hensunken foran en hah-frerdig skisse. 
Der var en næslen f0rslenct ro i del fo r
graa lle ansigl, og del le ullryk L·ok renl nw
del Jra lille Sorensen Han salle sig ned 
ved siden aY hende og begyndle al vende 
og dreie ciegaren mellrn1 fingrene; men hver 
gang han skulJe li! ,t l begynde, fik han 
Jil,esom en klump i [':lisen, og det Yar hen
de der omsider brol Laushelen: 

.,Det er penl av Dem, Sorensen, at De 
vil trosle mig, men der lindes bare ·en lrnst 
for mig - den heter penger - og del har 
D<' ikke. Sorensen." 

Lille Sørensen reltel sig, men sa ikke no
get; froken Lflly vred el laarevælel lomme
lorkla:· mellem sine hær:der, saa forlsalle 
hnn. nærmest som om hun lalle li! sig selv: 

,,l\Ieu del er kansk(; skjæbnens vilje, at 
jeg ikke skul de faa det legat - h. anske det 
bare er gocll al jeg er nodt lil al avhrylc 
- hvem vel om jeg overhodet duer lil nogcl ·? 
Nei, jeg vil sikkert bli spart for mange lun
ge skuffelser ! - Aa, men kjære Sørensen, 
del er forfærdelig haardl ! " 

~led dclle ulbrud skjulte hun hulkend e 
ansigtel i hænclerne. 

Lille Søren&en, der hadde reist sig, trip 
pel frem og tilbake bak hendes stol. Da hun 
va!· Llit rolig igjen sa han : 

"Ja. men frøken Lilly, hvis De nu kun
de faa solgl nogen av Deres skisser?'' 

".\a, hvem tror De vil kjøpe dem? De 
vet jo godl, at i vinter gik jeg fra den 
ene kunsthandler lil den anden; men de 
lral.- allesammen paa skuldrene - jeg had
de jo ild'e noget navn.·' 

,,l'\ ei - del er selvfølgelig det med nav
net - men hør - ka.n ikke jeg faa lov til at 
prøve? De er sikkert gaat frem siden den 
tid - jeg l ror jeg vil ha held med 
mig." -

En halv lime efter var Sørensen p~a vei 
li! en kunsthandler med lre av frøken Lillys 
s1dsle skisser under armen; det hadde ko·
slet ham en haard kamp at faa 'Ullcvert 
disse lerreter; 1'1en før han gik hadde han 
dog faal hende Ul at love, al hun vikle holde 
humøret oppe Lil han k·om tilbake. Hans 
plan \'ar likefrem - han vilde sælge skis
serne for hvad der blev budt ham, og saa 
vikle han bringe frøken Lilly tre hundre kro
ner; delte uskyldige bedrageri men le han 
nok at kunne forsvare i bclraglning av, at 
del gjalcll en ung dames fremlicl. 

Lille Sorensen gil;. forgjæves fra den ene 
kunslhandler lil den anden; et sled hadde 
de ikke plads, et andet sled tok de bare 
1';.ia le rier av kjendte navne, og et lredie sa 
like "ut lil ham, at skissei-ne var aldeles 
blollel for kunstnerværdi; saa tok ban ler
relerne med sig hjem p·aa sit værelse, og 
næsle dag overrakte han frøken Lilly lre 
hundre kroner. I betraglning av, at lille Sø
rensen ikke var vant lil al l)~ve, klarte han 
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sig fint; han hadde slet ikke forsokt kunsl
hancllerne, men var gant like op til en bc
kjcnclt av sig, en velslaaende grosserer, &om 
han visste inleresserle sig for ung kunsl, 
og saa hadde han straks solgt billederne. -

I lope1 av de næste maaneclcr lærte lille 
Sorcnsen hvad daarlig sanwillighcl er. -
Fmken Lilly var slraalende on~r, al skjæb
nen saa pludsclig hadde skjænkel h ende 
midler til al fo.rlsælle sine studier, og hun 
malle med en energi s·om aldrig for - o~ 
ikke mindre henrykt mr hun over den plud
selige anerkjendelse hendes kunsl hadde 
f<rnl. 

Og ll<Wr hun forlalle ham mn sin glæcle 
og om del fremlidshaah som clelle uYcnledc 
hPld haclcle \'akl lillive i hrnde, saa syntes 
ikke lille Sorensen, al han kunde se hende 
like i ,øinene - for ganske Yisl lrndcl e han 
selv likesna sterkt som Jroken Lilly pna 
hendes evner - men li Ile Sorensen var 
it•ke \'<ll1l til at spille dobbelt spil, og det 
k u n ele j-o ikke negles, al de Lre skisser 
hang hjemme paa væggen i hans lille pcn 
~ionalsv<.erelse, og al den \'elslaaende grcs
serel'_ del nl!" Soren sen selv. 

l'leu al han selv riglig gjorde sig klar 
hvurfo1:. begyndlc lwn al fole medlidenhet 
med den lille pike, der ulen al vile del levde 
paa en logn - lusen ganger fortalle ha11 
sig selv, al om gall skulde vrere, saa hadde 
han. lille Soi·ensen, penger uok lit nl kjopc 
alle ele skisser froken Lilly kuncle fincle 
paa <tl lage, og likesaa o.fle forlalle hendes 
slrnaJendc ø inc. naar hun Yisle ham sil ar 
be idt•. al del del kom an paa for h ende ikk e 
var pengene, men delle al fna sin kunst 
anerkjendl. 

Yeien fra medliclenhel Lil kjærligh et kan 
underliclen være kodere encl man lror -
en rnkker dag opt.lagel lille Sorcnsen, al hart 
hacfd(.' el hjerte el sled imlenfor Yeslen •og 
al delte hjerle undertiden kunde være en 
besværlig gjensland - del var især naal' 
han ,·ae sammen med froken Lilly al del 
melclle sig, og allermest naal' han \'ar alene 
med hende - cia kunde delle hjerte kryp e 
hell op i halsen paa hr.m og genere hans 
lale i den grad, al frøken Lilly ofle saa 
forundret op paa ham - nnar hun ikke 
blev Idar over hvorledes del var med ham , 
var det hare i1orcli hun ,·ar sna oplal av si11 
kunst, al hun overh odet ikke hadde oie fol' 
a11dci. -

En S•ommeraflcn drog Søreusen og frokcn 
Lilly ul li! slraoden. Først spisle de afle11 
paa holellet, og senere, da den lyse sommcr 
nal la sig over landet, salle de sig ned ved 
vandel. 

Længe stirret de begge lause ulov er det 
solvgraa vand - det var likes·om om de1· 
var kommet noget mellem dem, noget som 
aldrig hadde været der for - lille Søren
s~n viss le godl h vad det vnr - del var 
hjerlel - men det forstod ikke frøken Lil 
ly. Omsider venclle hun sig mot ham; hun 
vilcle jage lall' helen paa flugt, og sa spo
kende : 

,.De er saa alvodig, Søreusen - De er 
w I ikke forelsket." 

"Jo - " svarte Sø1·ensen, og fik i det 
samml::' hjerlel op i halsen. 

,.i\Icn Sørensen ela -" hun boide sig helt 
ned over ham og la sin lille, bløle haand 
ove11paa hans - ,,og elet hnr De slet ikke 
forl:1ll mig naget om - er del derfor De har 
v:crel saa unclerl ig i den si ds le lid ·r 

IL.in nikket. 
"Og hvem ,er hun saa - for jeg faar vei 

vi le del?" 
Han nikkel igjen - saa venclle han sig 

pludselig om mol hende, og saa· hende like 
øinenc : 
"Del er Dem.'! 
IIun vendte sig langsomt fra ham, og 

hcuge sat hun s l ille med haanden under 



1-

• 

i\r 30 

kindel; der var taarer i hendes øine, da 
hun igjen tok hans haand. 

"Kjære Sørensen, jeg kan ikke gjøre fior 
det, men - jeg kan ikke si ja. Jeg elsker 
Dem ikke, jeg elsker bare min kunst; ja, 
hvis jeg en vakker dag saa at jeg ikke var 
kunslnerinde, saa kunde - men det vil jeg 
ikke lænke paa; men gid vi allikevel kan 
vedbli at være venner!" - -

Tilsynelatende gik dette frøken Lillys øn
ske i opfyldelse - forholdet blev som i 
gnmlc dage, og da frøken Lilly hadde brukt 
op de tre hundre kroner, lilbød lille Sø
rensen paany at henvende sig til den vel
slaaende gPosserer -
og med samme resul
la l. 

Lille Sorensens Yerl
i nde, gam.le .i om fru 
Svendsen, rystet paa 
hodet, cia hendes loge
rentle hængle op de tre 
nyr skisser, og da han 
i el anfalcl av galskap 
erklærte, al han saa
men hadde raad lil al 
slænge dem alle seks 
netl i hodei ·p:ia hende 
og kjope seks andre, 
saa var hun ganske 
sikker p~ta , al eler nrnat
le være noget galt en
ten ved hans ærlighet 
eller hans Iorslaml. -

Lille Sørensen lænkte 
ofte oYer hYad froken 
Lilly hadde sagl ule ved 
stranden, da han kom 
til al fri Lil hende: 
,, Il vis jeg en vakker dag 
ser, al jeg ikke er 
kunslnerinde - '-' Elter
haanden blev del en 
nødYendighet for · ham 
al faa konstatert, om 
hun var kunstnerincle. 

San tok han en dag 
hendes skisser og gik 
op til en av alzademiels 
prol'ess·orer, hYis naYn 
frøken Lilly ofle had
de nævnl J.1or ham. Den 
slore mand saa længe 
paa skisserne, saa lrak 
han paa skuldrene: 

"Tja, jeg kjender nok 
den unge dame der har 
mall disse ling, og jeg 
har set dem for - hvis 
del ikke var fordi hun 
har mad til det, saa 
Yildc jeg si, at hun ka-
s ler borl sin lid med at male, for hendes ta
Jen t er·ganske utelydclig." 

Da Sørensen hadde faat den besked, 
hængte han frøken Lillys billeder tilbake 
pa:-i Yæggen igjen, og overveiet, hvorvidt han 
skulde lale like ut til hende; det var jo en 
feiltagelse, naar prnfessoren b'odde at hun 
hadde "raad til det". 

Del var hans pligt at si hende sandhelen, 
for h nn kastet jo bare bort sin tid ved at 
haabe - ·og mer end det, hun stod sin egen 
lykke - 1og hans med - iveien; men da det 
kom til stykket, saa var delte her med at 
tale ut noget mer end lille Sørens.en kunde 
overkomme; for det vilde jo si det samme 
som at ødelægge det haab, han selv hadde 
Yakt tillive i hende - og han vilde saa nødig 
engang lil se taarer i frøken Lillys øine. 

Saa kom da den dag, da lille Sørensen op
dagel at ærlighet varer længst. 

Ilan hadde aldrig nogensinde ventet at 
froken Lilly skulde opsoke ham paa hans 
,·ærclse - ellers hadde han ikke hængl hen-

A L L E n s F A l\I r L r E-J 0 u R N A L. 

eles skisser op paa væggene; en vakker dag, 
-da han foom hjem til fr.okost, sat hun der 
imidlertid, borle ved det lille bord, hvor 
hendes fotografi sl-od indrammet, og paa 
bordet Jaa en indpakket skisse. 

De lo saa længe alvorlig paa hverandre, 
og lille Sørensen folte at nu var det paalide 
at tale snndhct. 

Han gik bort til hende og la haanden paa 
hendes slolryg. 

"Ja, frøken Lilly, hvis De nogensinde har 
Lr-odd at De kunde stole paa mig, saa har 
De allsaa nu sel al De har lat feil - jeg har 
narret Dem - jeg har se I v kjop·t Deres 

Studiehode. 

skisser! Der var ingen som vil de ha dem. 
Og jeg har talt med Deres professor, men 
jeg har ikke - - jeg har saamen ikke næn
net at f.orlælle Dem hvad han sa." 

l\fons Sorensen talle, stirret froken Lilly 
frem for sig, som om hun ikke var istand til 
at fatle hvad han sa; saa med et kastet hun 
sig ned over bordet, og hele hendes lille le
geme gjennemrystedes av .en volds,om hul
ken; længe, længe sal hun saaledes, men ef
ter ha anden blev graalen svakere og tilsidst 
stilnet den helt; lille Sørensen vil de saa gj er
ne trasle hende, men han slod 1og trippet bak 
hendes stol, ulen at vi le hvorledes han skul
eie gripe saken an; saa gjorde han det tior
nuflig~le han kunde gjøre, han la sig paa
knæ foran hende og trykket sine læber mot 
hendes haancl, der laa slapt i fanget. 

Hun boide sig ned mot ham, og før han 
turde lro paa sin lykke, hadde hun lagt ar
men om hans hals og trykket sit kind mot 
hans. 

"De visste allsaa - nei, du - du visste 
at jeg ikke dudde lii nogel, og allikevel skaf-
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fet du mig penger Lil at Yedbli at male! 
Min kjære, lille Benjamin, du vilde allsaa 
ofre dig selv for at gjøre mig glad - inderst 
inde har jeg længe føll at jeg ikke var 
kunslnerinde, men jeg tur ele ikke lilslaa 
det for mig selv - men hvor vanskelig det 
m:i.a ha været for dig, min ven, i al den lid 
- og saa de seks hundre kPone1·, hvor har 
du laant dem?" 

"Hm - hos denne velslaaende grosserer. " 
"Det· skulde du ikke ha gjort - del vil 

svi længe for dig." 
"Ja, del vil det -" lille Sorensen nikket 

hekyrnrel frem for sig - "men naar jeg 
bare har dig, og vel 
at du Yil ven le paa 
mig. saa skal jeg n ok 
holde ul." 

"Om jeg vil! - i\' tt 
reiser jeg hjem til mi
ne t~orældre og lærer 
lworlecles el hus skal 
slyres - en god hus
mor er dog bedre end 
en claarlig kunstner. 
inde - og jeg skal væ
re saa taalmodig, om 
eler skal gaa fem aar 
for vi kan flytte sam-
n1en. " 

PI udsel ig reiste So
rcnscn sig fra sin knæ
lende stilling: 

"Saa, nu har jeg nar
ret dig igjen! - Aa, 
Lilly, jeg tror der Yil 
gaa lnng tid, før jeg 
igjen vænner mig Li! at 
Yære et ærlig menne
ske. Se paa mig! Som 
jeg slaar her, eier jeg 
en kvart million kPo
ner, de stam· i Kredil
banken til fire og en 
halv pl'ocent - og saa 
laler jeg om al h olde 
ut, Lilly. \'i kan gifle 
os idag, h,·js du har 
lyst !il del!·' 

I el sprang Yar li! le 
Sorensen borte ved den 
gamle, slitte hesle
haarssofa, og frem av 
dens betræk halle han 
en bankbok, som han 
ulen ord la i froken 
Lillys fang. 

Hun tladel lill i bo
ken, saa rystet hun paa 
hodet og sa: 

"Dette her forslam· 
jeg slet ikke, Benja

min; er elet nu igjen noget med denne vel
st:iaende grosserer?" 

,) a, min ven, f1or den velstaaencle gros
serer, del er mig - jeg Ben j amin S ø
rens en, tjen le ifjor ved spekulalion paa 
horsen kr. 257,000, og det er dem du sit
ter med i haanden! - Forstam· du ikke, 
min Yen, nu kan du ha raad til at male 
hele liYet, hvis du har lyst til det!" 

Længe sat frøken Lilly og stirret taus 
frem for sig; saa svarte hun: 

,.Nei, Benjamin, jeg rører aldrig en pen
sel mer - har jeg ikke lært andet, saa har 
.ieg ialfald lært respekt for kunsten, og jeg 
har lært at elske kunsten; aldrig vil jeg kun
ne glemme den tid, da jeg trodde om migi 
selv, at jeg var en av de utvalgte!'! 
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Ueu(•r:d!Joligeu i Elverum. Saa lrnldes OYenstaaencle bygning, s :i m ;1 v 
kommunen nu er 'Opført i Elverums leir og siom skal m·gi rum Lil kon
torer for 2den division fornlcn til pri,·atbolig f'O r divisronschefen. r. l. 
general Dull: Anden di,·isi·ons sl and k\·nrler &kal jo nrmlig 1111 rtyt lc~s <lit. 

Be1·gcsi<lehs skole i Yaalcr i Solor er en a,· de mangr nye' og pni:·gtigc 
skolebygningc1· som i rnre dage opfores u~over rnrc Jandsby,gder. Sko
len ligger rnkkcrt og cl·ominerencle med vid ·uts1gt ·Over den brede GI·om
mendaL )l\·or skogen fortoner sig snahmgl en kan se. - H. R. Joh,1nscn. 

Kampen fo1· brændsclsfo1·syningcu. Fra statens. kornmuncrncs og pJ"i,·alfolks side e1· som man Ycl mange kræfter mobiliserl fo·r at skaJi"e til
Yeie de t nødvendige Jn1antum brændsel fo r den kommende ,·inter. 1 skogene fældes Lræ for lræ i slike mængder, at en mangesteds næsl~n 
maa spr:1rrc 'Om de r blir nok [gjen til senere. Paa to ia , · 10,·enstaaende billeder ser nrnn militrcre ,·edlrnggere i aklion og under hvil o"g Lil-

hn<irc ses el parti fra Kr isliania brænclselcC'n lrnls nye kjæmpeanheg \"l' cl GrcfSC'll. ll\·or jernbanl'rngn erte r jernbanerngn tømmes. 

-,..-~- --------·-
L.~;--·----

Etpar nyo træk av Kristianias fysiognomi i .~ommerhdrn. Tih·cnslrC' S"r man ko111111t111cns nye pr;'Cgligc molon·andvogn, \"Or forsle i sil s:a,js, 
I fuld akl ioir paa den t,otkelommc "Karljohan·' og lilhøire se::. folk i ko rora11 den nye "Ekcbcrglrik" paa flugl rrn de sommerhete galer. 



!\' r. :~o A L L E R S F A M I L I E-J 0 U 11 N A I..;. 15 

~~ Fra verdenskrigens arenaer. _etl_/@ 

Gc11t·1-.d I. I. 1'1·1·.<lli11µ; ~om med den rur:slc <1111c
rika11ske lroppeko11li11 gc11t er ankommet til Frank
rik e, hrnr han har raal eu begeistret mottagelse. 

D.a Rusland YCd juli m:.iancds bcgyndclsc. erte r 
Jandi::ts omrormning til rcpuhlik, alkr 
lr~1adte ind i ele kja::lllpcnde la1i,des rn.'kkl'r, 

og ela (!el lyk les general Brussilo ,,· ' 'cd el raskt 
indkdningskup al bringe c11 smuk ~eic1· hjem, 
,·ar m:in indcn alle i11lcresscrlc kredse ganske 
1rnturl~g meget spænclt paa _at faa se, om det 
vildc lykke~ krigsminister h.crenski og 'OYC rge-
11cral Drussilow al ro,re den unge rcpubliks mi
lil::t>re kræl"tcr frem lil en virkelig cli'ekliv i11d
sats av vcdv1arcndc betydning. N·ogcn [\·il ]i,, , _ 
om y,akles da den russiske •offensi Y cl'lcr Licl 
første overraskende rrcmstot i Øslg<1lizicn slap
pedcs av. Det varte dog ikke Jængc, rori ncl en 
rn~scrnc: samlel sig Lil nye sll)t P<~a forskjclii1:\t' 
dele ·av fr.onlcn . lion•dangrcpcl fortes mi som 
tidligere tmdcr krigen frem paa østl'r·onlcns s.nl
liigslc aYsnil -- l'orst og frcmsl med Lernbcrg 
som maal, iog i anden uke av juli lyktes del 
Urussilow .at gjorc betydelige ft-cmskridt Yccl 
o \·crskriclclsen a v Dnjeslr og L•omnica, indla
gelscn 1av den viglige by Hnlic:1· og flere :indre 
hclydningsfu}dc punkter hvoriblandt crnlralmag
tcrncs hoYedkvartcr i delte fPOnlaYsnit Knlucz. 
\'ccl di~sc seire hadde russerne bragt det lagn r 
fnngeanlal op til 30,000 mand forn len en god 
del krigsmaitcricl. Da denne artikcl ble\· skrr 
Yct, var de russiske operaliåncr fremdeles untlct· 
fortsat ulvikl in.g, og det syntes s·omom ol't'rn 
sivbcwcgelscn \'ilde forplan le sig til ;i'. I e dele 
<\V russernes angrepsl'ront fra if,io r : i'ra Pripd 
til Duna u. I denne forbindelse er cle l ikke n lrn 
inleresse a t crf,arc, al den rum æ nske h æ r .cflc r
h::wnclcn cr blil helt reorganiscr l un der frnnsk 
lccklsc og a l den angivelig nu slaar l'llldl pJral 
til al gri pc intl. Efte1· disse og undre tegn al 
d u111 11w s.Ynrs det s:1:1lcrlc~ al \' ~1.' r c ul s igl Lil al 

Dd amcrikau><kl' l11rd11hil!'C h"n•1lkrnrt1:1· i Pari:<. 
En direklc lclt-gn1 l'lcd11i11g forlJinclcr del med 

\Ynshinglun. 

lhdil•n,.; Yicd.unge Lonl Ilar11iu;~:c , eler er gjen
stand for \-olclsomme angrep i England paJ 
grund ~1\' clsu maalc. 11\·orpaa det første mcsopo-

l:1m iskc rcll log mr organis crl. 

0\ll'r"t (. hadc•,.; )Ji°il: King;;tt')·, lier kOllll\1'\tHl t·rtT 
ele aml·r ikan~kc in;.;en iorlroppcr. Disse har s11·aks 
lat Jal rna m·bi:idcl mctl at by,,;gc \Tie og jc'1·11-

b:rncr. 

den r t'publika11skc russiske ll~tT s:immcn 11\l'<l 
~i11 0 na'rmc~le rorlJL111clsræIIcr i ost Yil komme 
lil at bety en kampindsals av llctyflclig r:t:'kkc
Yidd e •under del av de allicrlc og .\mcrika reist < ~ 
~lridsrop: kamp ror tlemoknrli mot autokrati! 
llcl le slrid srnp lyder 1H1 langt mer egle end fot· 
og maa i s:-crlig gr:11l virke hcgcist rentlc paa 
russerne, som j·o nclop har \·rltcl nulokrnlicl 
ug rr:iklioncn inclcnfor sit eget lands gr:t:'nscr. 

\·cd sitkn aY clcn kraftige opY:iagenen aY den 
russi ske kampkraft bidrnr ogsaa :uncrik~rncrnrs 
\·eksende i11cb;1ls i krigen saa nt si fra dag lil 
clag li! al oke de alliertes kn'L'ttcr. Man ,1nlar 
:1L den li! l?rankrikc p~ia h·ods ~ff tie tyske ull:ial
:rngrcp \ 'Cl ankom ne første :1merikanskc froppc 
konlingent rn1drar lil over 30,000 mand infm1 -
lcr i og inge11iørl11oppct·. General Pershing som 
komnrnndcrcr de amerikanske s·oldalcr har fa :1t 
l' ll bc.geislrct moll:agelsc i Paris, likesom :inH'
ri\,:rncrncs ankomst •og den vellykkede russfskc 
ol'I« nsiv natnrligYis har fremkaldt begeistring i 
:ille enlcnlclandcnc i elet hele. Nogen slorrc offen 
siv hadde ele allierte paa vestfronten dog ikke 
iYcrk>:at i forstc halnlcl av juli. Det var snarere 
lnrlom ly"krrnc som da. gjorde store a11slre11 -
gl'lscr for <l l tilrive sig initi al i\·ct. SaaYcl Yccl 
Cllvmin dr. n~1111cs som i Flandern iYerks~1lle 
rlc YOldsomnH' :111grcp. s1om ogsaa. for det si<lsL
n:t:'Ynlc frn11 l~t Ysn i ls Ycdkommcndc bragte dem 
Y;•~ scnllige l unleie. Denne tyskernes akliYilct 1~- 
det pna <1l del 11lindrc ,·ar dere<; hcnsigt :it prove 
en •omfa llcnd1' orren:s i\· end at forpul'l'c m ol 
stanclcrnes ul \'ilsomme planer i sn·a llcnscrndc. 
'.\fan antok 'Ogsaa, !at den stod i noie forbindelse 
med den lil spidscdc indrcpoli liskc sjlu:ilion i 
Tyskh111tl. 

Nuar Ilyvcrne har været over London. Smaa saaretle b,l!'n p1ta et londonsk 
110spilal. 

Nogeu av Ile lrnutlrc llrreptc bams lik fores til kirkcgaanlcu 
ia v Londons f·orsta:der. 

en av 
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F . t ,, " or evig ro. 
Av 

E. A. Rowlands. 

(Autorisert oversæltelse.) 

.!·01 tsa•. 1 

Eflerat ha banket paa døren, gik hun 
sagl<: ind. men værelsets venlige eier Yat' 

der ikke. Hun besluttet dvg al vente paa 
llam r0r al kum,e tale med ham uten op
sæltelse. 

Hun purret vp i ilden og knælte ned og 
klnppcl hundene. smn allesammen kjendtc 
Irende godl. Der kom laarer op i hendes 
oinc ved lanken paå. hvor slor den gave 
var. der var blit tilbudt hende, og hvor for 
skjellig den tilværelse . hun her vilde kom
me lil ;1l føre, var fra den s·om vilcle hli 
hendes Jod . ,\len cia hun pludselig horte 
fvllrin utenfor. reiste hun sig 01} og vendte 
sig mol døren . som hlcv aapnet. · 

.\k11 den som k om kom incl mr ikke Sir 
Humphrey Leieesler med sit k\·ikke. liv
lige. litt sloiendc væsen, sin manke av hvilt 
haar og del store, ll\·ile skjcg og sit vakre, 
ven lige nnsigl. men un ung mand, hoi og 
mork , med et par dype. graa ø ine, der uvil
kaarlig lillrak sig nlles opmerksornhel. 

.. . \n - jeg ber undskylcle," sa han og frak 
sig tilbake. 

.\" ancy rød mel clypl. bøide hodet og vilcle 
ga a. 

,. La mig endelig ikke forstyrre,'~ sky nei le 
Dcrrick Darnley sig al sie. ,.Jeg gik her
incl aY ren -og skjær dovenskap, mens De 
uten lYil har en anden og bedre grund for 
Deres men æ r her." 

,,Glid YCL lwem hun er." lænkle han . "Lei
cesle1· har ikke fortalt mig .at han har gje
ster her." 

.. Jeg skulcle lale med Sir Humphrey om 
forrelningssaker," svarte N ancy koldt efter 
en ]ilen paL1se. "og derfor vil jeg med De
res lilladelse bli her." 

Idel hun sa dette, vendte hun sig igjen 
cm mot ilden og oYerlot til Darnley at bc
lragle hendes vakre ryg og den løst slyngede 
knull' aY gyldenbrunt haar. Hun hadde ikke 
hal lid li! al La paa sig sin sykepleierske
dr[lgl, saa det var intet i det yclre, der viste 
ll\·acl hun var. 

.. IIm!" lænktc den unge mand. "Det er 
merkelig, men jeg tør næsten paastaa, at j·eg 
har sel hende et eller andet sted før. i\'Ien 
del biler ikke til at hun kjender mig." 

I dette oieblik k-0m Sir Humphrey ind. 
,, Ilall-0, Derry, - er du der, min gul' -

Aa, l\ancy, kjære barn - nan, er dere to 
allerede blit venner - det er godt, meget 
godt!" .' 

D:1rnley for sammen, som 0m han hadde 
faal et slag. Denne unge pike Yar allsaa sy
kepleiersken, søster I-Iamillon - ·eventyrer
sken: Det Yar umulig. Hun saa jo . ut som 
det rene barn. 

"Jeg har ikke hat den ære at bli forestillet 
for i\liss Ham.ilton, Leicester," sa han, "og 
derfor vil el u kanske - " 

"Det hchøYes vist ikke," aYbrøt Nancy; 
ham klart og fast, idet hun fæslet sine vid
unclcrlige øine paa ham med et stolt blik, 
,.for det er neppe sandsynlig, at Mr. Darnley 
<.·g jeg nogensinde vil fornye vort bekjendt
~k:1 p; vi har inlelsomhelst fælles - for jeg 

I\ I. I. E n s r :\ JI l I. l E .I 0 l! n :-: A L. 

kau muligens høre til en bande inclbruds
. lyve - eller noget endnu værre." 

Darnley stirret bestyrtet _paa hende. Han 
gjenkjenclte sine egne ord, og hnns øienbryn 
lrak sig sammen; men før han kunde faa 
sagl noget, hadde N ancy vendt sig om mot 
Sir Humphrey, og Yenlig og taknemlig bedt 
-Om lilladclse til al avslaa del tilbud . der 
var blit gj.:;rt hende av ham og hans daller. 

Sir Humphrey ble\" meget skuffet, og 
proYde ved bønner og ivrige overtalelser 
al faa den unge pike til at forandre sin b·'.'
~lulning. 

.,Det vil bli en meget slor sorg for min 
øieslen," sa han bekymret. Saa vendte han 
sig til den unge m1\nd: ,,Derry, kan ikke 
du prø\·e µaa al O\·ertale Miss Hamillon lil 
at gjore s-0m vi ønsker?" 

:\Ir. Darnley hadde været taus, mens hans 
onkel hadde opbudt alt for at be\•æge den 
unge pike li! at ovcnincle sine belænkdig
heter og gjøre Dioroty og ham den glæde at 
ta imot deres tilbud. 

.. Jeg kan ikke. Sir Humphrey," gjenlvk 
i\ ancy al ler og atter. " jeg kan ikke. Jeg 
lakker Dem saa hjertelig for Deres g.oclhet 
0g æclelmoclighet mot mig; men det tilb<icl Do 
hai· gjort mig kan jeg umulig la imot. Jeg 
fr ikke Deres clallers like : jeg er ,en k\·inde 
"cm maa nrbeide for mit brød, og jeg er ikke 
ræd for al arbeide; jeg Yil i sandhei heller 
arbeide strengl end fore el liY i luksnøs 
tia'" lJ re ngighel." 

,.XuYel. mil kjære ham, De maa jo selv 
vite elet beclsl; men \·i Yil ikke lræffe en av
gjørelse allerede iaften: sov nu paa elet; tin
gene ser allicl anderledes ut efter en god 
n;i tlesøvn. - I-I mel er det, Chadband ?" 

Sir Humphrey gik ul av nerelset for at 
tale· med kjeldermesteren. 

De1 Mr. Darnley mr blit alene med denne 
fremmede. unge pike. slod han og stirret paa 
hende. l il hun følle sig rent ubehagelig til
m ode; men cia hun gjorde mine til at ville 
forlate værelset, stanset han hende. 

,. Yil De si mig," sa han rnlig og alvorlig, 
"<Jm De, 11'"is De ikke hadde hørt min sam
talt.! med :\Ierefield, vilde ha Yæret tilbøielig 
!il al la i mel min onkels tilbud?" 

,.Jeg inclser ikke, at De har nogen ret lil 
al u lsp-o rrc mig," svarte den unge pike stolt. 

.. Jo . fordi jeg føler. al jeg var baadc· uret
færdig, og ba r mig uklokt ad,"' vedblev ·den 
unge maucl. "Der er et gammelt ord som 
sier: 'Døm aldrig efter utseende alene'! og 
del ord har jeg allid Lrocld urokkelig paa; 
men siden jeg har hat den fornøiel se al se 
Dem, saa -" 
~ancy Hamilton løftet haanden. 
"Vær saa snild at skaane mig for fornær

melser ved smiger -" sa hun kort. 
.. Paa min ære, elet var ikke min mening at 

smigre Dem," sa han heftig, ,.-0g som et be
vis paa del ber jeg om tilladelse til at f1orene 
mine bønner med min unkels og min kusi
nes. Jeg ber Dem inclstændig om at forandre 
De1·es beslutning og bli her -" 

.,Tak, De er meget venlig." 
Han trak øienbrynene sammen ved at 

høre hendes spo ttende tone. 
"Vil De ikke tro mig? '' spurte han lang

siomt. 
"Jeg kan ikke indse hvad det har at 

bety, enten jeg tror Dem eller ikke. ·~ 
i\lens hu11 talte, løftet hun sine øine op 

li! hans ansigt, og skjæret fra ilden faldt 
hell paa det. 

I samme øiebli.k hadde han kjendt hende 
igjen. . 

"Vent et øiebli.k,'~ sa han hurtig - "jeg 
inclrømmer at det er meget indbildSlk av mig 
al lro, at De overhodet skulde bry Dem om 
mig og mine meninger; men vil De besvare 
el eneste spiørsmaal, Miss Hamilton?" 

,,Hvis jeg kan,'' sYarle Nanc-y, som mot 
si 11 Yilje folle sig interessert. 
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"Jeg lror jeg lør bræske mig av mit 
kjcndskap lil den menneskelige karakter, vg 
jeg voYer derfor at si, al en n"atur som De
res aldrig glrmmer en tjeneste der er blit 
vist Dem - deu Yære stor eller liten. Har 
je~ ret ?': 

i\ancy nikket. 
"Ja. med nlle mine feil, tror jeg ikke jeg 

kan tælle ulaknernlighet blandt dem," srnrte 
hua ·eg smilte srnkl. 

"Og ll\·i:, det stvcl i Deres magt at gjen
gjælci•· denne tjeneste - vikle De saa gjøre 
dC'l. ~elv •Om det faldt Dem rnnskelig? Hm· 
jc;; rel igjen?" 

,.Ja." lød svaret. 
,.Isaafald," sa Darnley hurtig, ,,ber jeg 

Dem vise mig en liten nnlighel til gjengjæld 
l·cr en liten ljenesle, jeg har Yæret saa heldig 
al kunne \·ise Dem en aften for ·en tid siden, 
da en feig slyngel forsøkte at -" 

Xancy salte i el lilet skrik. 
,. \"ar det Dem s·om hjalp mig den aften? 

.\a - lwo.rleclt:>s skal jeg nogensincle lakke 
Dem?" 

Hendes slemme, der var saa fuld aY lak
neml igl1el, Jod ~om himmelsk . musik i hans 
orer. 

.,De Jrnn allerbedsl Lakke mig ved al vise, 
al DC' tilgir mig den urelfærclige mistro jeg 
nære! lil l\Iiss Hamilton, og samtykke i at
hli Sir Humphreys daller, 0g dened op
fylde min rnkre, lille kusine Dorolys kjæ
rest e onske. " 

l\Iens han talte, slrakle han ut sin haancl, 
og ~ ancy la undselig sin i den . 

" I-horledes kan De Yile, at De ikke. for 
der er ga.al en uke, \"il bli kjed av Deres nye 
l>ekjendtskap?" spurle hun med svakt skjæl
Yencle stemme. 

Til svar lukket hans fingre sig fasl om 
hendes, -0.g i clelle fæl!es haandlryk JJlev 
1:.Nerenskomslen slullet. 

IV. 

Lykken følger den tapre. 

"N aney - k·om herut slraks !" det locl by-
dende. · 

,)eg kan ikke!'~-

.,Du skal!" 
N ancy gik bort til vinduet, og saa nea 

paa sin adopliYsøster med en verden aY øm
het og kjærlighet lysende i sine deilige 
oine. 

,,Hvem Yover at si 'skal' til mig?" spurle 
!tun smilende. · 

"Det gjør jeg," S\·arte Dornly doven l. -
,.:\ u har du sittet længe nok over del ita
lienske sludder ; du faar ikke lov lil al silte 
in ele længer i delte deilige nir." 

.,Ja, det er yndig; ' indrømmet l\ ancy . 
De to ·unge piker stod ved gavlen av The 

Hall. Doroly stod ulenf.or paa græsplænen 
o.g ?\ancy intlenfor i sit værelse - el rnk
kel'l , malerisk værelse som hun elsket. Det 
Yar midls,0mmer; ele store, sl aleligc trær 
IJevæget sig let i den svake Yind; duften av 
liljer blandet sig med rosernes, og de gam
meldagse fjærnelliker og andre brogede nel
liker pranget rundt om i de slo re bed. N an
cys hjerte fyldtes med en Yidunclcrlig fø 
lelse av fred og lykke - en følelse som nu 
Ya r hendes daglige lod . 

,.Jeg kan ikke begripe hvorfor du arbei
der saa haardl nu. Jeg viltle ikke plage mig 
med saadan t.'!. 

,. Du er ikke mig, D-olly, '" svarte ?\ ancy; 
smilende. 

"Det er altfor varmt til at drøfte del!'! 
lo Doroty iog kasteL en duftende rose op lil 
den unge pike i vinduet. "Kom nn bare, 
kjæreste - jeg er saa ensom," lilføiet hun 
med en lill klynkende stemme. 

Det var nok for N ancy. I næslc min ut ,-ar 



Nr :m 

hun nede yed græsplænen og hadde lagt 
sin arm. ~ _Dorotys. . . 

"Na:;i, '.min lille fe med de gyldne krøl 
ler.!" sa hqn ·muntert. "Hvad skal ·· Vi· saa 
foreta ·os? '! 

"daa op i Y·vre hængekøier og sove!'! 
Dornty lot handling følge paa ordene, og 

sYang sig op i et av de gyngende net. N ancy 
lok en laY stol og satte sig ved siden av hen
de; hun stirret tankefuld paa det nydelige, 
lille ansigt med de gyldne krøller og de søle 
oine. 

"H vad ser du paa ?" sa Miss Leicester do-
veut. ,,f·hor drømmende dine øine ·er, 
l\ ane\'.'! 

.,Del ec Lo store glugger!". sa Nancy og la 
sin ene haand over øinene. 

"H v:1d er det fo.r store glugger?" 
spllrlc C'll stemme bak dem. 

,)frrcficld ! Er du der igjen?" utbrøt Do
roly. 

.. Jeg Yar her bare igaar," svarte .l\Iere
field ~mdskyldende og saa litt krænket ut. 

.,Ue1· ender med at du tar fast ophold 
her!'" 

"'.\len Dolly da!'~ 
".-\a, det gjør ikke noget, i\Iiss Ham ill on; 

jeg bry1· mig ikke om hvad hun sier; jeg li
ker del end-uog ganske godt." 

] .ord ?llerefield tok en anden stol og satle 
sig wd siden av hængekøien, og prøvde paa 
al lale som om han slet ikke brydde sig om 
sin kusines uhøflighet, hvilket dog ikke lyk
tes ham. 

!\ an('y Hamilton lænet sig tilbake og 
sm ille; delte rnr en ganske dagligdags be
giwnliel, og hun kunde den utenad. 

.. I horledes har tan le Priscilla del?" 
spurte D0lly kort efter en pause. Hun kaldte 
;iliicl hans mor for tante, skjønt LadY, Mere
fieltl hare var hendes fars kusine. 

.. Tak godt.'· 
Der indtraadle igjen en pause. 
,;Naa. har du ingen nyheter at fortælle, 

i\Ierefield? Du er da det kjedeligste men
neske jeg kjender !'~ 

Det \'ar Dorotys næsle bemerkning. 
"Aa jo - jovist. Jeg glemte rent - du 

spurte mig igaar, D-olly, ·om der bor nogen 
p::ia The Manor - den vidunderlige, gamle 
eienclom i nærheten av os. Den har staat 
tom i lang lid, men til næslc Yinter er den 
lciel lll til en meget rik mand - jeg Lrvr 
del er en ~1r. Crawsha \\"." 

,Jho;· mors,omt! Saa faar vi da noget at 
tnk ()at!" 

?\ancy reiste sig. 
"Dere er lo laapelige barn, " sa hun leende, 

, ,,:Jg jeg vil ikke sitle her 0g høre paa ·eders 
lra.: lle! Den førsle av vore gjester er kom
met idag, {jg jeg har loYet Sir Humphrey at 
hja:ipc: ham. Allsaa - au revoir - fine! nu 
bare ikke pan at slaas! ' ' 

"i\Iereficld er istand li! hvacl det skal 
Yæ.re," s\·arle Doroly. "Jeg venter at yære 
haaclc gul <Jg [':øn, naar du ser mig igjen, 
Nanc\"." 

i\[c(t stakkars Lord l\Ierefields iHige pro
teslcl' lydende i sine orer gik N ancy sin· vei. 

Nu var hun næsten helt vant til sit nye, 
luksuøse liY, ·og hadde næstcn begyndt at 
glemme sin Jidligere sørgelige tilværelse. 
;,fvl alle fon-enlninger Yar ikke Dornty blit 
kjetl :1\" sin nye søster, men syntes at bli 
mei· og mer glad i hende for ll\"er dag som. 
gik. Og Sir Humphrey erklærte rent ut, at 
han sle I ikke kunde undncre sin N ancy. 

Hun hadde saa let og naturlig glidd ind i 
sin nye stilling og sine helt fornnclrede ror
hold, og ingen glædet sig mer over hendes 
lykke end hendes gamle ven dDklor Grant
ley og sosler \Y.orlhley. Baade Sir Hum
phrey og D-ornly hadde faat vile hele hendes 
historie, og de var ikke mindre glade i hen
de p<rn grund av hendes tidligere tjenende 
stilling -ug lanelige omgivelser, og den 

Al.L.ERS FAMILIE-JOURNAL: 

kjendsgje1ming, at hendes fars slegtninger 
hatlde forstøtt hende saa grusomt, knyltet 
hende cndnu fastere til dem. 

i\'aturligvis h~dde. hendes nærvær paa 
Hipsst0ne Hall gil anledning til megen dis
kussion frem 'Og tilbake, og heri hadde sær
lig Lady l\IereJield, den unge 10rds mor, tat 
i\ rig _drl, men hYerken fvreslillinger eller 
'''"ertalelser kunde bevæge Sir Humphrey 
eller Derr.olhy lit at opgi sit forsæt om at 
beholde Nancy Hamilton hos sig. 

"Hun har reddet min øienstens liv og 
hun gjør hende lykkelig - elet er nok for 
mig!" SaHlcdes svarte Sir Humphrey. alt id 
sin kusine_ ,.Selv om hun er all det du prø
,·er paa. at faa mig til at tro, Priscilla, vil 
jeg allikevel holde av hende; men Nancy er 
nu den søteste 0g bedste pike i hele lan
det." 

"H nn tiører 1rn lil os og skal aldrig for
late os!" sa Dm,oty, kamplysten. "Og hvis 
ikke tante Priscilla kan k{Jmme hit uten at 
Yæ re u{iehagelig, saa kail hun bli hvor hun 
er - 0g dci·mecl basta. i\'ancy er min egen, 
kjære veninde Dg søster. og jeg vil ikke til-
late al man fornærmer hendt>." · 

_\lt delte ble\" atter O!! aller forklart L·orcl 
~ferefield, som forsikret, nt Dorolv hadde 
gnnske rei og hans mor absolut uret, og at 
han \"<lr megel glad i i\' ancy. Han vilde ha 
sYorel paa al han elske{ en skorpion, hvis 
hans kusine noroly onsket det, men han 
holdt Yid:elig meget av Nancy og han var 
ikke saa enfoldig. al han ikke kunde se 
hvor utlmerkel hendes selskap var for den 
rnkre, forkjælecle, unge arving. 

i\'ancy stod ikke i direkte forbindelse 
med sin 'Onkel Henry, men gjennem doktor 
(;ranlley fik hun leilighetsvis efterretning fra 
ham. Og litt efter litt bleknet f.orliclen med 
dens bitre, sørgelige minder av hendes ·er
indring. 

:\TtL da hun gik op mol huset, tænkte hun 
paa de gjester som skulde k·omme den dag. 
D-oroly vild e ha et tennisparti, og selvfol
gelig rnr det straks blit bestemt at et saa
tlanl skulde finde sted. 

"Det vil være en god leilighet til at fore- . 
slille i\'ancy for omegnens beboere, far," 
llaclcl e D0roty sagt, og Sir Humphrey Yar 
ganske enig med sin yndling. 

.,La mig se - en - to -" talte Nancy ved 
sig sel\· - ,.kaptein og :Jlrs. Fairfax, fire og 
- Dg mon han kommer?" 

,.Han·' mr Derrick Darnley, som hun ikke 
hadclc set siden den mindeværdige aften i 
Sir Humphreys værelse; kanske Nancy hu
sl~el ham, fordi hans navn var saa ofte paa 
lJ.orolys læber; men vist var det, at han 
meldte sig ·i hendes tanker med forunderlig 
haanlnakkethet. 
· Husholdersken ventet for at faa sine or

dre. vg i den næste halve time var l\liss Ha
millon meget beskjæfliget; alle t.i eneslefol
kene behandlet hende med stor ærbødighet 
og respekt paa en uncltagelse nær, og denne 
nndtngelse var en tjener ved navn \Villiam, 
hvis væsen og opln-cden ofte berørte den 
unge pike ubehagelig, uten at hun kunde 
si lwodor. Hun snakket dog aldrig om det, 
fm· hun visste, at hvis hun klaget, saa vilcle 
manclen bli avskediget straks, og hun ha.dele 
et allfor godt hjerte Lil at ville det; des'ltlen 
vovet han aldrig at vise hende mangel paa 
ærbødighet i nærvær av Sir Humphrey el
ler hans unge frøken; del var bare naar de 
var alene at hun hadde en følelse av ube
hag i hans nærhet, og endog da følte hun 
sig frislct til al le av denne følelse som gan
ske lallerlig og uværdig. til nærmere cl'ler
lanke. Men det er merkelig hvor smaaling 
kan være pinlige for os; da N <ll1CY for eks
em pel denne morgen, cia hun forlot hushol
derskens værelse og gik gjenncm den store 
hal, mølle tjeneren \Villiam, følte hun sig 
yllcrsl ubehagelig berørt av hans uforsk am-
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mede · stirren, og hun besluttet at gi ham 
en lekti..:m for hans uærbødige nesen. 

"\\'illiam," sa hun skarpt, . "bær disse sto
ler ut paa græsplænen_ '!. 

Tjeneren lot som ingenting, men smilte 
hare; han følte sig ganske sikke1· - der var 
ingen i nærheten. 

N ancy gjentok befalingen, mens blodet 
slrømmet øp i hendes kinder. 

"Jeg mottar ikke befalinger av andre ~nd 
h llsets herskap," sa han i en uf.o·rskammet 
tone. 

N ancy stanset og saa paa ham et øieblik; 
saa sa hun langsomt: 

"Jeg er ganske rigtig ikke husets hersker
inde; men huset har en herre, og han vil gi 
Dem besked." 

.,Ta Dem iagt for at faa jaget mig bort,'" 
mumlet William og stillet sig foran den unge 
pike - ,.hl Dem iagt, sier jeg, ellers vil det 
JJli \'ærst for Dem, l\liss Naacy Hamillon. 
Forslaar De?" 

l\led disse ord la manden sin haand paa 
?'\ ancvs arm. • 

f'ø1~ h'un hadde faat tid Li! at si et ord, ha.el
de han tat haanden hurtig til sig og Yilde 
fjerne sig hurtig, da Sir Humphreys slemme 
sa fast Dg besleml: 

"Stans 1·' Han saa strengt paa tjenei-en og 
tilfoit>t: ,,lhad er elet, l\'ancy - hørte jeg 
ikke riglig? Truet ikke den mancl Dem?" 

:Nancy IJelænkte sig et øieblik; hun hadde 
slr:iks ,·æret meget Yrecl, men eler fancllcs 
ikke ondskap i hendes natur. 

,. Det har ikke noget at si, ban men le ikke 
naget ondt, " svarte hun. 

Sir Humphrey kys.set hende blidt. 
"Gaa bare_ min kjære pike, la mig v:-cre 

alenC' med denne mand." 
Nancy blev staaende et øieblik, men da 

hun inclsaa. at hun ikke kunde utvirke 110-

get, Yendte h nn sig om ·og gik. 
Hun fik aldrig Yite hvad der mr foregaat 

mellem Sir Humphrey og tjeneren; men av 
husholdersken fik hun hore nogen li mer 
senere, at William Yar blit sagt op og hadde 
allerede forlatt Ripsstone for allid. 

Efter et øiebliks s·org oYer, at h nn hadde 
\æret den ufrivillige aarsak til at berove 
manden hans levebrød, kunde hun ikke :rn
det end føle st·or lettelse oYer at han \'Jr 

borte. Del hadde naturligvis Yæret meget 
dumt av hende, men \Villiams stadige uær
bødighet og mangel paa respekt hadde Y~c
ret den eneste mørke sky, der hadde for
mørket hendes nuværende lykkes horisont. 

Da hun hadde besørget sine huslige plig
ler, som hun erter Dorotys bestemte onske 
hadde !{)vertat, Yendte hun tilbake Lit sit kjæ
reste arbeide - sine studier. I de sitlsle 
maaneder hadde hun sammen med i.liss Lei
eesler nydt undervisning hos de bedsle læ
rere, og med sin naturlige dygtighet og lrcre
nemhet hadde hun gjort kjæmpemæssig~ 
fremskridt. l\fen Dora-ty derimot var hver
ken særli.g begavet eller brydde sig om at 
\"ære det. 

"Derry kalder mig allid en dumrian," sa 
hun engang til Nancy, ,;sin søte, lille dum
rian , og jeg bryr mig ikke om at være an
derledes." 

Det var en utvilsom kjendsgjerning, al 
Doroty a.bsolut ikke brydde sig om al Yære 
anderledes end hun var, og ikke gj-orde sig 
umake fm at tilegne sig mer lærdom. 

,,Men lwacl behøver hun mer - saa ung 
og rik!·~ tænkle N aney. "Hendes natur er 
god ·og elskværclig, trods hendes manglende 
kunclskape1·." 

Det eneste der roraarsaket Nancy endel 
bekymringer, var den maate hvorpaa den 
unge arving behandlet sin sleglning, Lortl 
l\Ierefield, for hun visste godt at det mr Sil" 
Illlmphreys kjæreste ønske, at hans daller 
og den11e unge maml skulcle indgaa egleslrn[ll 
sammen. Og Nancy var ivrig efter alt hYatl 
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der kunde glæde den gode, varmhjertede 
fars hjerte. 

.. Oe er lo store barn," lænkte hun, da hun 
horte deres stemm er utefra - Dorolys høi 
·og heflig og i\Iercfields bedende - " de vil 
snart bli klokere. Gid - ja, gid Mr. Darnley 
Yihk kumme hjem; jeg lror han har mer 
incJ flyd el se oYer hende end nogen anden ." 

DeL"rick Darnley hadde Yæ re t i utlandet 
~;iden mars maanecl. Hverken Dornty, Lord 
:'lkrdield eller Sir Ilnmphrey hadde den 
fjernesle anelse om hY 01· han hadde Yæ ret; 
me11 de Yar blit Yanl lil ikke at være ror -
1·ausel over noget a\· det han forelok sig. 
Og da de nu ulpaa c rl ermiddagen vai· saml et 
:illesammeu ule paa græsplæ nen til Le, og 
<,mnil;usseu tra Ripsslone nelop k om og 
s:1l[(' <l \ " sine passagerer, blev ingen av dem 
- med undlagelse av ::\ancy - forbause t 
owr nl se :\Ir. · Darnlcys h oie, Hlskaple 
ski k J;e I ~e komme slenlt·cndc l \·ersoYer græs
] il~t nen , konYersercmle ;\lrs. Fairfax, som og
li:l<l Yar kommet med mnnilrnssen. 

]),woly lJlev urnaadelig gLld oYer hans an
J,rnnsl , og la ikke sk.iul paa sin gb:~de . :'.\an c:y, 
b le\· cgsan gl<Hl, skjonl hun ikk e Yissle Jiyor
f" r. men hendes ansigl bar hare el alminde
li µ ':elk0msl~mil lilskue. 

l.Grd ~Icrcfield saa na: rm esl <e rgerlig ut; 
f<;rl'lskcde .mennesker ser skarpt, og hau 
Yi ssll' at Doroly Leieesler l:-enklc mcgcl m er 
Jl<1<1 Darnlc.Y end paa hnm. 

Sir IIumphrey tok med slor hjcrlelighet 
m ,d sin soslerson . 

.,!ler er.en clu kj ender, Dcrry," sa han og 
,.l'11tlle sig mol l\ :rnc.Y. 

.\Jr. Dnmley bukkel og rakle :\liss lbmil
ton lwanden. 

S:1:1 sank h <lll necl paa en slol og bcgy nd le 
a l l:1le med Doroly. 

" .\;1. en k op le lil Dcrry, kjærcsle l\an cy,'! 
sn lJollv . 

.r\;111c~\" lloidc sig O\'e r Lcse1·yicd. 
Hun mr baadc skulfd og H ed. 
Sku ffcl O\'Cr i\lr. Darnlcys ko lde Y:-csc n 

<"g æ rgcrlig paa sig selv, fordi hun Yar skuf
fel. 

l f\·:Hl \' ed kom det h ende, en len han var 
slik eller slik - h\'ad han sa, eller hvor
ledes han sn:1 ut! 

n orn lys o in e var slraalendc, h endes kin
clcr lilussel :n· glæcle og hend es oine hang 
Yed fællerens læbcr , m ens han lil gjengjæld 
l ol sine øine hvile paa den slanke, ungpike
:1gligc skikkelse ved lebonlcL 

"Hu n er yndig,'! læ nkle han . ,,hun over
p;aar langt Dornty med al hendes barnslige 
skjonhet. Jeg vil meget heller se paa det 
11regelmæssige ansigt med de Yidunderlige 
i>inc og det gyldent lysende haar end paa 
de mcs t fuldendt vakre ansigtcr. Hvor d iss,e 
f~rn maaneder har for:rndret hende I" 

Hans beundring blev almindelig dell av 
gjcslerne - naturligvis især de mandlige. 

Del vakre kjøn opdaget snart, at Sir II um
pllreys unge protege Yar i besiclelelsc av en 
L1 rlig tillrækuingserne. 

I samtalens fop blev den nye beboer paa 
~J'he l\Ianor, l\lr. Cra\Yshaw, omlalt. 

"Kan De forlælle os noget om ham, i\Irs. 
Li irfax ?'! spnrle noroly, som sladig sal Ycd 
siden av Darnley. 

.,Jeg møtte ham forleden dag. Han er en 
rigiig bonde.'~ 

"Vi maa være overbærende med ham," sa 
Lady Burton. Hun hadde to ugifte døtre, 
~om skulde komme dit næste dag, saa det 
gjaldt om al være diplomatisk. "Lady Lor
rimer har været sammen med ham, og hun 
fandt ham meget original.'! 

Darnleys læber kruset sig hannlig, og 
Doroly la sLraks merke til det. 

"E.jender du ham, Derry?'! spurle hun. 
"Ja,'! svarte han i en let tone, "jeg kjen

acr ham. Jeg hadde det uheld at træffe ham 
i Paris. Det er en tarvelig, lavttænkcnde 
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mand . Han kommer fra samfundets bærme. 
End0g hans tusener - og han eier mange 
lusen, min vakre kusine - vil aldrig kunne 
forgylde ham eller gjøre hans selskap beha
gelig bare for en time.'~ 

,.Har han ikke faat sine penger ved palent 
pna piller?'! ' 

Det var Lord l\Ierefield eler ytret disse 
ord i en mørk tone. · 

. ,~ei - det var fcrnis,'~ sa kaplcin 1-air
fox. 

,.Jeg har hort av Lady Lorrimer, at det 
slet ikke vnr ved handel.'! 

., Ganske rigtig, Lady Bur ton; han h a r slet 
ikke hat med nogensomhelst handel at gjo1·e. 
Crawshaw har faal sine penger \"ed et rent 
l.\'kkctrær; han h ar bokslaYcl ig talt fundet 
sine i.i enger paa gnlcn." 

... \a, fol'læ l os om det, Dcrry ! " 
:\fr. D:1rnlcy ~mille lil D,Jro ly, men hans 

o i ne sokle statlig ?\ ancy, som sloll Ycd le bor
del. 

.. F01· en lid siden." begynellc han, · ,.bod
de der en Ycrtshushvlder i elet osllige ksar
lci· av Lundon, og denne nrlshuslwlder lok 
sig en kone; i liclen" lop \"Oksle det:. op for 
skjellige andre Ycrlsln1sc1· rnndl om ham, 
llyg;qet aY h<lln - han ble\" en hel lcYeran
du r av Yerlshuscr, 11vis man knn bruke det 
ullryk! Saa dode han og cllcrlot sin kone 
linrnlos med fem <.J r( tyve a lrcdi\"e lusen 
pund om :rnret. Denne enke !melde Lilfrcldig
\·is en susler som Ya1· clod for længe siden, 
og elel mr li! en søn av denne søsler, at :!\Irs. 
Crn\YSlla\Y lJeslultet al overlale sin formue. 
- fl Ull Ja saken i hænderne paa et be
kjend l sakforerfirma; hendes n cYo blev ef
tersøkt vg fundet - og nu er han eier av 
The ~Ian0r og en god Yen av den deiligste 
:1v :ille kYincler, Lady Lorrimcr." 

Der var en megel sarkastisk klang i :Mr. 
Dnrnleys slemme, men Lady Burton la oien
syulig ikke merke til det. 

, .. \ a!" sa hun n<tndig smilende. .,Bryg
gere og saadanne fo lk er nctop paa mode 
nu! Se !Jare paa Sir J\Iulberry Hopkins! 
U len tvil IJlir Mr. Crawshaw acllet for aaret 
er on1me. ~· 

Darnleys øine malle Nancys, og de smilte 
begge; aY et) eller anden uforklarlig grund 
fo Ile de sig begge gladere i delte oiclJlik; 
m en ele fik ikke leili!:!hct til at stifte nærmere 
hekjencllskap nu, f<::~· gongongen, der manet 
Li! -cmklædning til middagen, lot sig hore, og 
eler lJ!ey almindelig opbrud til huset. 

V. 
' Spildt kjærlighet. 

Den folgende dag ankom ele naadige frø
kener, Ella og l\Iaud Chcster, dølre av 
Lncly Burton, lil The Hall. 

Det var Lo godmodige, men ikke pene pi
ker, med mange fregner og i besiddelse av 
kraftige lunger og en b1omstrende helbred. 
De lladcle en voldsom og ubehcr..skel maate 
al 0Yc1·falde sine inlelanende venner paa, og 
slulle dem i sine arme i en vYermaacle kraf
tig og vann omfavnelse. 

::\ancy var ute i haven for al plukke blom
sler, sua hun gik glip av det syn, at se 
L ·or oly lJli hell gjemt i deres kraftige arme. 

I I un nynnel ved sig selv en fransk sang, 
s·om hun nelop hadde lært, og gik langs·omt 
nedover havegangen, da hun pludselig saa 
Dcrriek Darnley ligge saa lang han var paa 
en græsplæn, iførl en let og kjølig dragt og 
rokcnde s•om en dampmaskine. 

i\ancy rødmet og stanset; man da hun saa 
at h :rns øine var lukket, besluttet hun sig til 
at liste sig forbi og la ham Yære uforslyr
rel. 

illcu nclop da hun \'ilde ulføre denne be
sl ulning, aapnet de vakre, gran oine sig og 
fæslet sig paa hende. 
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"Kan jeg faa en rose, l\fiss N ancy ?'! 
Hun vendte sig om. 
"Tyve ·vlll De vil." 
Hun kastet en hel klynge bort til ham. 
"Aa - '! sukket Mr. Darnley og indaandet 

den liflige duft. "Hvor deilig! - - Au -'~ 
"Hvacl_ er del?'! spurte Nancy. 
"B~1re en lorn - en rigtig ondskapsfnld 

torn. '! 
"La mig se,'! sa hun, idet hun satte fra 

sig kurven og knælte ved siden av ham. 
"Husk paa at jeg er sykepleierske og vet 
besked om denslags ting. ·~ 

Den unge herre onrlot sin V·elf\onnecle 
haaud til hendes blote fingre, og Nancy un
nedsokte den omhyggelig. 

"IIvor sl ak lornen Dem?'! sa hun. "lhor 
gj or del o ndt ?" 

.. For o iclJlikket ingen sleder,'! var hans 
ro! ige sYa 1· . 

.:\ :lllcy rathnet, men bo ide sit hoelc dypere 
ncll 'i;Yer hans haancl. 

.. Jeg kan ikke se nogen rifl." 
"Og jeg kan ikke fole nogel," tilstod :\Ir. 

Darnlc..\" r o,lig. ,.Det \·a r en list for al fon 
Dem li! al sæl le Dem ned her. Jeg Yissle, 
al jeg hare behC'.Jwle ~it Yækkc De1·cs h·in
deligc medfolelse for at foa min Yilj e." 

::\ancy slap hans haand og Yilde reise sig; 
men hans fingre slultet sig faslcre om hen 
des hanmllecl, og han lrak h ende forsigl ig 
ned i græssel. 

.. Gna ikke!" sa han heclende. '. ,.l eg Y1l 
gjerne lnlc med Dem. Jeg Yil gjerne \'ile 
alt l1Y~1tl der angaa r Dem. Om De angret· 
Deres lofle lil mig? Om De er lykkelig 9 " 

,.Lykkelig'! Jeg har aldrig kjendt hdyd
ningen <W delle {ll'd ror nu! i\fit liv nu er 
sna skjon l og deilig 1" 

..Det glæder mig." sa han nnlig. .,Det 
gla•dcr mig megcl." 

Der incllraad le en kort pause. 
"Og De har lilgit mig de slygge ord. jeg 

sa li l ;\Ierefield, før jeg - '! 

.,Jeg h ar helt glcml del," srnrle hun gan
ske ærlig. 

Der i"mltrail.clle igjen en pause og en kcn
gcre end siclsle gang. Mr. Darnley hadde 
k :1slel sin cigar horl og hadde reist sig halvt 
op, han sløllet sig lil sin albue, saaleclcs at 
han kunde se ind i den unge pikes ansigl. 

,,Jeg har læ nkt paa Dem saa ofte,'' sa 
han lill efler. 

"Paa mig?" nlbro l l'\ ancy, idet hun el se
kuncl loflet sine blaa øine og clerpaa sæn
k cl dem igjen. "I-h or - hvor besynderlig." 

"Synes De?'! Det lad meget tørt. - .,D e 
har kanske ikke skjænket mig en cnesle 
tanke?" 

"Doroly laler allid •om Dem," svarte N ancy; 
undvikende, "saa jeg har nalurligvis - " 

Den m·l.Jrntte S(elning var meget veltalende 
for den unge mane!. Han saa ut som om hau 
vi !ele si mer, men han betvang sig. 

"Forleden dag lraf jeg nogen av Dcrcsi 
slcglninger i Paris," sa han litt efter. • 

.0fancy saa forvirre[ ·og sparrende op paa 
hum. 

"Sir John Hamillun og hans familie.'! 
II un blev li Lt blekere. 
,,De tar feil! Del er ikke mine sleglnin· 

ger, l\fr. Darnley, jeg ønsker heller ikke 
at veclkjencle mig dem som saadanne.'! 

"Er De saa stolt og uforsonlig, N ancy ?'1 

;,Det vet jeg ikke. l\Ien jeg kan ikke glem
me, at de har forstølt baade mor og mig. 
De fortalte dem vel ikke at - '! 

"Tror De da at jeg - jeg mener vi -. 
saa gjerne vil miste Dem? ' ~ 

Hun saa spørrende paa ham. 
"De vilde naturligvis fordre, at De sknlde 

forlate os.'! 
"TI'or De da virkelig, at jeg vilde reise her

fra?" spurte h1m stille bebreidende. 
Darnley: trak sig litt nærmere bort til 

hende. 
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,,Jeg vel ikke bvad jeg tror. Jeg vet bare 
hvad jeg ønsker, Nancy. '! 

"Der kommer Dolly!" ulbrøt Nancy hur
tig. 

l\Ied LI ussende kinder reiste hun sig op, 
og kom derved til · at velte kurven. 

"l\fed de lo bjørneunger - " bemerket 
Darnley skj ødesløst, idet han satte sig i 
en halvt sittende stilling for at samle de 
spredte roser, og i dette øieblik ønsket han 
halvt ubevisst, at han kunde la alt og alle 
t\;rsvinde fra verden, undtagen denne unge 
pike her med de vidunderlige øine og det 
prægtige ansigt. Det var et ansigt man kunde 
dø f":or, Lænkte han i elet øieblik; han had
de aldrig før set dets like. 

,.Gjør Dem ingen uleilighet, Mr. Darn
ley," sa N ancy hurtig, mens hendes kinder 
IJI ussel <0mkap med de purpurrøde roser hun 
ta ned i sin kurv. "Jeg kan saa godt alene, 
og De ligger saa behagelig der!" Saa tilføiet 
hun med en liten, nenø·s latter, som om hun 
ønsket at lede samtalen bort paa noget an
del: "Hvorfor kalder De Dem vel for bjør
neungerne? Det er virkelig ikke pent av 
Dem; de ser jo meget godt ut herfra." 

,,Ja, herfra," indrømmet l\Ir. Darnley ro
lig, men saa gav det pludselig et sæt i 
ham og han gjorde en spottende grimace. 
.. "\a fy - hør dog deres slemmer! For no
gen lunger de har! Hvilke brysttoner! 
;-fancy - De gaar vel ikke?" 

.,Jeg skal ·ordne blomslerne og -" 
l\Ien for hun kom videre, dreiet Doroly 

om hjørnet med en l\Iiss Chesler hængende 
kjærlig Yed hver arm. 

l\Iiss Leicesters yndige ansigt blusset, da 
hun fik se sin fætter, og saa smilte hun som 
svar paa hans komisk fodærdede mine. 

"Du maa ikke gaa, Nancy," sa hun kjær
lig, og da Darnley hadde hilst paa Lady 
Burnlons to døtre, foreslillel Miss Leiee
sler sin nye veninde og husfælle for dem 
med en baade slolt og kjærlig mine. 

Ella og l\Iaud var slet ingen skinsyke pi
ker, men de kunde ikke undertrykke en fo 
lclse av skuffelse og ubehag ved at se l\Iiss 
Hamillons skjønhet og indlagende ynde. 

Det var vanskelig nok at rivalisere med 
D-oroty Leicester, men- med disse to ansig
ter sammen vilde det være tusen ganger 
rnnskeligere. 

.\len de rystet dog Nancys lille haand paa 
sin kraftige maate, og da Lord Merefield, 
iført tennisdragt, sluttet sig til dem, glemte 
de sin øieblikkelige skuffelse \Jg misstemning 
ved utsigten til et spændende spil. 

Nancy kunde ikke tilbakeholde en hjer
Lelig laller ved at se stakkars l\ilcr·efields 
ulykkelige ansigt, da han saa sin vakre el
skede behagelig anbragt i græsset ved si
den av Darnley, mens han selv blev bortført 
lil Lennispladsen av Miss Ella og Miss ~iaud. 

" \'il du ikke være med, Darnley?" spurte 
han. idel' han gik; men hans indbydelse 
druknet i et kor av : 

.,Aa , kaptein Fairfax spiller med - kom 
r. u bare." 

Saa lot han. sig føre bort som et ulykke
lig ,:;ffer. 

Derrick Darnley kastet sig tilbake med 
el ulmallcl suk."} 

"Du kan gjerne faa lov Li! at vifte mig, 
skjønne kusine," sa han dovent, og ivrig 
efter at adlyde hans mindste Yink tok Do
roly sin bredbremmede hat og viftet ham 
med den. Hun blev ikke lei over at se N ancy; 
,·ende sig om for at gaa; men Darnley, som 
lladde cp.fanget et glimt a'" de vidunderlige 
blaa øine med et utlryk s0m meget lignet 
f.oragl· for hans dovenskap, Lok sig pludselig 
sammen . 

,,Aa , 1·ær nu lilt mer selskabelig, l\Iiss 
Ilamillon," bad han. "Del er altfor varmt 
lil at bestille noget - og det er saa deilig 
lier i skyggen.'~ 
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"l\Iange lak, men jeg maa gaa. · Doroly, jeg 
tror jeg gaar ned til landsbyen, hvis du 
ikke har noget imot del; jeg længter ·efter 
at se søster .Worlhley." 

"I denne frygtelige varme," begyndte 
Darnley, men N ancy var allerede forsYun
det, og med en let panderynken fandt den 
unge mand sig i det undgaaelige. 

Smilet og rødmen Yar forsvundet fra N'an
cys ansigt, da hun gik langsomt op mot 
huset. Det gJorde hende ondt at se den ver
den av kjærlighet og ømhet, som den vakre, 
forkjælede Doroty ødslet paa Derrick Darn
ley - for hun var overbevist om, at den 
var ganske spildt. Hendes skarpe, kYinde
lige inslinkl sa hende, at han bare holdt 
av Dvroly som et barn og som en bror hol
der av en søster, mens Doroly, der regjerte 
s·om en dronning over alle sine omgivelser, 
gjerne vikle ha sat sig ydmyg ved sin fæt
lers føller, hYis hun derved kunde faa et 
bl ik eller et ord eler Yiclnet om en varmere, 
dypere folelse. Den slollhet, der var et av 
h01·edlrækkene i Doroty Leicesters karak
lt>r. sYnles helt forsnmdet naar hun Yar i 
Darnleys nærhet - smeltet hort som sneen 
smellel' for solens slraaler. 

I dt' siclsk maaneder lut<lde l'\ancy cfle on
skel. at Dornly vilde passe mer paa sig sch· 
vg ikke lægge sin beundring for sin fæller 
saa tydelig for dagen; men aldrig før had
de hun føll en saa avgjørende følelse aY 
smerte og ængslelse, som ela hun f·orlol dem 
alene sammen. 

.,Del vil bare bli til bitter s'org for hende," 
lænkle hun kjærlig og bedrøYet, "og jeg kan 
ikke holde ul al lænke paa, at hun gaar 
sin ulykke blindt imole. Men hvacl kan jeg 
gjore? I-lun er et barn - hun kjender nepp~ 
cndnu sil hjerte; det ,·ilde Yære grusomt og 
bare gjøre ondt Yærre, at Lale reol ul til 
hende! Og hun er heller ikke saa meget 
at dadle; han har iugen rel li! at La imot 
hendes tilbedelse paa denne skjødeslosc. 
igoisliske, inclbildske maale - jeg - jeg 
fl·0ctcle ikke lrnn vilde bære sig saaledes ad." 

Hun stanset, idet hun gik vYer tennisplad
scn, og smilte svakt Hel at se Lord I\lere
fields grætne ansigt. 

,, TI rnrfor kan ikke det bli Lil noget?" 
tænkte hun bedrøYet. ,.Det vil de gjore Sir 
Humphrey sl raa lende glad, og Lady :\Iere
field vikle ogsaa bli lykkelig over det. Han 
er j.,:,1 en pen og snild mand, men - " 

Og nu rødmet Nancy dypl Yed at opdage, 
at hun i sil stille sind hacltle sammenlignet 
Lord Merefield med Derrick Darnley, og 
n t sammenligningen i høi grad var fal elt 
ut !il den sidsles fordel. Og naar hun selv 
fandt denne aclYokat sna vakker og m.andig, 
saa var det jo intet under at ogsaa Doroly 
gj0rcle det. 

.,Jeg vil ikke bry mil hode med elet," sa 
hun beslnts0m. "Jeg kan jo ikke hindre at 
livet gaai· sin gang." -

Og med delle filosofiske resonnement gik 
hun i11d i huset, L.:>k paa sig sin hal og sine 
hansker -vg begyndle paa den lange spnser
tur Lil lamlsbven. 

'.\Jens hun g(k langsomt borloYer veien, gik 
hendes lanker tilbake Lil 0nkelen og til det 
skumle, smuclsige hus som hadde været hen
des hjem i saa mange sørgelige aar. - U n
derliden kunde minclet vm f0rliclen bli s::w 
le ,·ende i hende, al hun kunde fare snm
men vg se sig om aY frygt for, at hendes 
lykke bare var en drøm ug pludselig Yilde 
fors vinde igjen: men nu var disse øieblikke 
meget sjeldneFc ·end før; nn følte hun me
get mer en inderlig taknemlighet mol sin 
himmelske far, fordi han hadde ført hende 
ind i en saadan haYn og tt hende saa uvur
derlige skalle som kjærlighet, lillid -og hen
givenhet. 

Hun tænkle sjelden paa Henry Chaplin 
ulen sorg. Hun kunde ikke glemme, at han 
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var hendes avdøde mors kjæreste bror, og 
al han hadde gjort det saa godt for hende 
smu han i sin svakhet var istand til elet. 
Del var allid en biller ydmygelse for N ancYi 
at tænke paa, at hendes fars familie hadde 
forstøtt hende. l\iindet om. at Sir John Ha
milton kort og koldt hadde meddelt Henry 
Charlin, at familien ikke agtet at erkjencle 
Bernard Hamiltons ulykkelige, sønderknu
ste enke, da hun vendle Lilbake fra graYen 
dervver i Indien, fik allid hendes blod !il 
al koke. 

.. IIvif.. hun endda hadde begaat en forbry
delse - men de maalte da kunne tilgi hende, 
al hun var av en tan-eligere familie," tænkle 
den unge pike ofte med grænseløs billerhel. 
"Hendes enesle feil var hendes faLLigdom, 
vg fordi min far giflet sig hemmelig og mot 
deres ønsker, lot ele sin n-ede og mishag 
gaa ntoYer hende og mig. l\Ien jeg bryr 
mig heller ikke -om dem - nu er elet mig 
som ikke Yil veclkjende mig dem! Jeg Yi l 
aldrig n0ge11sinde kjendes ved dem av min 
egen fri Yilje - dertil er jeg for stolt." 

I\alurligYis var ikke Nancy blind for, at 
hencies onkels slilling hadde oket de van
skeligheler hendes mor hadde at kjæmpe 
mot , da hun skrev til sin nrnnds familie eg 
f0rlalle dem sin hislorie. Skjønt Henry; 
Chaplin hadde gaal paa en høiere skole, 
var blit student og mr en virkelig genll ·.:
man. var linn jo nu bare en almincklig 
gronlhandler; han mr litt efter !ilt sunket 
neet fra den plads han hadde indlat i sam
fundet, di-al ned i en tarYclig, ynkelig lil
,·ærelse ved et forhaslet ·og ulykkelig gifler
maal. Det Yitr ikke sandsynlig at den slolle, 
honnodige, arislokraliske Sir John Ifamil
lon skulde la sig rare lellere, naar hnns 
svigerdaller skrev !il ham fra et saadant 
sled; det rørle ham ikke. at Henry Chaplin 
,·ar sunket saa dypt paa grund aY en ulyk
kelig skjæbne: del rorte ham ikke, al slak
k~irs N ancy Hamillou ikke hadde nogel an
del sted, hYorlil hun kunde hYile sit hotk; 
for hnm var del mer end nok, at hun bodde 
i Cl! lilen, simpel grønthandlerhod i et lar
Yelig kYarler i omegnen av London, og op 
irrel 0g IJedrovet over sin sous tidlige dtHl 
avskar han kort og bestemt al Yidere forbin 
delse med denne sans enke, og befalle sine 
barn at gjøre det samme. Og han blcY ad
lydt. Nu hadde han været clod i adskillige 
aar. og hans ældsle søn Yar traadl i hans 
sl ed ; men 0gsaa han Yar døv og blind f01· 
sin br0rclallers skjæbne, og hYis han oYer
hodet nogensincle tænkte paa stakkars ~an
cy Hamilton, saa mr elet bare med el leltel
sens suk 0ver, at hun ikke Yilde Y·olcle dem 
mer bryderi i delle liv. 

Yar det saa til at undres -over, at N ancy 
- impnlsiY, varmhjertet og hoisindet som 
hun var - mr kommet Lil at hade og fGragle 
sin fars familie, skjønl had og \Tecle ellers 
,·nr fremmed for hendes natur, og hadde 
cmfa Llel sin stakkars, sYake onkel Henry 
med større hengivenhet, end hun vilcle ha. 
skjænket nogel medlem aY sin fars familie? 

:\Y og til horte h'un !ilt 0111 ham av dok
Lor Grantley, og hun hadde en fornemmelse 
~l\" . al' det ikke gik godt hverken for f.orre l
ningeu elter med hans huslige saker. :\len 
nogel besleml hadde hun ikke hort om del. 

Dokl·oren omlalle hrnrken hendes Lanlc 
e Her Thomas l\foss, og hvis N ancys Lanker 
o'.·erhuclet nogensinde stanset Yed dem. saa 
rnr del bare for slraks eflcr al fæslne ·sig 
,·ed penere, bedre minder end disse uhyg
gelige og sorgelige fra en snmden tid. 

Fon.lypel i sine lanker hadde :\fancy nl
lcrecle gaat et ]angl stykke, for hun riglig 
merket den slerl~e, stekende mnne og den 
lange, lrællende vandring hun hadde begit 
sig ul paa. 

"Ikke hal neis endnu - og allerede Lræl ! ' ~ 
Lænkle hun , itlet hun slansel og lrak pu-
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slen dypl. "Jeg skulde onske jeg hadde ven
tet lil iaflen eller hadde tat Dorolys po
nyer. De Yilde ha hal godt av denne mo
ticn," lilføiet hun med et smil, ved tanken 
paa de lo smaa, fele, glinsende, vakre dyr, 
~mm slod og hadde sine gode, makelige dage 
i siu luksuøst utstyrte slald. 

"Litt ·over halv fire ," Yeclblev hun og saa 
paa et lilel lommeur, som var en av Sir 
Humphreys mange ga\'er lil hende. "Jeg 
har mesl lysl lil al ,·ende om •og gaa til
bake. Det YilJe være flaut, men absolut 
det behageligsle. i\Ien nu vil jeg foreløbig 
hvile mig lill ·og ta nærmere bestemmelse. 
Denne sien ser ganske indbydencle ut." 

II nn ulstølle igjen el li tet suk, men den
ne ganb' av lellelse, og salte sig ned. Hen
des snrna hæncler laa ulJ.eclækket av han
sker i hendes fang, og da hun saa ned paa 
den glalle, hvile hud, smille hun. 

"Hvor forskjellig fra før!" lænkte hun. 
"De er et L:ilencle vidnesbyrd om den ~or-
1111dring der er foregaal i mil liv. Naar man 
ser paa dem, skulde man saa tro at ele har 
skrællet mange hundre poteter, vasket og 
skurl gulver og delt ut saape og s.acla bak 
en disk? - Jeg vil da haabe," Lænkle hun, 
idel hun med sine deilige o ine fulgle en h}ort 
som løp ·O YCr engen, "at jeg ikke staar i 
be-grep med al bli stoll! Jeg nrna ikke glem
me al jeg ikke har gjorl nogel for at fortjene 
den store, vidunderlige lykke, eler er faldt 
i min lou. Jeg maa ikke glemme, al jeg ·e r 
lJlit Ycrne l og beskyllel av en som cndnu 
n Id rig har S\'iglel og forlu LL mig! .\k, jeg 
er slet ikke lakncmlig nok. Jeg maa passe 
pn:i, al jeg ikke blir doYen og forvænt. Det 
ll1<ln jeg aldrig glemme. 

Del er en ganske anden ~ak med Doroly. 
lJclle liv tilkommer hende med fuld rel. 
Til mig er del kommcl som en gave - kan
ske som el laan - og som 5<laclanl maa 
jeg skalle det. Aa - hvis jeg !Jare hadde 
slemme nok lil at rope ut al den Lakncm
lighel, der fylder mil hjerte!" mumlet den 
unge pike inderlig. 

En rødme, fremkalul av hendes sterke, 
indre hevægelse, la sig over hendes ansigt 
og gjorde det endn u yndigere. 

I sin ubevissl nydelige sli Iling, helt op ... 
tal av sine tanker, frembød Nancy et bil
lede, eler mr vakkert nok li! at kunne glæde 
·og fryJe elbverl øie, og dog Sttxl der lilt 
horle fm hende en, Sl()m betraglel hende med 
all andel end glæde og tilfredshcl i sit bleke, 
'uLarmhjerlige ansigt. 

"Ja, hun er sikkert alene. Naa, nu skal 
jeg gjore op regnskapet med hende - og 
del i en fart. Il un skal faa vi le, med h vcm 
hun !lar at gjøre!" 

En.dnu helt fordypet i sine tanker horle 
ikke Nancy de sagte, hurlige skridt s·om nær
mel sig hende, ·og hun for forskrækket sam-
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men, da en skygge pludselig faldt heno\'Cr 
deu so!Leskinle plet. Da hun saa op, saa 
hun \\'illiam, den avskedigede tjener, slaa 
foran sig. 

l\Ien hendes frygt forsvandt straks YCel 
synet av mandens elendige forfatning. 

.,Det gjor mig ondt at se Dem saalcdcs, 
,\Villiam," sa hun venlig, idet hun tok sine 
hansker og sin paras·o l og reisle sig. 

).fanden avbrøt hende vred. 
"Aa - nu skal vi bare høre:' sa han ufor

skammet. "Det gjør Dem Yist ondt, Miss 
Ingenting - siden det var Dem som fik 
jaget mig paa porten! Ja, det gjor Dem vist 
meget ond L ! l\Ien jeg lar mig ikke vinde 
ved søle ord - eler kommer De til den 
urelte ! De har spillet mig et forbistret 
slemt puds - og nu skal jeg gjengjælcle 
Dem det!" 

Nancy Lrnk sig lilbake, ikke ræcl, men ær
gerlig over mandens uforskammethet eg dri
slighet. 

"De Yel . ikke hvad De sier," S\'arle hun 
meget rolig, men med kold stollhet i sin 
slemme - "la mig komme foi·bi!" 

,.:\a jo, jeg vet meget giodt hvad jeg sier, 
min fine frøken. .leg gad nok vile hvem 
De er. siden De er saa slor paa det ·OYcrfo.r 
mig. Jeg har ikke lrængt mig· ind noget 
sled, jeg har ikke sneket mig ind i andre 
folks hns. De er ikke en smule bedre end 
jeg, saa De vel del. De lror vel ikke al jeg 
vet nogcl, men elet Lar De feil i. Gront
handlerbulikker er ikke saa fine og for
nemme s·om Ripsslone Hall - nei, min fine 
unge dame. - Nei, De kommer ikke forbi," 
Ycdblev han, da N ancy gjorde en beYægelsc, 
som iom h up vilde skyve ham tilsi ele - ,,jeg 
<'r ikke færdig med Dem endnu. Jeg har 
isinde al gjengjælde Dem det puds De har 
spillet mig - De som har berovet mig mit 
le\·ebrøtl, og -'~ 

"Si mig hvad De onsker jeg skal gjøre, og 
!nis det siaar i min magt skal det bli gjort," 
aYbrøL Nancy ham hurtig med en blanding 
aY skræk og forbitrelse over mandens slyn
gclaglige trusler og anklage. I sit stille sine! 
bcklnget hun, at hun ikke hadde nogen pen
ger paa sig. "Jeg har intet at gjøre med 
Deres avskedigrlse; det har De bare Dem 
sch· at takke Jor, William." 

"Jeg bryr mig ikke om løgne og ulflug
lcr," svarle manden brutalt, "dem kan De 
gjem.me til Deres fine folk. Til en begyn
dcls(; vil jeg ha penger - entei;i. paa den 
ene eller anden maale - saa vil jeg advare 
Dem." 

Nancy kaslet et hurtig blik tilhøire og til
Yenslre. Hun var alene -- eler Vill' ikke en 
sjæl at se; denne mand blev mer og mer 
nt\.!i·gaaende, og hnn hadde ingen Lil at for
S\'flre sig Hvad skulde hun gjore? 

,)et; sier Dem jo, at det gjor mig ondt 
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f.:l: D<'m," sa hun nervøst. "Tro mig, det 
\ 'f.l' ikke~ min skyld ut De blev avskedigel; 
men siden De mener del, saa skal jeg h,iæl
pe Dem Li! al faa en anden placls. l\Icr 
kan jeg ikke si." 

"Det er jo el meget ædclmodig tilbud," sa 
mane.len haanlig, "og siden De gjør det, saa 
ta!· jeg imot det. l\Ien jeg kan ikke inds·c, 
Inorfor ikke jeg skal leve som en fin herre, 
naar De er blil en lin dame - kom derfor 
med nogen av alle Deres p·enger ! Skal vi 
si fem p_und til at begynde med? Og hor 
nu, min unge dame - hvis De ikke holder 
Deres muncl om delte. saa blir elet værst for 
Dem sek Jeg er ikk'e fo r intet en kamme
rat av Tom Moss - ha, ha! Tænkle jeg 
ikke, al del skulde gjore Dem en smule 
mykere!" lilfoiel han, da N ancy med et pl ucl
selig ullJnid av skræk tumlet tilbake. "De 
visste vist ikke at Yi var kammerater -
hvad? Det var en kjedelig oplysning - \'ar 
elet ikke '1 :\'au, men det er sandt, nu vet 
De hvad De kan Yente Dem, fordi De har 
gjorl det onde mot mig. N aa - " sl ul let 
William koldt - ,"nu ut med pengene; jeg 
har ikkl' lyst Lil al slaa her hele dagen." 

Nancy ,·ar blit blek siom et lik; den blolle 
1omtale av naYnet l\Ioss var faldt som en 
skygge OYCr det solbeskinte landskap rundt 
om hende. Ilun fryglet og aYskydde den
ne mand i en saa høi grad, at den blolle 
lanke paa at han slocl i lecllog med den 
anden skurk her, synles al bcroYe henJe 
all hendes mod. Hun gjorde sig del ikke 
Uarl hYad ele vilcle gjore; hun visste bare 
al hun fryglet Thomas l\loss som en due 
Jrygler haken, og al denne nrnnd hadde truet 
med det værs le han k untle. 

".Jeg skaJ, gi Dem pengene," sa hun med 
srnk slemme, "men jeg kan ikke gjøre det 
nu. Jeg har ingen penger paa mig." 

"Det tror jeg ikke!" næslen skrek han. 
"Jeg Yel De har Deres pung i lommen, saa 
.ieg vil se efter. l\Ien - hvis De ikke har 
nogen penger, saa Lar jeg dette her - det 
er saa godl som penger." 

Ilans store, haarde haand lukket sig OYCr 
del kostbare ur med dels kjede. 

Nancy utslolle et lilet skrik. Ilun salle 
slo,r pris paa delte ur, ikke bare fordi Sir 
Humphrey hadde git hende del, men fordi 
de eneste portrætler hun haelde av sin far 
og mor var gjemt i en liten medaljon, som 
Yar faslgjort til kjedet. 

"Nei, nei - " sa hun bedende, "la ikke 
delte - De skal faa pengene. Jeg - aa -'\ 
her blev en haand lagt over hendes strupe; 
ubevisst hadde hun hævet slemmen, og skur
ken, som var ræd fior at hentles rop skul de 
bli hørl, bedækket hendes mund med sin 
anden haand; ti·9ds henues heftige mot
stand, lykles det ham at faa fast tak i uret, 
og han hadde næslen faal løsnet kjedet, da 
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Klumpe-Dumpe var el meget 
stort hønseegg, der skulde bort 
til prestens kone for at bli 
laget li! pandekaker. For ikke 
at komme tilskade, hadde det 
sat sig op paa prestegaanlsmu
ren, til preslekonen kom hjem, 
men der iik huslrolucne øi~ 
paa det. 

Da l.rnstroldeue lokket Klumpe-Dumpe til at hoppe buk. 

Og da de !ikle at faa en 
saadan grinagtig fyr til leke-
1< a mmerat., s:ia invilerle de 
Klumpe.Dump<! ned til sig, saa 
skulde de lære den al hoppe 
buk, sa de. Klumpe-Dumpe 
hoppet ned fra mun~n, og det 
varte heller ikke henge før 
leken gik lystig. 

.Men saa hændle der noget 
frygtelig: Klumpe-Dumpe faldt. 
Den faldt like p~a hodet, det sa 
knik-knak, og eggeskallet gik 
istykker. Huslroldene blev gan
ske l'orskrækkct; men hvem 
bad de ogsaa Lrenk t paa, at en 
saaJan fyr var sua skjør 1 

Og Klumpe-Dumpe jamret sig. 
"Nu er jeg ikke engang saa me
get værd som et k.Jinkee<rn" 
sa den, "for der er et sfg;.t 
hul i mig." Hustroldene suL 
tet paa fingerspiuserne, men 
bvad hjalp del? Og imens randt 
baade plomme og hvite ut av 
Klumpe. Dumpe. 

M.:in da prestekonen jo ven
tet Klumpe-Dumpe til at lage 
pandekake av, saa maalle der 
jo gjores nogct. Og hustroldene 
fandt paa raud. De fyldle 
Klumpe-Dumpe med gips. Men 
da prestekonen ikke kunde faa 
Klumpe-Dumpe istykker til pan
d«lrnkt•1-, saa ur uk te hun den l il 
rug<.-cgg. 0 
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en haancl pludselig lliev lagt paa hans skul
der. I meste sekund Jaa han i græsset, og 
Nancy klynget sig med el glædesskrik li! 
Derrick Darnley. Herved fik slyngelen lid 
til al re ise sig, og sprang nu i fuld fart over 
engen. 

cy, og nu lignet hun virkelig ogsaa hell sig 
selv igjen. Der var intet spor lilbake av 
den uhelrngelige hændelsc, hun nelop hadde 
opleYet, bare en sløif'e som hun hadde paa 
bryslel var revel islykkcr under slyngelens 
forsøk paa n.l rive ur og kjede fra hende. 

nervos, Yilde hun ha inclsel lwor l<1apelig 
den lai1ke var, al disse lo mænd skuldc 
lrnnnt' gjorc hende nogcl ondl i hendes nu
værende slilling. 

Darnley vikle folge efter ham, men N ancy_ 
holdl ham tilbake. 

"Yi skn.l venle lilt. Sæl Dem ned - venl 
lill , D<:> skal sille lilt mal1;eligere1·: 

II vis de vovel at forulempe hende saalccles 
som \Yilliam nu hadde forsokt, vilcle Sir 
Il umphrey seh·folgelig sln1ks melde saken 
lil poliliel; men Nancys sind og lanker vnr 
for øieblikkel saa ,oprevct ;1v mindel om for
liden, al hun ikke var islancl lil al se klarl 
i saken. 

"Nei , nei," hviskel h un med svak slemme, 
for hendes kræfler var næslen uLLoml, eg 
l1jerlel bankel i hendes brysl med volclsom
me slag - "la - la ham lqpe." 

Og uten videre tøflet Darnley hende helt 
op og salle hende med ryggen mot stenen. 

(Forls<.-clll'~ . ) 

30te haaudarueide. 

"For al vende tilbake og overfalde Dem 
igjen?" spurle Darnlcy med el morkt, s~rengl 
ullryk i <1nsiglel. " Hvem er denne mand, 
N ancy? . l\.jender De ham? -Saken maa læg
ges i poliliels hænder ; saadanne slyngler 
som ban og hans li kr maa straffes grundig!" 

,J\1 aa, ?\ ancy," sa han meget rolig og be
sleml, mens den sterke farve langsomt for
lot hendes kinder, og hun undret sig svakt 
over al hendes hjerte banket saa voldsomt 
fremdeles , skjønt al fare v:i.r forbi nu, " ror 
al ''ende tilbake lil denne mand - hvem 
var han? Jeg synes jeg har sel hans ansigt 
før. I-Iv-orfor fik jeg ikke lov lil at l'olge 

Pute mecl venetiansk broderi. 

Saa Yen el le han sig 0111 m ot clen unge pike, 
som var sunket ned paa slenen, likblek og 
skjælvencle over hele legemet. Først nu 
folle 111111 hvor ræcl hun hadde værel. 

,. De er Yel ikke konuncl lilskade?" spurle 
Darnlt>y 01111 og bekymre!. "Jeg kom nok 
i sidsle oieblik," lilføiel han, da hun ry
slcl paa h,odel. "Del var el renl lilfælcle 
nl jeg kom hil. Jeg fik p ludselig den icle, 
al gaa og mole Dem, naar De vendle til
bake. Dolly lrndcle at De vilde komme den
ne vei, og - " 

,.Og - " fuldendle Nancy med el svakt 
smil, skjonl der var nogel i hans ord og 
tone som fremkaldle el svakt farveskjær ,over 
hrndes bleke kinder - "og saa kom De 
mig til hjælp for anden gang i mil liv. 1\fr. 
Darnley, jeg er ræd for, al De maa anse 
mig ror e11 megel besn-erlig person, som 
sl ;H]ig lrængcr li! Deres hjælp og beskyl
lelsc." 

efler ham, for al gi 
ham en ordentlig <ff
sl raffelse, den us
ling?': 

,,Aa, la ,os ikke tale 
om ham, :\Ir. Darn
ley,'·' sa Nancy alvor
lig og aYVisende. 

Den blotle henlyd
ning !il Thomas Moss 
hadde gjorl hende saa 
grænseløsl ræd. Den 
lanke slog ned i hen
de, al lwis hun op ly
ste Darnley om hvem 
han va.r, og clrrvecl 
slrnffel ham flere 
ubehageligheter. vildc 
han kanske hevne sig 
paa hende paa en end
n u frygl eligere maate 
end deu han hadde 
forsøkt nu, idel han 

Puten er 62 cm. lang-, .)5 cm. ho i, og monslcrl'i hro
deres paa graal lerret med hvill garn i Ycnl'li a nsk 
som. D<•sule n anb ringes skyggehuller, hjul og >llotlde 
s tan•. 
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,)eg anser Dem f<or -" men saa slansct 
l1<rn 'Og underlryk le del han vilcle si . "Er 
De slE'rk nok til al kunne gaa tilbake? Jeg 
vilcle gjerne henle en vogn - men jeg vil 
ikke Ja Dem være alene - " 

muligens vilcle bringe Thomas l\Ioss paa hen
des vei igjen. 

:.llateriale: Paa legnel lern~lspute. garn, pr is kr. !'i :2.i. 
Pule. slopp-cl med vegetabilsk dun , pris kr . G.:2.) g-j <.' 11 -
ncm "l\ordisk :.llønsler-Titlende"s hroderia\'deliug, St o r
galen J!l. Krist iania. Del var nalurligvis taapelig av Nancy. 

"Jeg kan megcl godl gaa," forsikret Nan- H ,·is hnn hadde været mindre oprevel 1og llcsl il!iogssetldel fineles i " Raadgi1·c rcn" paa side 2S. 
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Tro!dmandens lys. 

Uer va r e ngang c n ond lroldnwnd, 
som botleie i e t p ragtru!dl slo t. so m yar 
bygge t av skiniwnde hv ilt marmor og 
J>esa t med ædels lene. Yiudusrulerne ya r 
diama nter av reneste va nd , og na!1 r 
solen skinte, slra.a lle og glimtet tie saa 
slcrkl" al folk i omegnen ka ldle dem 
" lro!drnandens lys". 

Og itlledelfor tjenestefolk hadde lrnld 
ma.nden kalle og marsYin. Ka llene va r 
kokke- og s tuepiker, og ma rs1·inene var 
lakeier. ~len del ya r ikke riglige dyr, 
del var s nrna .gu tter og piker, som 
lrol<lrnanden had de ra nget. Og ,·ar de 
fors t fnngcl, fik de a ldrig lov ti l a t 
s lippe ul, mange av dem hadde været 
I swllet i flere hundre aa r. 

E n dag synlcs lro ldmanrlcn, a l hans 
sl o t yar allfor lilel, og han sa: 

.,Mit p·a lads er meget pent, men de t 
e r rur filet li! en saa mæglig lroldmand 
som jeg . .leg man ha bygget e n ny rtoi." 

Saa gik han ul i slo lsgaarden, s trakte 
sine lange, lynclc a rme ul og rop le: 

"Marmorblokke fra de fjerne land, 
kom og byg e n r!lli til m it slut." 

l lan liaddc ikke fu r sagt det, før 
slore marmorblokke kom nyvende hen
imot paladsel. Og da ele_ - ganske a v 

"Velkommen, lqærc b:irn." 

sa han, .,kom iu<l i mit 

cle ih~·c slot, der skal de re 
leke med de smau, sote 

katter og· mars vin." 

si :~ s<:lv - hadde bygge! den 11 ~·c fl oi, 
rup le lroldmandc n: 

.,Ædelslene fra de dype m iner , k om 
O!! snwk mit s lol !" 

Og Øicb likkelig kom rubiner, safirer, 
opa ler -og cliama.nler flyn• nd e gjcnnem 
luften og dalle ned paa marmorlToien, 
hrnr de cla.nne t de smllkkesle figurcr 
og rorsiringcr. Og da ele alle hadde 
a nbragt s ig, 1·ar floien færdig, og clen 
ntr saa pen, at del var en fo rnoirls·e 
:J l se paa dem. · 

Da nu floien var r::crd ig, maa lle trold
mnnclen ha rlo re ljenesldolk. Derror 
kald le ' han alle s iue mars\'i n og ka l
ler sa mmen og sn strcn"t: 

"!a rten ska l elet s lerl< esle l.1·s str,iale 
ut av a lle mine diamnn lrulcr." 

Det 1·ar pan den man te han lokket 
ba rna lil sil s lut, og nna r folk saa, 
a l lroldmanclens lys ,·ar s terkere og 
klare re en d sedvanlig, lol de a ldrig 
sine barn gaa ul for al hente yand 
e ller samle ved . 

:.Ilen den aJLe n sendte en fa llig enke 
i lands()y_en sin lille gul og pike ut 
for a l hente va nd, da hun ,·ar for syk 
li! se lv a l gaa. · 

,,Jeg er lei 01·er. a l jeg mua sende 
dere li! brønclen saa sent," s:i hun , .,men 
Yi maa hn vand til a ftensmaden og 
li! i111urgen tidlig .. Dere skal holde hver-

a ndre i hn;inden. og eiere maa lo 1·c mig 
ikke al se op lil lroldmandens s lot. " 
~kn da trultlmandc 11 saa ba rna kom

me .ut rrn hyllen - luu1 hadde en 
kikkert, lworigje nn em kan kunde se OYer 
li m il bort -, sa lrntt sag te el trylle
ord, eler fik ha.rna li! hell at glemme 
morc11s ord og se op pna del slraa
lenrle pa lads, hvor lyset skinte saa dei
lig gjc.nncm diama ntruterne. og lill er
ler slotl de begge lo pan slollels mar
morl.rnp. 

~kei et ondi. skadefro smil paa sit 
g:1nJ..le, rynkede ans igl skyndte trold
manden sig ul ror al ta imot dem . 

,. Yelkom111en, kjære harn," sa han, 
" kom ind i mit de ilige s lot, de r skal 
I lek<' med de s rnaa, so le ka ller og 
1nars,·i n. " 

i\"eppe hadde han sag t d isse magiske 
ord, for Grete og Tom fø lle, a l ele 
blev mindre og m indre, i ndlil ele ikke 
,·ar mer end <'Il rot høie. Og Gre te 
hadd e-0 Yer s in gran kalleskikkelse en 
blaa kjole paa og et I i let, lwill slue
pikcforklæ og en kappe, og Tom, som 
Ya r bl il lil el marsvin, hadde faat et 
rnd l r!oie lslil-re paa. Sa;1 gik de ind 
i slottet med trolclmandcn og hleY snt 
i arbeide sammen mrd d :111d1·c ror-
1·a ndl<:de ba rn. 

na Grete og Tom nu ikke kom hjem 
igjeu, ~·iss le deres slakknrs mor, at 
troldmanden rnaalle ha rangel dem, og 
hun 1·ar ~aa ro rtvilel, al hun i lange· 
Lide r hYerken kunde sove e ll er spisr. 
Hendes enes te ha nb yar nu den yng-s le, 
lille gut, Henr ik , og hun sa olle til 
ham: 

"Jeg cr sik ker pna, a l d in l.Jro r og 
sos lt•r er fanger i Lroldmandcns s lol , 
og n.~.,.. du bl ir æ ldrc, maa d u gaa 
clc:·op og berri dem." 

"Ja, mor, jeg ska l Jll"ove pan al faa 
en god re li! a t hjælt>e mig," sa Ilen

. rik. so m Ya r en klok, liten gu l, og 
visste a t han ik ke alene k unde ovcr
YilHk den mægtige lroldmand. 

En a I len. da lrnns mor, so m sleid ig 
var syk, Jaa i sen(len, og han sal pna 
en !ilen s lo! ved siden av hendes sen).(, 
saa han en !ilen mus løpe bo rtover iiu l
ve l, og med et spring sa lte llcnriks 
kal erter den. i\len han skyndte sil! 

efle r kallen, tok tien i nakkeskindd og 
salle ckn ind i sl ut'n Yecl siden av. 

, 1.Jcg er ingen mu~1 j eg er en rr, Ilt· ll· 
rik ," sa tien lille 111us og lop bor t til 
ham. " Ønsk hv:trl du vil. og du sk:il 
raa del, for Yi rcc r gle111mer ikke l' ll 
god gjcrning. " 

.. Kjære fe," smi-le llenrik h11 r li .!!, 
.. min bror og sosler cr ran ge r i lrold 
mandens palads. \"il du hjælpe 1~1i:j 111t·d 
al li<'fri clem ·r· 

.. liuor;:eu tidlig dl du fintle en pakke 
med fint pu lve r i under- d in ho tkpull'. 
Del skal du d ryp1>e paa lrolclrn,rnd cns 
oiclok n1c ns hans soYcr, saa er hans 
man [ bru ll og d in susler ON bror c1· 
l· ri.

0 

Men da lroldmanckns sl~t e r om. 
gil av lrolclcl om, kan du I.Jare komm~ 
ind i det, nanr d u silter paa el :w 
l'ec rncs l ryllclepper. Ul'l li~ger 1·cd ;.i . 
den av d in s<' ng im orgen lidlig. '4 

Næste morgen ra ndl Henr ik ogsaa g:1n
ske r iglig e n !ilen pakke lryllepu!Ycr 
under si n hodepute og et lilcl leppe 
Yecl siden aY sin seng. Og san >nnrl h:1n 
sa lle s ig 1rnn del, rlo i eld 1ncLI ·ham ut 
av hyllen, op 01·er landsbylakene og iml 
av et Yinclu i palaclsel. 

Og i den sal hau kom ind i l:ra 
lroldmauclen og sov. Jlcnrik li sll'l si.! 
hort li ! ham. tok pulveret o pav sin 
lomme og drysset de l paa truldn1.111 -
ckns oicn lok. 

Da r~·s tel og skalv slollel. og .trnld 
manden rors1-:rndt. Do rene ~ ik op. og 
Tom og Grete, fulgt av en mængdc an 
dre barn, kom sp ringende incl. 

Saa rorlc Henrik dem ailL'S11 1nm L' n 
ul av s lollel, og ele sprnug hjem til sine 
rorældre. Og Tom og !Icnrik O;! (;rc•tc 
skynd te s ig ogsaa hjorn li l mo1·cn , tlr 1· 
blev saa glad og l.\'kke lrg ved al Iaa 
dem igjen, al hun blev g:111ske frisk. 

Og siden den dag lenl e baa<le de 
og a lle and re fol k paa egnen i fred 
og ro og be hovcle a ldrig 1ner :tl frygle 
for at la harna springe utenfor husen<'. 
rii 1· lroldmandens magi yar hru ll, OC! 
haadc han og h:1ns prngtfultle pa!ads 
var fo1·svu1Hlct . 

~ 
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H vad der kan hænde naar smaa 2'utter kryper paa tak er. 

.........._ 
1. Tom var mors egen gut, men ha n hadde 

en slem vane: lian krop paa taket. Del er noget 
der av og til fo rekommer selv IJ!andt elle rs me~et 
snilde barn, men det e r en saare s lyg yane. Tom 
kunde ikke se et tak, før det kriblet ham i 
f in gren-0 for at komme op paa det, og hans s tak
kars mor gik som r<'g·el i en dødelig angst for 
hans skyld, for hun kunde væire saa godt som sik
ke1· paa, at bare hun kastet et blik ut av kj ok
kenvindue l. ,-ilde hun se sin egen, lille gut 
kra\"lc runtll deroppe mtll ein himmel og jord. 

.: 

~ ;:: 
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2. Men Tom vai· urorbederlig, all hvad mor 3. :\len alling har en eude, og en vakker dag 
bad, og a ll lwad mor skjendle, like lilel hj alp gik det ogsaa gall for lille Tom. Ilan hadde l'aa l 
det. Tom var b<.'gy11tlt med de lave, flate laker mod paa selve det hoie lak paa huse! , hvor de 
paa hon selwsel og kaninslalde;1, ·men eflerh aanden selv bodde. Han nu· begyndlc opsligniugcn i læ 
som tiden gik , sal!<. han sit ma al høie rc. li an 'w del stor<' fræ, og han var eudelig lykkelig 
hadde pro,·et nabot'ns store skur, og han hadd e <ig ,.el kom met op paa den smale lak ryg, men da 
saa smaat gjorl lill op til at forsoke l<'gllakel Tom aldrig kunde komme hoil nok, gik han og-
paa hesl<'slalden. :\!o r yar l>cs,·imct hele lo gan- san .los paa skors tenen og slirre l ned i det sorte 
ge r, og Tom hadde lo ,·e l bod og bedri ng utallige sYelg; men for fursle gang blev den lille fyr 
gr nger ; men saa han IJ,ire et nyt lak, straks sv11nmel - han mistet fotfæstet - og styrtet 
var klatrelysten dc1· iqj en. ned gjenn<'m skorstenen. 

J. l\ede i kjokkenel slod mor og J\laren og la l lo om midtlags nrnlcn; 
men allerlJeds t s<im de s laar , lyder der et for f::c rdelig bulder onr deres 
hode-r, og soten begyndcr som en la vi ne at styrte ned gjenn cm skor
stenen. lllaren utsloter et gjenncmtrængende hvin, og ogsaa mor begyn 11-
<lc·1· at skrik<l, for midt i solen kom mør en sorl skikkelse d umpende. 
".\ a, du gode verden," skriker i\fa r-011, "del er en neger unge der er 
styrtet netl gjennem skorstenen!" Mor ser dit, og ganske rigli .q: Borte 
»t-c! komfyren slaar en sp il!eYende, kulsort neger. ,.Ræk mig ildl '1ngcn 
O'.( la os Iaa ham ut! " repe r Maren; men mor er sprunget li! yinduel 
"!! ropN paa politi. 

" _ " ~-~ :1 ~ 
::- " . 
~ 

6. Og politiet var ikke !::enge om at regne ut 
hvad de skulde stille op med " negerungen". "Negre 
hører hjemme i Negerland," sa borgermesteren, 
<ig derfor blev Tom sat ombord i et skib, som 
skulcle til Slavekysten , og kapteinen fik ordre tll 
rat sætte negerungen ilantl, saasnart man kom til 
Afrika, "for at han kan komme hjem til sine stam
mefrænder," sa bor~ermesteren. Og saaledes sked
de det ogsaa. Da sKibet fik Af1ika isigte, blev en 
matros sendt iland med Tom, og han blev av
levert til en lykmav_et menneskeæterkonge. 

9. Og den interessante nyhet naadde ogsaa 
snart menneskeæterkongen. "Hvatl ·behager," 
sa han, "er det ingen negergut, ja men saa 
vil jeg sandelig ha ham li! middag." Og saa 
blev der fyret <lp under den store suppegryte, 
<ig der blev plukket baade persille og pasti
nak. Hans sorte majestæt likte bedst frikasse. 
Negergullene holdt paa at springe benene av 
sig for at hente brænde til ilden - de hadde 
n~mlig haab om at faa lov til al slikke gryten 
bakefter. Men Tom var ikke i rigtig godt hu 
mør og liste! sig stille bort. 

...... ,, \. .... . 
/ ._";; M" 

1. Tom ha d<ie holdt op med at slriltE' nwt sk jæ.b" 
nen, og h rnd vil de han ogsaa gjøre hernede mut. 
tersalene hlantlt en fl ok sorte menneskeætere? Nei, 
man maa tute med de uh·e, man er iblandt, og ne
gerbarna spurte fo'r den saks skyld h eller ikke om 
hans m<-ning, men halle straks aYsled med ham, og 
snart gik leken ly.;tig mellem ele nye kammera
ter. Om dagen kunde <'.let nok gaa, men om na tten 
Jaa Tom og t:.cn kle paa mor dcrhjemmc, <ig saa 
·trillet ga nske sti lle den ene taa re efter den anden 
uedoyer de smaa, sot'le kinder. 

10. Men ban k.irndte jo hverken wi eller sli, og 
derfor forvildet han sig snart ut i Faraos my
rer. Vandet gik ham til knærne, men han vadet 
uforlrøde·nt videre. Heller vilde han da ha 
vaate strømper end at bli kokt til middagsmat 
til en forsluken negerkonge. Rundt omkring l 
sumpene gik rødhente sterke gravitetisk om <ig 
fortalte hverandrr, at nu var det nok snart paatide 
at komme avsted paa langfarten ·nordover, og 
det hørte Tom. Han saa bedende paa en av de al
vorlige fug!e <ig bad saa inderlig om at maatte 
faa lov til al følge med - hjem til mor. 

8. Og der gik baade dage og uker paa clenm 
maate. Solen skinte dagen lang, og Sydkorset 
straalle paa hi mien om natten; men saa en 
dag faldt del i med graaveir, og den næste dag 
strømmet regnet ned. Det ,-ar regntiden el er var 
begynd t. Fra morgen !il aften oste det ned i bøt
tevis, ustanselig og uten ophold . Og nu h ændtc der 
uogel merkvæ t·dig : Soten r eg n e t av Tom. 
Hrnr lilen regndraapc tok sin lille stump søt med 
sig, og en morgen stod Tom der likesaa rod og 
hvit som han var rodt. Del '"'ir en OYE'rraskcls<: 
for de riglige negerbarn. 

11. Storken saa først litt paa Tom; men cia et par 
store laarer holdt paa at samle sig i de klare, blaa 
øine, saa nikket den langsomt med hodet, og da 
Tom var kommet op paa ryggen av den, hegyndte 
straks turen. De store, sterke vinger løftet dem høil, 
høit op i den klare luft, dypt under dem blinket 
Nilens glitrende sølvbaand, pyramiderne var smaa 
som leketøisklodser, og snart bredte Middelhavets 
blaanende flate sig under dem, appelsinerne glødet 
i Sieiliens dunkle trækroner, <ig snart viste Alperncs 
sneklædte fjeldtoppe sig for dem - og bak ved dem 
bodde mor, det visste Tom fra geografien. O 
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f Hvad der interesserer dam~;~~~ 

To brets ervietter (i forskjellige 
størrelser) med venetiansk broderi. 

(Hertil horer bill. 1-3.) 

De [O IJrrlsen·ietler, 2.) X 3.) Clll . 01-( 3() >' 21 
cm. store, kan syes ai· hl'ilt riler kulørt toi. Det 

pene rosemo·nster saa
nl St)l11 knaphulslun
"rrne SH~s med hvilt 
glansega·rn. i\[on-
sterel overfø1res 
paa. sioffrt ved 
hjælp a1· blaal 
kopirrpapir. 

Hill. 3. Brodnip1·oye 
ti 1 1J1·etscnicttc•n 

oil!. ~ - En smule for
rormindskel. 

Smal, strikket blonde. 
flferlil horer bill. -1.) 

:\lnn slanr op 6 111. 

(ma"kC'r O!.! strikkrr i 
f'rem og lilba
keg:::nrnde ra
clrr som føl-
~ri·: 

1. rnd : 1 111. 

!O~ U\', 1 r. 
yel . stan ·2 
"'<lll"e r om 
~trik 2 m. r: 

slaa 
inrl (det 

gnnge:· 0111, 

Dill. 1. Brctscrviet mcu \'l'IICtiansk 
b1·o<leri. :t:; x :.J,) c111. stor. 

ganger om, slrik 2 m. r . saq1111en, 1 r" 
slaa 2 ganger om, la ind. 

{ rad: 1 m. los av, 1 v., 3 r" 1 v" 
strik 2 m. r. sammen, 1 r. 

5. rad: 1 m. los av. l r., slaa 2 
ganger om, strik 2 111 . r . sammen, 2 r., slaa 2 
g;inger om, la ind. 

6. r~1d: 1 m. los a1·, 1 I'., .J. r ., 1 1·., strik 2 n1. 
r. sammen, 1 r . 

7. rad: 1 m. los ai-, 
sl rik 2 111 . r. sammen, 
la ind 

1 
3 

r., sina 2 gangrr om, 
r., slaa 2 ganger om, 

8. rad: 1 111. 

r" 1 1·., sl:·ik 2 111. r. ~arn111c n. 
0. rad: 1 111. lo .> ai·. l 1·., 

s]a:1 2 gan~('r 0111, slrik 2 m. 1·. 

sammen, 1 r ., sla;1 2 gang('r 11m, 
:> r., sJaa 2 ganger om, la ind. 

10. rad: 1 m. Jo> a1·. 1 1·., i 
r" 1 v., 3 r., l 1·., slrik 2 n1. r . 
~ :un men. 1 -

Yil si: la 1 m. løc; av, strik 1 r. og træk drn 
lø.se maske over den slril:kede). 

.• 

2 rnd: 1 m. loc; av, 1 v. (vrang). 
l v., slrik 2 m. r. sammen, 1 r. 
r flrl: 1 m. løs av, 1 r. , slaa 2 

lliJI . 2. fl1·etse1•viet me<l V(l
llcliansk brodt•1·i. 30 x 21 

cm. stor. 

Bil! . -J. Smal. stl'ikk<'t hl n 1". 

rad: l 111 . I os a 1-. 1 r., sla;\ 2 ;_;:111!.\cr om, 
2 111. r. sammen. 7 r" ta ind. · 
rad: G m. m?skes av, 2 r., 1 1-. . sl ril.: 

2 1n r. "am.men, l r. , og disst' 12 radl'r gjl' ll 
las nu, indlil blonden har na:Hld drn onskcc!c 
længdc. 

~ 

Let strikkemønster til barne= 
trøier o. s. v. 

:\!;111 slaai· op del onskcdc '.lnial maskt·1· og 
slrikker en pinde rel. 

Ut' rdlcr begynder man nUer fra l>e!.(ynd •Is; n 
av samme pindc med el ny t garnnoste. \'Cllder 
;.1rbeidt'l og strikker med det andel no,le enr!nn 
cn pindc tilbake. Saa har man rn1 et nosle g,1rn 
ha· n~cnde ved lwrr ende m· pindcn. l\ 11 bcgyn
der man aller nt strikke den sidsl strikkede 
pindr med del forsle uosle og saa l'i derr. .\r
beidrl kommer derved Hl p-aa begge sider at 
vise 2 pinder rel og 2 vrang. mens r~rnn har 
den fordel. hele liden at kunne strikke rel. 
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Skoleklokken har lydt fO( sidste gang ror denne gang, og sommerljdens gyldne, ubundne lykkelid forestaar. Snart vil sløv og \lu<lcrkoppespind ha for 
vandlet skolebøker og hvad derlil hører, til et slumrende Torneroscslot, og man kan lrygt slaa sig til ro med, at ingen før lidcn vil forsøke paa at 
hæve denne lykkelige forlrylielse . 

Der Jægges planer for sOlllUJcrfcricn, og den nye sammenklappe ligc _ 
ker man reiseruten op, og denne rute horer ikke til de dagligdagse for s•: il- ell er robaatcr. Det er denne gang elv C
l ø pene, man kan vælge til sine Jandevic; at der er møller, sluser eller den slags ting, dci· lilsynclalcnde spæ1-re1· veien, 
spiller her slet ingen rolle; er der en hindring pa.a ens vei, folder man bare sit nølleskal av en baat sammen og tar den 
oYer skulderen for at sælle den i vandet igjen paa den anden side. Prøv engang at la el kart frem og forsøk al finde v<' i frem gjcnncm elver, smaasjoer og 
kanaler; man vil forbauses over, hvor mange veie, hvor mange muligheter der her frembyr sig. Bare tolv lommer van el unde r kjølen , - og veien slaar a::ipcn. 

i!Qii&~ ,lf lf\\1/5 ,p -,,~~~:·:.A:'·;-2\~.:.•~-~~~fl&ll.11\\\fi ..-:'tu 7~\,,.'-.;Gii"''i.~ -".~ 

Under trærnes skyggende løvkroner, gjenncm myrslrækn ingerncs (lunede siv, langs kanalcrncs snorrell·c bt,edder OYer skog og sjo gaar veien . Mellem hugncnde 
akre og byernes stensatte elvedromninger glir de !elle seildugsbaal-t' rrcm, rullende sladig nye landskap-er, sel rra en hel uy sidr., op for de ombordværende. 

Sammenfoldelig b·aat. 

-~ 

~J' 
Og moler saa sluseverk e ll er vandmølle op og slaar bom for veien, saa sælles fartoiel paa land , 

s pilcrne slaas sammen, ræling og kjøl blir som et stykke, og hele Jartoict hviler saa let paa skulderen 
som en almindelig randscl. Og oppe i mølledammen paa den anden side sJusespjæld og aalerusc .glir 
den !elte haa l · a ller som en svane ut paa sit relie dement. 

Av sa mUJenfoJde!ige ba aler findes fo1·skjellige typer, 
den IJcclsl kjendle er vel Engelharls system; Cia den 
er synkefri, anvendes den i stor utstrækning som recl
ningslrnat. Den har en meget tyk blllld, en slags pon
ton ; eler gir bæreevnen; langs kanten av denne pooton 
er s iderne av lerret og kan foldes sammen. Derav 
ravnel; i sin engelske form er den mest anvendt, 
nemlig "Engelharls collapsible boat". I sa=•enfol
dct tilstand lnr denne baat ikke megen plads op, sær
l ig i høiden, hvorfor der lXLa skibc kan stables flere 
baaler ovenpaa hvcran tlre; men selv om en saadan 
baat er forholdsvis !el, er den dog ikke trru1sport
abel i den forslancl, at den Jet kan medføres paa 
Sl ·n merutrlugter, hvilket er hcusiglen med den i det 
fo gentle besk1,cvne baat. Denne ·ba.at er meget Jet, men 
er ikke nogen sjobaat, og bør ikke bli liggende i 
vf ndcl efter brnken. Den maa benyttes med forsigtig
hd, da den ikke er synkefri; delle kan der raades 
bol paa ved at forsyne den med kapokpuler, men saa
dannc Yil gjore den tungere at transpo·rlere. :~~11\1'JB!=''.'1l!~~"'t·!'1~"11<i1tr" " " · · ·...,,,,..,,. 

Og naar saa maanen tegner sig paa den mørke -nattehimmel, sæltes baatene paa land paa en eller 
anden liten idyllisk ø. Tellet reises, og baalct tændes, konservesdaaser og rygsækker kommer frem, og 
snart koker tekjelen, dinglende i sin primitive ophængning, og endun før de sidste glør i baa.Jet er 
dødd hen, forlæller taktfaste aandedrag bak tellvæggene, at en feriedag er endt - men med morgen
solen gryr en ny midt i hele en sommermorgens fryd og herligllet. "I 

Kjøl og slem bygges sammen; av 10 x 1 cm. træ 
skjæres et stykke a 206 cm. langt. Stevnene bb skjæ-
1·cs av 8 x 1 cm. træ, længdc 40 cm. De samles til 
a ved hjæ.Jp av lislerne cc, der skjæres av 2 x 1 cm. 
træ og er 50 cm. lange. Indvcnd ig sæltes vinkelstyk-
1,erne dd, der ogsaa skal væll'.} 1 cm_ lykke. Alle disse 
stykker maa passe gammen i et plan. Der skal 
hegges el Jag træ til paa hver side; er siderne der
for ikke glatte, vil de senere Jag komme til at 
ride paa enl>elle fremstaaende kanter, og d0rved vil 
der fremkomme ulælheter. De samlede stevnstykker, 
kjol, vinkelslykker og lister bor derfor ga.as erter med 
en høvl. 

70 cm. maa!es av fra hver ende, og med disse punk
ter som midUinjer anbringes to opslandore ff; 
disse bestaar hver av tre stykker, der er av 8 x 1 cm. 
træ. lllidlstykket er 40 cm. langt og gaar bare t il 
overkant av a. Sicleslykkerne (klamper) er bare 20 cm. 
lange og naar til underkant av a, se fig. 2. De sam
les indbyrdcs og til a med 3 a 4 undersænkede skruer 
fra hver side. De øverste ender av ff skjæres ut som 
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3x 2 cm. 
allsaa · 4 

Den lilbakeværrndc tap IJlir 
cm. i baalens længckret-

ning. 
4 slykker som g fig. 3 

<"Ill. lræ. Da lræet neppe 
maa 2 rjtcler benyltes 

skjæres av 1 
er b redt nok, 
som anlydet 

·~I/I 

jernet maa hullerne ikke være større, 
end al naglerne drives i. Hullerne fo r
srrn kes Jilt fra den side hvor nilnin
gen skal yære. Istedelfor nitnagler kan 
anYendes smaa bordbolle; el isse er lettere 
at behandle, men er ikke saa sterke og 

8 

11 t 

~ 
~./ 

211 I l ~ 
~ 

1· ·I a. 

< 
70 

206 > 

punktert. Slykkcrne g faslskrnes 2 og 2 
i h,·er enclo til a og b; disse er an tydet 
punktcTt paa rig. 3. 

:1lellemslykker av 1 cm.s lykkclse Of! 
a ,- uredde som høide11 tW a (10 em. ' pas
ses lil paa hegge sider <W a. mellcm 
g og f saml mell<'lm opstanclerne ff. 
Summenfoiningerne maa ulfores ornhyg

~elig for al nndga,t 
utællH"ter. Paa hegge 
sider aY bb skrues 
smaa ntryJdningslre
kanler ll. Kjøl, ste,·n 
og opslanrlere har nu 
samme lykk<"lse, nenL 
l ig 3 cm. o ,·era l t med 
unndtagc ls·e a,· de ø,·er
sle :JO cm. av iln•r op
stander ff. Begge ender 
a,· kjolen rundes I ilt av. 

2 ljsler h 5 x 1" cm. 
rastskrue:; en paa lwet· 
side av rr, saa1ecles at 
ele lt Yi'.er paa klam
pcrnc li~ . -L 

l'na disse Jisl<'r :1n
br in f;<'S St"l'lCl j fig :;_ 

der er en lilrn fj:<'l med en p~askrudtl 
li ste, som passc1· 111l'llr111 hh. Sælcl 
kan cia sk\'\'es lilt frem eller 1ilbake 
efl<'r onsk<': for al faa baalcn p:1a ret 
kjol, h\'iS <ler f. eks. mecll'ores lill ba
gage i •.len cue ende :w baalen. Et 

_.i- -

,·eier ogsaa ]ilt mer, og det gjæltlrr o m 
.at spare saa meget som mulig i ,-rgl. 
Paa fig. 7 e r Yist bolte; efleral mo
lrikken er skrudd fast, skjæres dC'l ''"'""· 
flødigc av bolten, og t>nclen a,· denne 

- nilles litt, for. at molrikken ikke skal 
gaa op. 
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Yllerhullernc i jr niaa SYa rc 1il hul

lcrnc i k, og korte "11r." (8 mm. ) ho l le 
lilpnsses. Paa A og B anbringes jr jr 
indyendig, men ul\·endig paa C, se 
fig. 8. 

Fig. 9 Yiser elet ene sæt siringer set 
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av hængslernc k til stavnene er vist 
r ig. 6; et saaclant hængscl anb ringes 
indYencJig paa hYer slaYn. Hvert hæng
sel bestaar av 3 stykker galrnniscrt 
baancljern 2,; cm. bred l og 3 a 1 mm. 

fm slarncn i ulfoldel li!stand. Fo r at 
ho leie baalcn ull'olclel a nbringes 4 l ,·er
stykker, der to og lo danner to sæt o m
lrænt som Lorter i en baat. Disse 1\'er
slykker hængsles paa midten, de Yil da 

~.4. , · 

lykt. Tversl~·kkernc nilles fast !il ele 
lodre llc stykker, og disse skrues fasl 
lil sla\'11enc. 

Til at holde lerretet ul sp ilet anven
des ialt 6 buer (st ringer), som to og 
lo er lik<', tre paa hvet· side. Et ston-e 
aulaJ gir en bedre form og en ster
kere baacl, men forøker ogsaa vegten. 

Hver stringcr maa være i et stykke. 
Alm kan benyllcs. Tykkelse 2,5 x 2.5 
cm . De lo ø Yerslc, som tillik{! da nn e r 
baaiens !onning, kaieles A, de næste og 
slorste Il, de neclersle C. Længden ay dem 
l'indes Yed at stille kjøl Of! slarne op 
og prøve sig frem mecl en lyne! liste. 
idet baaten skaJ være 1 meter bred. 
E:anterne av alle G slringer nrna rnndes 

Jilt og 
bøin in 

cren fore
tas. 

Fin des 
') ~l\\r~I <'n baatbyg-

ger i nærhe
ten, kan han 
meget let fo
reta boi

ningen, ellers 
maa slykkcr

ne u1bloles i vand, spændes ind litt 
mer end clen retle form og bli s itlend e 
i spænd til dø e r helt tørre. 

Alle cnclerne av slringcrne forsynes 
med hængeslykker jr. fig. 7; galvani
se rt baancljern 2,5 cm. x 3 mm. kan 
l:~r:ylles. Slykkerne gjøres ca. 15 cm. 
Junge og bør nitles (klinkes) til strin
.;ernco. Denne nitning maa utføres om
llygg<:lig. llullerne i tt·æet ska[ akkurat 
passu til naglcrne (klinkerne), og i baand-

kunne s laas sam men og ikke ta saa 
megen plads op, naar baatcn er s<im
rnenrolcleL Hængslerne kan utelates. m en 
sloppekloclserne s maa allikc\'el bibe
holcles. 

Fig. 10 viser el sæt• l og rn. og ln·or
lcclcs d isse rolcles sammen. De er rasl
~jor l , in·er i sin side av Jn\alen, og i 
uts laat lilslanll In·iler de i indskjærin-

~ ~?~4~ lr~'~E:!~~ ~ .~~ 
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gerne paa opslanderne ff, se ogsaa fil(. 
11. Hvert tvcrslYkke er forsynet mecl 
m sloppeklocls s, hvorved iorhindrC's 
.at den ene s ide A boier sig mer end 
den anden. Fig. 11 \'iser et sæt i Jil t 
slør re maalcsluk. De to t ,·ersl Ykkcr I 
og m, der danner et sæt, f~stgjø1:es lJYc.r 
til sin side med en lærstrop (lærstrop
!X'r og remmer maa rra t id til anden 
smores mecl lill tran eller lmro·lje), de 
molsalle ender fastgjores. naar baaten 
er utfoldet. lil Jønn ingernc med JærTcm-

mr. der er forsynt mrd spæntler. :\Ile 
lYcrslykke r kan gjøres :; x 3 em. t~·kke . 

Ikle slcllel s till es samlet paa rei kjøl. 
og eflera l t vcr-
sl Ykkernc er slil-
Jci \' [lllclret, bin
de. l'lere slYkker 
h) . .osing nlell<'nt • ~ 
slrin~ernr, saa:e- , 
de; :1 l ele holdes ' 
paa plads, se l'ig. 
\I. Seilclukso\'er-
lræ kket kan nu ---·--. 
I il passes. Dt>tlc _ 6j: 9. -"-.. 
kan \":1'rC i lre (?./,. · 
slYkker lil 11\·er 
~iclt'. lkn øYcrslc kant rnaa syrs (fal 
de:;) s:1111men. saa den ikke skal flossr, 
og gj orcs saa rik<:>Jig, at kanlen knn 
naa rundt om A og syes sam~nen un
der denne, se rig. 12. Paa d e sleder 
llrnr t\·crslykkcrnc rr maa skjæres hul
ler S\·arcnde lil st,·kkernc ut i k'rTe
lc ls ka nl . De lo s«imlinger rnell em de 
Ire stykker, der danner rn s ide, Jæg
ges ul for siringer B og C, og disse 
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sammens~·ninge.r gjores brede, saa dc1· . 
paa disse sleder bl ir dobbelt lerrelslag. 
Stykket mellem A og B klippes først til 
(nwd lillæg for clen b1'ede sammen
syning). derefter stykket mel lem · B og 
C, og endelig stykket mellcm C og 
kjølen; der rnaa tillike lægges til for 
elet stykke, som skal fastgjøres til kjøl 
og stavn. Fig. 13 Yiser skemalisk en 
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hrecl Jalcl (samrnensyning). og hYorle<lrs 
der med visse mellcrnrum faslsyes s111:iai 
me;singrini;er. \"ed hjrelp nv en J'orllo
pcndc snor kan B og C fastsnores pa:ll 
placls. 

C\aar lerrctsonirtrækkene e r syd d fa~r-

' 
7, 

t':t. 

~ - ----

~J'.3. 
d ig i lo hal\·delc . . rrrggcs de pna o~ 
lrækkes in<l Li! kjol og slarn. hrnrl il 
de faslgjores forskjellige sleder 111C"1l n r" 
gen brcclhoclede slirter, lworcl'ler to ):1 :1 -
gc liste r (en paa ln·cr side aY kjolen) 
skrues elier spikres fra slan1 t il slan1 
langs kjolen og holder lcn·l'lrl p:ia 
placls. Paa l'ig. 14 er L lcrrcl og 1111 
lislerne. 

Lcrrclsovcrlrækkcl gjores beclsl Ya11cl
l:1't ,-ecl at o,·erslrykes flere ganger m r d 
en lynet gummiopJosning (soluli(ln) Ii:~
nc nclc d{•l som an ,·encles til cykkelrepar:t
lioner; men en saaclan behandling c 1· 
noksaa kostbar. Billiger~ <'r elet at ovc1·. 
sln·ke med fernis <·lier ln1cl maling 
ll\·orlil c1· sal litt s.1apl'., .\ llllm;;1n11~ 
kan ogsaa henyllcs. 

I den e ne slan1 bores el hul til <'ll 
fa11glinc, eler ogsaa benylles lil al snm
mensnorc baatcn med mtcler lrHnspor
lcn. 

Inch-en,lig paa kjolen anbringes i ll\'vl' 
ende en liten fjæl lit al Jæggc fNlcrne 
paa. Fjælcne fastgjc;ires hYer mrd t·11 

skrue, saa ut de kan dreies panl':\ngs 
nnar bnn lcn er sarnruenl'oltlel: eler <111-

bringes to fjæ ter, snn det ·er likegyl
dig l1vilken aY sla\'11cne der regne$ fut· 
foren den. ' 

Som aarc an,·eocks en Jet, ruml slnng 
mecl e l 01·a1t b la cl i lwe1· ende. 

BJaclene sætles . 

Yitikelret for hver-~ ( · andre 0 ~ .; · 
Del. blad som e r . d0l ~ ~ t (,]. 

ule ay Yandel Yil ~ ~ ii, U 
trn~ler roni11ge1~ da 1i ~b r>i 
a lltd Yærn skn·el, ~ 0 c 
og derfor gjøre '(, @,ø.//; 
n1incl!·e motsland i W ~ '. ti 
molvrncl. 

Fig. l.'i cnclclig Yiser det færdige sle!, 
for paasælning av lerret fincl c-r sted. 

Y.A .J. 

Da papeg·oien gik paa 
eventyr. 

"De lia1· ikke lagt merke l il, al jl'g 
er sluppet ut av buret," hoYcrle p~pe
goien; "nu vil jeg gjemme mig her i 
slole n," fortsaue den og ]jeg~ iiclle at 
plukke hul i trækket. 

Men ber hadd.:! den ikke held med SiJZ. 
for cia den cnckJ ig hadde faat ht;l, 
sprang !:are fjæren op, og vip>! -
der sat 5takkars LJGl'Jl<:gut paany i bnr . 

... 
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Sønnen. 
Av Alex. Boveuschulte. 

Da logl'l sl:rnse l ved <len lille 1·eslly skc by 
();._, Y<ll" der b!:lll d l de f~la reisende, S011l Sll':.l 
ul Yccl slnlioncn, en elegant ld::cd l herre i m id
ten av lr ediveaa r cne. Han hadde delte seh
sikre og overlegne Yæsen som menneske r gjer
ne fHar, der ha r reisl meget, og idel han h url ig 
g ik ul fra stalionsbygningen, sau han sig spei
dende omkring. 

"1Ierren onsker kanske en Yogn ?·' spurte en 
g:rn1mel YOg111u and, som slod med s il k joreløi 
i na.:rhc len. 

Uen fremmede nik kel b•11·e lil S\'ar og s l::cng
tc i del samme med en hurtig IJen-cgclse s in 
haandkuffer t op paa baks.·etel av Yognen, llYOr
cfLer Yognmanden lof tet den anden li ll slur re 
knfferl op p::ia Io r sæle t. 

,,Hvorhen sk al jeg kjo r c h erren ?·' spu l'lc h an 
saa. da de hadde lJt pl::ids paa \"Oll'nen . 

.,Til pastor Krnmackcr!" lo'Cl sY<1rcl. 
"Jasaa -" \'ogn.mandcn kaslel el forskende 

Llik paa den fremmede. - , . ~led rorlo\·. del er 
J;anske pas torens son, som er Ycn lc l hjem fra 
LI tlandcl "?"· spurte Jrn n. 

"Ja, nelop!'· sYarle den reisende. idet ha n l<'~ncl
k en cigar og h-rnet sig lilbakc i YOgnen. Der
efter tok lian frem en lommebok og hegyndlc 
al nolerc deri, hrnrvcd han tydelig lil~;jenclc
gav. al han ikke ønsket samlJlen fortsat . -

I:flc1· et par minullers kjørsel gjenne1n den 
lille, pammeldagse by stanset 1·ognen ulenfor·pre
steboligen. Den fremmede sl eg a 1· <Jg blev slf'l<l
ende el oicblik som ro r at samle sig, hrnrcl'lcr 
han ringle paa. 

.,Er pasloren hjemme?·' spurle han den æl
r.lre ljrncstepikc som aapne l doren. 

"Ja, han er -" sva r le hun, og ickt hun ka
stet et blik paa vognmandcn som tok kuffcrlrn 
paa nakken, ulbrø,l hun sporgcndc: ,;Det er kan 
ske sonnen ?'· - Og nlen al \'<.'nle paa svaret 
vrdblev hun, mens h Llll gik foran og ,·isle Yci 
gjennem den lange gang : "Aa, hrn r ' ' il pasto
ren og fruen dog bli glade!· ' -

Eflerat ha b~mket paa og paa pastorens " k om 
in d !·' aapnel døren, sa pik en med en slemme 

"Herren onsker kanske en vogu ?" spurte en gammel 
vognmand, .. som stod med sit kjoretøi i nærl1clcn 

d,·r rystet a v belagelse : ,.Pastorens søn I", hvor
dler hun diskt·ct l'orsvandl og lukket doren er
ler sig. 

Gamle pastor Krumackcr sat \·cd skrivebor
del i· sil studerværelse og arbeidet flltlig. Allc
rctle fur flere dage siden h'1rlde han \"Cnl<:>l son -
11rn; men denne var stadig uleblil, indlil han 
uu plucbelig traadle incl av do ren. 

Paslorrn hadde reis l sig og gik mot sonnen. 
"Hen rik, min gut," sa han og la begge s ine 

h::cnder paa den unge mands skuldre, "velkom-
111en hjem igjen til dine gamle fo rældre 1·' [)g 
~ Iraks el'ler aapnet han doren ind li! en .1ndr11 
!>lu e, idet han r opte : "f'nnny ! Fan ny ! Skynd 
d i<i '. llcnrik er kommet !·' 

A L L r:: 11 S F . ..\.'.\! I LI E-J 0 U R N A L. 

Den lill e p r es lcfrne kom h ur tig t ilsyn e i d ø-
ren : 

"Aa, herreg ud, min egen g ut 
da endelig lilb::ike igjen!'' -

saa kom du 

Del Ya r en !i d ig middag i del ellers s::ia 
s ti lle p reslcbjern. De lo gamle l'orældre Ya r 
utrættel igc i at · spørre om ny l fra fremmede 
Jane!, og de la i sin i 1Tighct s le t ikke merke 
til su11ncn~ paal'nldencle kulde og resen ·crthet 
O\·erl'o r dem . 

... ·\a, hYOr d11 ha i· for<1ndret d ig! '· sa pa5Lo
re11 tilsiclsl, idel han glatl og smilende belragtct 

"llcnrik, min 
gul," sa pasloren 
og Ja Jxg~c sine hænucr paa drn unge mands sknhlrc. 

5in son. "Jeg k11nrle lia moll cl ig paa galrn ulen 
a l k,ie ncll' dig igjen." 

".Jn. ikke sandt ·I" ," prestcl'rncn. ":\len elet 
er skjegget som fora:1tlrer ansiglcl saa meget." 

,.Ja, naturligYiS skje~get." sa pastoren . idel h;in 
UYilkaarlig lol lrnandrn gli henoYcr sit glalb~1r

bcrte ansigt. 
"Og sart er du blil lill ah·orl igere"' tilfniet 

paslorinclen 1og saa smilende paa sønnen, "men 
du rr jo ogs::in blit tyYe aar ;-eldre.'· · 

De gamk preslcfolks glæde over so1111e11 
k,i enclle ingen gn-cnwr. Denne son. som de . e:skct 
ove r a l t i \'l' r clen, hadde som g.1m k L' ung forla: t 
dem. Da foren ikke 1·i lcle gi cfle r fur hans 
lyst til sjoen, men slrengl holdt paa del lcolo 
g iske s tudium, fonYandl han en dag sporlost 
fra hjrmm<.'l. Forsl li aa r efter horle de fra 
ham, ickl h an i et brev lil <lem bad om lil 
giYclse fo r s in u lydighel og samtidig medclellc, 
at h an i sin t id var flyglet med en k offarrli
d am per' lwdde reist jorden rundt <Jg for tiden 
o ph oldl sig i Australien. 

Senere fik de med lange mellemrum b r ev fra 
h am og hode saaledes. al de t stadig gik ham 
godt. Del ,·ar li ! slor gl<'Cde fo r fo r ælclr ene, hYcr 
gang der kom b rev fra sonnen; men læng
selcn efter at gjense ham !Jlev for ll\'ert aa r ster
ker e OJ slerken'. og dog skulde eler gaa • t .n·e 
aar, fcr detlc deres hoie5te onske gik i op
fyldelsc. 

Det er derfor lcl for~taaclig, at eler nu Yar 
glæde i del lille prcstchjcm. i\Ien nogen for
nøielse av sonncns selskap !melde l'oræld rene nu 
ikke, da han allid ,·ar oplat og paa farten. De 
saa ham næsten barr Yed m;ialliderne, og cia 
var han allid meget ordkrap og sat hensunken 
i dype tanker. J\Ien forældrcne undskyldle hnm 
med, al hans virksomhet selvfolgelig gav ham 
meget ::it lxnkr paa, og \•a r glade for ham som 
han var. -- -

Den lille by Yar ikke ril~ paa begi\·cnhrler; 
all gik fra dag li! dag si n rolige gang. Paslorens 
sons hj cm komsl 1·ar ,lc rl o r imoleset med lllC!:!C'll 

sp.-cndi.ng. ~lange hus i..e l cndnu den l'reicl ige - og 
Jiysglade unge fyr, der \':1r saa a\'holclt av al!c. 
Og slor mr derfor skuffelsen, da han kom . 
Han omgikkes ingen. hilste bare flyglig igjen . 
naar nogen hilste paa h<llll, og talle aldrig mrd 
folk. Og 11\'is en eller ~melen, der hadde kjenrll 
ham som gut, lill::iile ham, fi k vedkommende 
huflige, men kjolige og aandsfn11·::crenrle sv:1 1·; 
del mr som •om han ikke huskc l det fje rn este 
om 1:0ge 11 s indc for at ha tal l med disse men 
nesker. Derfor \'ar slcmningcn mo l ham alt 
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ande l end 1·enli g, og m an bckl agel fo ræ ld r en e, 
d e ga m le p r cs lcfolk so m a lle h oldt m eget a v. 

En mor gen b le \' de n lille by Y<t.'k ket av sin cha 'c 
\ 'Cd den begil'en ll c l al de r 0111 na tlen h ad de 
Yærel indbrud i bankci1 og rnr sljaatd C'a. 12,000 
rm. i guld, som afle nrn i fon·cien Y::l r indsa t 
i banken av kjobmand Hol hc. l\.:h~e r L·rcn h;idcle 
som sed,·a nlig efter l ukkclitl anbragt pengene 
i jernprngeskapel; men da han n::cste morge n 
møtte i banken, \'::tr sk;1pd brull op, og de 12.00tl 
rm. l'orutcn el mindre bclop, ialt 12,378 rm. 88 pf" 
l'orsnrnclrt. 

:\fm1 l'.11· klur ovci-. at ty\·c11 maalle Y<'Cre en 
ualmindc l ig dyg lig mant! a\" l'agel. Yccl hjæl p 
a\· bor 'Og stiksag, der maalle h.1 l'ærel av sjd
den !'in og slel'i.;: k\·a[itct, \'<lr del lyktes h::im 
<Jl fjerne Jaasen saaYcl paa den tykke jern
pcngcskapsclor som paa den jernbeslaalle IJak
dor. 'ler fra en !ilen gaard fnrle ind til b;rnken, 
og nd ll\'ilken YCi t ncn n1r kom met ind. 

Ovrighclen gik straks igang m1:d undersøkel 
sen. Drr blev holdl forhor og arbeitlrl i slil
hl'l og eflcr kort tids forlop lykte~ del ;1t 
4ripl' lyn·n. Dette gik saalecles lil. En cl'lc r
micld<1g hcll\·endte en opdagcr ~w i prcslelioli
Qen og bad om at raa pastorens son i l<1k 
!fon l'ik imidlcrlid det svar, al sonnen cla!!Cll i 
fon·cit'n Yar borlrC' ist for kortere tid. ')aa- ~alll' 
O\Tighl!ll'll s ig ~lraks i fo1·bi11delse med polilil't 
!andel O\"C'r. og faa dage efter blev Henrik Eru
mackcr grrpel og som arrestant !'od 'til 0-. 

Grunclen til a1-rc:slalioncn Yar f'olgcndc: Del rnr 
i fo r liorc·nc blit oplyst, at prestesønnen i den 
~itlsle lid slacliq hadde Yærel i banken i gan 
ske like((yldige ercncler. Tillikl' at han hacllk 
Ya·rd lilslcde i banken den n I len like før luk
kl'litl. da kjobmand Holhe inclbe lallc de 12.00tl 
rm. De mrst \·eglige indicil'r Yar dog, al iw11 
lkn 11<1l. in dbrncldet hadcl e rundet s1c,1, Yar blil 
sel al skynde sig med nerrns hurtighet 11ed0Ye r 
Blumen~lr::issc i n~-erhctcn aY banken . Og ela 
ll:ln Yed arreslalioncn Yar i besiddelse aY 01·ct· 
10.000 rm. i guld, var OHighclen sikker p::t<l, 
at han nr ty1·en. skjont han i forhorene be
stemt n e!(lel al Y~crc den skyldige. -

En oHe dages lid efter arrestalionen sal p.1 -
slor Krumacker en lorclag cl'lcrmidclag og skrev 
paa 5in sonclagspræken, da den gamle tjcncslL'
pike meldte. al der rnr en dame utenfor, S•Jlll 

unsket at tale med paslorcn og pastorinden. 
Lilt efler traaclle en ung dame inc! i stucl c r

Yrcrclse l, og idet hun smilende rakte pastoren 
sin hmrnd, sa h un : ,.Jeg c1· Clara Heimer '." 

Den gamle pres t nikket, idel han lok hende-; 
fremraide haand, og spurte s::ia: ,.H,·ormcd kan 
je!j' \'<'\.' re Dem lil tjcncslc, froken "" 

"Ihormed kan jeg være Dem lil l.JCncslc, frokcn ?' 
spurte tien gnmJc p1·c:.l. 

D en unge dame blev !ilt fon·irrct og ulbrol: 
.. Jeg l'orslaar ikke - har Henrik cia ikke for

talt Dem <Jm mig? - Ja, for det er da pas lot· 
Erumacker, jeg laler med, ikke sandl? - Og Ue 
11:.H· en son. som heler Henrik?'· 

."To," sa den gamle prest alrnrlig, .. del er gan 
ske riglig. Kjcnder De, froken, kanske noJcl lil 
min son ·1 " 

. .l\j1:ncler? - Jeg er jo forloYcl med ham!· ' 
sYarle hun. "Yi kom sammen hertil fra .\u 
slralien. Jeg l.Jlev bare i hoYedstadcn ror at 
hilse paa mine fo rældre. - Jeg forstaar del ikke! 
- !fon var heller ikk e paa s lalionen for at 

(Fo. ls siLle 29.) 
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NICOLAY S. 

@VERLI lERnemRnnl 1 Nyegaard & Co. 
Uhrtnag9'" 

· Armbaandsuhre • 
LommeuhTe 

Fabrik for pharmaceutiske Præparater anbefaler følgende: 

Akersgd. 26, ved Carl johansgd. Chr. 
Haand- og Stativ- Kameraer 
indrettet til Benyttelse af Plader og film, 
de mest yndede Præcisions Kameraer. Det er 

Globoid A.cetocyl Globoid Blandspiller 
Anerkjendt mod Influenza Bedste Middel mod Blegsot. 

rnnt fra M U S 
•
1 
k Skriv efter Prisku- .og Hodepine. Opposum 

Pmethol Hostebonbons. Ægte russisk Frostbalsam. • A. Th. Nilssons 
~rusikhandel , Norrkiiplng; Musikinstru
menter, Strenge og Tilbehør bedst og 
billigst Violiner, Guitar1:r, Messing
in~trum . , Sextetnoder, agltJ Magdeburgcr
HaT'111JJ1'1.ikaer, Mundbarmonikaer m. m. 

Tyske Mesterværker 
al l<amera· Bygningsteknik. 

Furunaalspastiller). Pectorin 
Syrup Otto Veismagende Hostesaft. Prisliste gratis. 

Mod Overanstrængelse. O J 
Nervestyrkende. faaes kun IygeOO , Tandcreme, 

raas hos alle nordiske fotn· forhandlere. 

frulEmRnn·WERKe n.-u. OResoen 269 

Lotus er den bedste 
Photo· l\ino Werke. Optische Anstalt. mod Recept. 7 andpul'Ver, Mund'Vand. 

Erholdes paa alle Apothek. 

Bade-Sæpe 
"Graat Haar" 

LOtUS istedettor Natursmør. 

er 
forsvinder, naar man benytter 

. .llpotheker Wolffs Haarfarve. 
behagelig, mild og drøi Lotus sparer ca. Kr. 2,00 pr. Kilo. 

og er utmerket for huden. 
Lotus sælges hos de Handlende. 

Blond. Brun. Sor t. Ægte. Uskadelig. Letvindt. 
l(r. 3.50 pr. Æske. Utenbys Porto 50 Øre. 

Parfurneri Wolff, Christiania, 

LOtUS koster Kr. 2,ao pr. Kilo . 

Haarklippemaskine 
udmerket god, 

- kl ipper3,s .• s . mm; formk· 
~ let Kr. 4.75 

· mot postop
krav fra 

COWARD & THOWSEN, l\ristiania. 

Atf ~ierckt~ 
:M·ALERVARER- , 

FO~Æ~ING ! ! ! 
frimærkesamlere ! For 
50 Øre og 20 Øre 
Porto i ubrugte Mærker 
faar De Europa Mærker : 
Schweiz gammelt Jubi
læumsmærke, stort Sæt 

o 1 Belgien inclusive 1, 2.
francs, Montenegro 1874 til 1898, bedre 
Sorter ogsaa højeste Værdier, 4 tyske 
Kr igsomraademærker,Rumænien Krigs
mærke, Østrig Efterbetaling. Gratis 
til det øvrige gives 6 fine Kreto Revolu
tionspost, 7 Bolivia inclusive 1\JO cents, 

Chile Efterbetaling, 7 nye Japan. 
Bela Szekula, Luzern Ill, Schweiz. 

I 3 Kr. for et Klaver 
Kursus. Alle og enhver kan lære at spille 
paa faa Timer - uden Noder -
og med begge Hænder - rent og smukt 
efter Øret. Interessante Oplysninger sen
des omg. (Svarporto) JO Øre i Frim. W 

Gypsy Piano System, 
Horsens, Da>.iiZlrk-

I 0 0 0 stk. s. k. amerikanske 
ankerure av hvit, ufor· 
anderligt metal og skrue

kapsel. A vtrukne med 3 (tre) aars ga
ranti for sikker gang. 2 .50 pr. stk. 
2 stk. fragtfrit mot efterkrav. Adr.: 
Urirnporten, Aplared, Sverige. 

Dammann & Baltzersen 
CHRISTIANIA 

- VINE a SPIRITUOSA -
forlan" Priskuranter 

Guitarer 
o.I Levin's beltjendte 
svenske Fabrikat. Har 
erholdt "Grand Prix". 

Kr. 18.50 til 120.00 
efter Kvalitet og Udstyr 
Mandoliner - Luther 

i stort Udvalg 
- Forlang Katalog -

William Johnsen foran· 
dret Navn til 

. dJiif'~a rre:_ 
19 Karl.Jobansgd.19 

ved Dopbeide. 

Er De tunghørt 
da kan Acousticon hjælpe . uem. 
Prisbelønnet i mange Lande. Anbefale! of 
Læger.I Katalog gratis. Undersøgelse of 
Hørselen gratis paa vort Kontor fra 10 til 2. 

General Acoustic Co" 
Grænsen 5n·. Christiania. 

• Bang & Tegner & Co. 

-

Medicinske 
Sæbe:r I Exemsæbe 

Ufeilbarlig mod Exem og andre Hud· 
sygdomme, sprukken, rød og rynket 
Hud, finner og fregner. faaes paa alle 

apotek. Pris pr. st. 0.80. 
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® "Allers Familie-Journal"s Sykurv. @ 

Ukentlige tllskaarne s ilkepapirmønstre til dame- og barnegarderoben I 
Skriv navn og adresse paa nedeostaaende blanket og send den, tillike 
med et 10-øres frimerke, til "Allers Familie-Journal", Storgaten 4~, 1 
Kristiania, og De vil pr. post porto fr i t, motta nedenstaaende snitmønster .Å 

utklippet i silKepapir, færdig til bruk. -.L 

Skjørt i tre bredder. 
Modellen er sydd av marineblaat slof og er 

meget klædelig og praktisk. Den avslut tes ne
denlil med en bred fiald. Paastukne lommer og 
IJelle som knappes. Skj ørtet er glat •oventil og 
falder meget vidt ut nedentil. Der medgaar lil 

st. 48 2 m. stof av 140 
cm.s bredde. i\Iøns le
r et bestaa1·, som bill. 
viser, av 4 dele : 
Fig. 1. rorbred . 

" 
2. Den hal,·e 

B.akbred . 
" 3. Beile. 
" 4. Lomme. 

\'ed lilkli pningen 
lægges m ons lerrt 
langsmed slofret. Mid
ten av 
langsmed 

bakbredden 
stoffets bret. 

1 

Allers Familie-Journal, 
Storgaten 49 

. 0 dJ Q 
. u.. 

•. LJ 8 
l:h:~lillingsscddcl paa 

~vkurv 30 ·- Pris 10 øre. 
cl Y" ' ~ 

'" 2 
' i\; 

.Jr t.-$: 

33. bind. I Bi.lag til "Allers Familie-Journal" I Nr. 30 

En umulig opgave. 
(En gammel historie.) 

En gammel kone ·foom en dag 
meget forknyt til stedets prest 
og beklage t sig for ham over, 
al hun var saa slem til at bak
tale folk. Hun visste ·godt at 
elet var en stor feil, men det 
v::tr hende umulig at la væ r·e. 

.,Det er meget slemt, naar cu 
feil blir til Yane, " sa presten, 
"men ,-::iner maa ktinne aYiæg
ges. Er del ofle, De lar denne 
feil faa rna gl over Dem ?" 

,\k ja, ]l\·er dag, undertiden 
mange ganger om dagen ." 
Presten tænkle sig om. Konen 

kunde ikke være ond. hvis hun 
Y::tr det, Saa Vil de Ji lll1 ikke f'øle 
Gnger over det, hun gjorde, hun 
maalle allsaa ikke Yærc h elt 
klar over de slemme l'ø.Jger :iv 

sin baklalclseslysl. Det gjaldt 
derfor først og fremst om ~ t 
gjure hende delte begripelig. 

Konen s'Oln hadde slarit ta us 

og ventet paa at p resten sku!dc 
ultale sig, spurte nu: 

,,Vet presten intet raad at g i 
mig for min slemme mund? Er 
der ikke et eller andet, jeg kan 
gjøre for at faa lit t fred med 
m1g selv?" 

Presten svarte meget alvorlig : 
,,Je,g kan nok paalægge Dem en 
slags bol. som kanske tillike 
Yildc være en lære for Dem, 
det k-0mmer bare Gn paa, om 
De blindt Yil adlyde den ordre 
jeg gir Dem nu, enlen De fo r
slaar den eller ikke?' · 

,,De l vil jeg sikkert gjøre?" 
forsikret konen. · 

.,Nuve! , saa gaa paa tone t, 
k.i øp en slagtet høne som pnd
n u ikke er plukket. og bær den . 
gj ennem byen ut til kirkogaar
dcn l\Ien gaa ikke den snare
ste ·,·ei, gaa ~først gjen nem Torv
ga len, Kad Joh ans gale, Akers
gaten, drei saa bort til Pile
~lrædel. gaa op St. Olafs g<1le 
o~ derl'rn l!l kirkegaa rdcn. :\lens 
De gaar, skal De s tadig plukke 
fjær .av hønen og la dissi.: flyYe. 



FLØTE-LANOLIN 
SÆPEN 

brukes av tusinder. 
Bed ste barn es æpe. 

M. ZA.DIG A1S. 
l(ristiania. 

masl~in.er. 
Parlophoner fra kr. 24,00. 

Grammc;phoner til orig-. fabrik
priser. Dobbelsidede plater fra kr. 
1,00. Forlang strax talemaskin· 
<0talogfra Skandinaviens storste 
~xportforretning til private i 
musikinstrumenter og noter. 

OLAF T. RANUM, Trondhjern. 

l:ledste Mærke for Hermetlk 

• CONCORD CANNING C!!.:. Stavanger. _ 
I .:.....J 

ALL EP. S F A '.\f I T. I E - J 0 UR NAL 

Ren vegetabilsk, Altid virksom. 
Brandreth's Piller renser Blodet, 
Maven og lndvoldene og styrker 
Fordøjelsen. De a nsporer Leveren, 
fjerner daarlig Gaide og fordærvede 
Afsondringer. De s tyrker, regulerer 
og renser h ele System et. 

Forstoppelse, Svimmelhed, 
SØvnighed,belagt Tunge,daarlig Aande, 
Hovedpine, Mavesmerter, slet og 
mangelfuld FordØjelse, Leversyge, 
Culsot og enhver anden Upasse
lighed kommer fra urent Blod, 

NATURLIG MINERALVAND 
rltA)\ONG 11AAM0N$.RAOIOA/\TfV·ALKAU~E MIN(RALKILl>e 

~t'IJ/llllJll 
Verdens storste og mest spæn

dende roman. 

1 krone pr. bind. 
T ilsalgs i alle boklader og jernbane

kiosker. 

frimærhsamler! r 

' 1 
:f'"' ""'·-.~ """~( 

og nye Frimærker fra ~[ W i 
Aar 1877, alle overst. ; .. 
med 5 og 10 Øre. '--~-· "." •• 
Komplet Sæt, 21 forskellige ustemp
lede, Pris Kr. 17.50. 9 forskellige 
I!ortomærker 1-50 Øre, Pris Kr. 5. 

Fuldstændig Prospekt gratis. 
Centralraadets Distributionsbyrå, 

Drottninggatan 66, Stockholm. 

Ennas 
fotografi· 

apparater er de bedste, 
med dem kan enhver 
straks fotografere over
alt. P ris fra 9 kr. 
50 øre komplet. 
"Amatør · Foto
grafen", V mmel-

skaftet 47, Kbhvn. 
forl:lng prisliste. 

Gammelt Kobb~r'. Messing, 
Alum1111um m.m. 

kjøpes. Kristiania Kunst· 8' ~\etalstøbcrl 
Øvre Gade 7 og l(on gensgade 29, 2. elg. 

Krigsfrimerker! I 
fuldstændig katnlog over 

med 140 illustrationer 
samt ny prisliste nr. 45, 
faas mot 25 øre i I rim. fra 
Harry Wennberg, 

S to ckholm I . 

Il k 
Fournltur og verk 

rma ere eiilligf;t' oumb•e"~·;ii 
Skriv efter l<atalog I 

Aktieselskabet "J U Dl T H" %NORSKE MINERALKILOER 
LARVIK BAD NORGE- • T Christiania S!. H. 3. 

lijob 
vore an erkj endte f ab rikata af alsl ai:• 
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~ 
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" ~ 
~ 

~ ... 
< 

TRICOTAG-E 

- for alle Aarstlder. -
En gros <!; en dctaiL 

~ 
" "" " 
~ 
"" ~ ;;; 
-cJ , 
~ 

" , 

A.(8. Lauritsen & Soreneen.e 
Trlcotagefabrikker, 

Apothekergade JOH). Pilestrædel Ill. 6116 

i 
Lomme-, Væo- oo Vække-Uhre, Uhr
kjæder, optiske Artikler m.m. kjø
bes billigst 1 Skandinavien fra 
><ug.PelerssonsUhrlager,Gislavd 
Sverige. U1u.str. Prislis te gr-..i.us. 

Kunstige 
lemmer" 

alle slags bandager av celluloid 
02 læder. Rygholdere, brokbind, 
mavebind, elastiske strømper . 
~adlestole, natstole, kunstige 
øine og hørerør. 

Urinaler for dag- og natbruk. 

M. Gallus, 
Teatergaden 15 v. Pilestrædet, Kristian!:. 

E N ERGONPILLER 
.Anbefal.es Clf"" Lægerne 
ved almindel ig Svaghed, Nervo
sitet, Overanstrenv.elsc og Sovn
løshed. Sælges poa A potckcr il 
3,50 pr. Port. forl. Pro,pckt fra 
A.B. Pharmacia, Stockholm . Kon
troll.: Professor A. Vesterherg. 
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Det· C' r ikke nødvendig at De 
bestemt foJgcr de g.alcr, jeg har 
mcvnt, hvis 1.Ja r L' den or.1vei, De 
gaar for at mia maalct er like 
lang. i\'aar der ikke er en fjær 
tilbake paa h ønen, skal De kom
me lil bake li! mig og a vlægge 
beretning om hrnrlcdes del er 
gaal.' 

Konen Ynr megel forb{luset, 
del !od }o næs ten som om pre
slen gjorde nar av hende, men 
hun hadde lovet at adlyde uten 
indvending og hun holdt ord. 
Da vinden hadde borlførl den 
sidsle hønefjær, vendle hno lil-
1.Jake lil [}reslen med en mine, 
der ikke var fri for <' l røbe 
nysgjcrrighel. 

"Naa, er De allerede <ler,'' sa 
presten, "har De nu såmvill1g
hctsfuldt utfø'l"l den første del 
av mit paabud? Naar De har 
ulfø~t den anden, haaber jeg at 
De for fremtiden vil være hel 
bredet for Deres stygge feil. Gaa 
lilbake igjen~ følg den samme 
vei som De ~ok, saml op alle 
fjærene igjen og bring dem med 
li! mig." 

"Det er aldeles umulig," rople 
konen forfærdet, "jeg har ka
stet fjærene hist og her ulen 
plan, og vinden har ført dem 
hort i alle retninger. Det vilde 
være spildt arbeide at lete ef
ter dem." 

"De har rei," sa presten, "det 
vilde være umulig at samle fjæ
r ene igjen, men nu a ! I e de 
linkvaskeiser. De likl'!ecles 
'Ll len plan har strødd ul, de er 
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fløiet rundt som fjæ.rene, er 
trængt gjen nem manJe ø1 er ind 
1 mange~ hjerter s·om De slet 
ikke kj ender, og de som hører 
dem vil bre dem videre i alle ret
ninger. Prøv nu ·at kalde ba re 
en av dem tilbake, hvis De kan !" 

Konen sl'og bænderne snmmcn. 
"Del har jeg slet ikke ofret 

en tanke,!" sa hun forfærdet. 
" Da har je,g jo væ ret endda slet
tere, end jeg trodde. Vil jeg ef
ter dette kunne f.aa fred med 
mig selv?" 

"Det vil De, for cflerat ha 
indset hV'or stor skade, De har 
ruirettet, vil De kunne avlægge 
den sø1rgelige vane," sa preslen 
mildt, "kom til mig, naar De 
igjen bukker under for fristel
sen; men jeg tror ikke De i 
den anledning vil traakke ned 
mine dø.-er oftere." 

·Presten fik ret, konen kom 
ikke igjen. 

Hun hadde ikke mod til at 
samle hønsefjærene ind igjen og 
hadde derfor ikke senere s trødd 
dem ut. 

Hjemmet. 

Litt strikning. 
Strikket mellemverk mea 

"s i I d e b e n" i k a n l e n. 
Man slaar op 27 rn. (masker) og 

strikker i frem- og lilbakegaaende 
pinder som følger: . 

1. pinde: 3 r . (rette), slaa om, ta 
ind (det vil si : 2 m. strikkes ret 
sammen), 1 r, slaa om, ref avtag. 
ning (det vil si: 1 m. las løs av, 
1 m , !rikkes rd, den løse maske 
trækkes over den strikkede), 2 r., 
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sla~ om, ret avlagni ng, 3 r , ta in d, 
slae! on1, 2 r ., La ind, slaa 01n, 3 r., 
slaa O•m, la ind, 1 r. 

2. og alle med like lal bclcgncdc 
pi neie r s trikkes paa samme maale: 3 
r ., sl:la om, La in d, alle følgende ma
tsker strikkes vrang, alle omslagslraa
de rei Naar man lilsidst bar 2 ma
sker tilbake paa pinden, slaar man 
en gang om, s trikker 2 m. sammen, 
den sids le maske strikkes r et. 

3. ,;iinde: 3 r., slaa om, la ind, 2 r ., 
slaa om, ret avlagning, 2 r., slaa om, 
rei avlagning, 1 r., ta ind; slaa om, 
2 r., la ind, slaa om, 4 r ., slaa om, 
l.:J ind, 1 r. 

:i. pinde : 3 r., slaa om, ta ind, 1 r, 
2 ga nger: slaa om og ret avlagnin~; 
2 1·. , slaa om, dobbelt indlagning (det 
vil si: 1 m. tas løs av, 2 m. strikkes 
samme n, den løse maske trækkcs 
over), sla.a om, 2 r., La ind, slaa 
om, 1 r" slaa om, ta ind, 2 r ., slaa 
om, ta ind, 1 r. 

7. pincle: 3 1-., slaa om ta ind, 2 
r., 2 ganger: slaa om og ret avtag
ning; 1 r., ta ind, slaa om, 1 r. , slaa 
o m, ret avtagning, 3 r ., slaa om, ta 
incl, 1 r. 

!J. pinde: 3 r., slaa om, ta ind, 1 r., 
2 ganger: slaa om og ta ind; slaa 
om, dobbelt indtagning, slaa om, 2 
r ., ta ind, slaa om, 1 r ., slaa om, ret 
a vlagning, slaa om, ta ind, 2 r ., slaa 
om, L.a ind, 1 r . 

Il. pinde: 3 r, slaa om, ta ind, 
2 r., 3 ganger: slaa om og ret av. 
tagning; 1 r., ta ind, slaa om, 1 r., 
2 g=inger: slaa om og ret av tagning; 
3 r ., slaa om, ta ind, 1 r . 

13. pinde: 3 r., slaa om, ta ind, 1 
r., 3 ganger: slaa om og ret avtag
ning; 1 r" ta ind, slaa om, 1 r" 2 
punger: slaa om og ret avlagning; 
slaa om, ta ind, 2 r" slaa om, ta 
ind, 1 r. 

15. pinde : 3 r., slaa om, ta ind, 2 
r., 2 ganger: slaa om og ret avtag. 
ning; 1 r" ta ind, slaa om, 3 r ., 2 
gcinger: slaa om og ret avlagning; 3 
r ., slaa om, ta ind, t r. 

17. pincle: 3 r., slaa om, ta ind, 1 
r" 2 ganger : slaa om og ret avlag-

ning; 1 r., ta ind, slaa om, 1 r" slaa 
om, ret avlagning, 2 r ., slaa om, rot 
av lagnin g, slaa om, la ind, 2 r ., s laa 
om, la ind, 1 r. 

l!l. pinde : 3 r., slaa om, ta ind, 2 
r., slaa om, ret avt.i.gning, 1 r ., ta 
incl, slaa om, 3 r ., 2 ganger: slaa 
om, ret av tagn ing og 2 r . ; 1 r., slaa 
om, la ind, 1 r. 

21. pinde: 3 r ., slaa om, ta ind, 
1 r., slaa om, ret avtagning, 1 r., 
ta incl, slaa om, 2 r., slaa om, ret av. 
tagning, 2 r" slaa om, ta ind, 2 r., 
slaa om, la incl, 1 r. 

23. pinrlt- · 3 r., sl aa om, ta ind, 
3 r, ta ind, slaa om, 7 r, slaa om, 
rel av lagning, 5 r ., slaa om, la ind, 
1 r. 

Er: pincle som 2. pin de s l ri k
k es, o g s a a kommer 1. pinde igjen. 

Ti·a ppelopere. 
Man skal altid kjope en eller halv. 

anden meter mer av stoffet til Jo. 
peren end man strengt Lal kunde noie 
sig med, da man saa, hver gang løpe
ren las av for al bankes, kan for
skyve den et lilel stykke. Paa denne 
maale slites den likt overalt, mens 
ellers bare den ytterste kant ved 
trinneM sliles Del overflødige styk-
6(e b1·ettes halvt om ved hver ende av 
lo peren. Man kan godt gaa ut fra, 
:al den ene meler sle>f bidrar til, at 
løperen holder dobbelt saa læ11g-0. 

Fra "Nordisk l\lonster-Tidende"~ 
lm:>rleriavdeling bestiller under. 
legnerle herved porlofrit tilscnclL 
mot postopkrav komplet mate
riale til haanclarhd rle nr. 30 Pris 
kr. 5.2i OJ I r . 6.25. 
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ta imot mig, som avtalen v:ir, jeg maalle finde 
hil alene. Og saa del, at han stel ikke har talt 
om mig - men det sk uldc kanske være en over
raskelse - -·· 

Hun talte fon·irrel og i avbrutte sælninger, 
mens hun sokle al l'indc en naturlig forklaring. 

Den gamle prest sal like ovedOL" hende og 
saa paa hende med alvorlige, bedrøvede oine. 
Saa sa han langsoml og dæmpel: 

"Kjære froken - hvad De har fortalt, har 
gjorl mig usigelig ondt, - ja, nu maa De lrnre 
rolig paa mig, jeg har en sørgelig meddelelse 
al gjore Dem. Henrik er ikke den som De og 
hans gamle forældre har anset ham for. Han 
har gjorl os en stor sorg, og har bragl skam 
over os. Han har begaat en stor synd, som 
jeg Jinabrr, Gud engang vil tilgi ham.'' 

"Men lwad har han da gjorl ?·' spurte den 
unge pike med rystende stemme. 

"Min son,'· vedblev presten, "er blit arrest ert 
for al ha begaal indbrnd i banken og sljaalel 
flere l11sen rm.'· 

Clare Heimer hadde reisl sig og stod med ly-
11cnde øine fornn presten. 

"Del har Ilen rik aldrig gjort!'· sa huu he
slemt. 

.,Var del ba1·e sa~1 vc1,·· svarle pres ten, - .,men 
desværre - Be1·iser11e er der.'· 

.Han har ikke gjorl del' Han har ikke gjort 
del 1·· 1 cdblev hun heftig; men pludselig sank 
li un sammen i slolcn med hænderne for an
Si!;Lel, mens graalen gjennemryslel hende. -

Et par dage efler fik Clara lov Li!, med pre
stens ledsagelse al besoke Henrik i varelægls
;1rreslen paa raadhuset. Del var med en un
dl'r!ig gysen, Clara belraadle detle sted, og skam 
og \Tedc opfyldle hende; ror hun kunde og 
Yi!de ikke lro p:ia Henriks skyld. 

Gjenncm en lang gang 11aadde de cellen. og da 
f;-cngselsbdjenlen hadde aapnel doren, gjorde lian 
llnl'lig plads for pastoren, som fulgt av Clara, 
gik ind. 

Den g~mle presl gik borl lil sønnen som sat 
lwlvl bortvendt paa briksen ulen al ta notis av 
de indlrædencle. 

,, Henrik.'' sa h<m, "her bringer jeg C!ara He i
mer, som har onskel at tale med dig.' ' 

~J en idet de11 unge pike gik nærmere. stanset 
'11111 pludsclig med el ryk, og mens hun fo r
l>ausel saa fra den ene Lil den anden, spurle 
'11111: 

. ,l-IYem er den mand? - Del er jo ikke Hen-
rik!" 

Der 
.. Jo! 

dt'nnc 
Da 

llle1· el oicbliks taushet, saa sa presten : 
-- Dem kjender jeg ikke, fr.ø,ken, - men 
er desYærre min søn.' ' 
lød fangens lu-ese slemme borte fra 

I> riksen: 
.,Den nnge dame har ret. Jeg er ikke Hcmik 

06 :1ltsaa ikke pastor Krnmackers son -·' 
Presten vendte sig forbauset mot rangen. 
.. H 1·at1 er det, du sier?· ' spurte han. "Er du 

ikke min son? - Menneske, hvem e r du d::i ?" 
.. H vern .i eg er, prest, faar hverken De ell er 

IHH!.en anden vile." lød s1·arel, h1'orpaa fangen 
1· cnclle de fremmede ryggen og var ikke t il at 
Lia et ord ul av mere. - -

J de dage, som nu fulgte, gik den gamle prest, 
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hans lrnslru og C!ara i angst og uro for den 
forsvunclm· son . . i\Iecl glædcn over, at sønnen 
ikke var inclbrudslyv, blandet sig fryglen for hvad 
der var blil av ham, og eftersom dagene gik, 
bredte rcn .~~klsen sig mer og mer. Den eneste 
som kunde gi oplysning, rnr fangen paa raad
sluen, men han negtel best·emt at meddele, hvem 
han var og hvorledes han Yar kommen i be
~idtlclse ~v Henrik Krumaekers papirer o~ 
cii:ndele. 

l\len saa en dag mottok pastor E.rum;irkcr 
fra hospitalet i M- en meddelelse om, at hans 
son for nogen lid siden i meget forkommen Lil
sland var indlagl der, hadde indlil nu været 
ulen bevissthet og som følge derav ule av stand 
lil al gi nogen oplysning om sig. 

Pastoren reiste straks sammen med Clara til 
i\I-, hvor ·de fandl Henrik paa hospilalel. Han 
var endnu meget syk, men eflerat hans tilstand 
hadde bedret sig, fortalle han føplende: 

'/~ 
~ 

"!hem er den mand? -·Det er jo ikke Henrik?·' sa 
den unge pik<'. 

Da han lrndde fulgt Clara til Berlin, var han 
reist \'idem med loget veslpaa og hadde da i 
kupeen gjort bekjendtsk.ap med en herre, der 
præsenlerte sig som Ove Kurk og fortalle, at 
han var direklor for en cementfabrik i i\I-. 
~(urk hadde likesom Hemik reist meget, og del 
varte derfor ikke længe, fo·r de to herrer kom 
i livlig sarn lale . 

Da loget huldt 1·ed ovennævnle by, foreslog 
direktøren Henrik, at han - før han reiste vi
derl' - skulde bese fabrikken og bakefter spise 
middag sammen med ham. Og da Hemik Yar 
kommet lil at like den horli~e og elskværdige 
mane\ .godl, mollok han indbydelsen. 

Fra del oieblik de gik ul av kupeen og sam
men gik bort-0ver veien som forte til byen hu
sket Henrik bare. at han fik en cigar av Kurk, 
som han straks tændte, og :i.t samme cigar fore 
kom ham at 1·ære meget sterk. Han tænkle 
dog ikke videre 1over det, far de gik over en 
smal marksli for - s1om Kurk meddelte - at 
skyte gjenvei til fabrikken. Da merket han plud
selig al del svimlet for ham ·og at kræfterne 
svigtel ham, og saa husket han ikke mer. 

2!) 

Da han kom lil sig selv igjen, laa han paa 
hospilalel i i\I-, hvo1· han hadde ligget ukjendt 
og u Len bevissthet i fjorlen dage. Det var en 
bonde so111 hadde fundel ham i en torvmyr et 
stykke utenfor byen halniaken og næslcn hell 
begraYel lal" LorYjm·den, og hadde ela straks bragt 
hani. Lil hospitalet. 

Del !'\.ignalemcnt, Henrik g<w a·1 Kurk , passet 
paa den forlorne presleson, og elet Yisle sig da 
ogsaa al være en ,og samme person. lfo11 blev 
senere gjenkjendt som en farlig lnlernnli·onal 
indbrudslyv ved navn Stefan, som poliliel henge 
hadde været pm1 jagt efter, men pludselig tapt 
sporet av. 

I forlrnrene ~rklærle han, at del ikke hadde 
va•rel hans mening al la Ii1·et av Henrik l\:ru 
maekcr, men cia han vissle, poliliel Yar paa 
sporet efler ham, hadde han sct sig nodsnget 
li! al skaffe pastorens son aneien for se lY .1t 
kunne oplræ i dennes slecl og ·c1en·ecl vildlccle 
poliliel. Og da Henrik Krumaeker selv hadde 
forlall ham sin livshist orie, næret lrnn ikke fry gt 
for fiorelo1big ot bli opdaget. Han Yar in\idler
lid klar over, at han 1'01r eller senere Yild c b! i 
avslorel. og hadde derfor begaal indbrud i hau
ken i 0- for at skaffe sig p enger som han i 
hoi grad Lrængte til for han reiste vid ere. Utel
digvis ha;c).clc han l.Jegaal de n dumhet al ven'.c 
for henge med a l fortale byen, hvilket var skecld 
for ikke straks al keil' mistanken paa sig, m e 11 
allsaa ikke h add e nyll el ham no!(e t. -

Kort efler bl ei' H enrik ulskrt' Yet fra hosp i· 
h1lcl og reiste hjem !5ammen med sin far 06 
sin tilkommende hustru. 

Den gamle l'Ognmand sloe! m ed sil kjorcl l1 i 
ntl slationen i o~ og venlel paa toget. 

Endelig ankom de l, og lill efter ko.m past o r 
Krunrneker, ful gl a 1' froken Cl ara oq en un~ 
mand ul fra slalioncn. Da de hadde sa t si~ i 
rngnen. og kjoreloiel skulde li! al sa~tlc sig i 
be:1-ægelse, vendte vognmanden sig paa rors ::c td 
og bclraglel 1opmetksoml den unge mand som 
u1·i\k::iarlig maalle smile. 

"Ja, se bare paa ham - ·' s:\ pastoren , idel 
han la armen om sonnens skulder - " d2l er 
nemlig min rigtige son -·· 

"Jasaa - ' · sa 11ognmonden eflcrl::cnksomt 
"j1a, saa maa jeg tilstaa, hr. pastor, at ham liker 
jeg meget bedre end pastorens anden son i' 

Derefter smclclte han med pisken og lol he-
slen trave. - · 

En hall· Lime efter sal ele gamle preslcfo!k 
igjrn ved midcLagsbordel med sin hjemvrnclle 
son - denne gang den riglige - og deres til
kommende svigerdatter C!ara Reimer. At Jyk
krn nu var fuldkommen i del lille prestehjem, 
bel1ø1·es neppe al lilfoie. 

KonYersalionen ved bordet Yar liY!icr, der var 
jo s::ia me~el at tale om. Henrik forlalle om sine 
reiser i de fremmede Jan el, og pas I oren lal le 
om fiorældrenes glæde over igjen al se ham 
efter saa mange aars forlop. 

" Ja, Henrik, du kan tro 1·i er glade OYer d ig;· 
tilfoi e l den lille prestefrue. idel hun la sin ha;111d 
paa sonncns arm og smilende belraglet ham . 
"Naar jeg nu riglig ser paa dig, kjender jeg dig 
jo saa udmcrket godl; du har næsten slel ikke 
forandret di" fra denrran" du Yar "lit - 0" ~renk, 
jeg som lr;clde du lrndde faat helskjcg -" 
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En vakker sondag morgen forlisle et 
stort, fremmed seilski]) ule paa sand
hanken. Mandskapet bJev reddet, men 
skill<'t sa.uk, saa bare masle1·ne raget 
op O\•er de graadige bølger. Det ryg
lcdes hurlig, at store skatter var gaat 
under med skibet, og hele kystbcfolk
niq~en gjorde sig rede for at prøve at 
!Jæve slLJltten. 

Sjomand$hll'hct. 

; 
--"'-

~ 

Men der var et par særlig lure, 
gamle sjøulke mellem dem, og de syn
tes at det vilde vrore synti at dele 
skallen ut i sma<iportioner, og derfor 
beslullet de at ta det hele selv. De 
skynd te sig sporenstreks ned til sin 
baat og rodde ilsoml ut til de fris
stende masteloppe. Og de rykket ma
slernc løs av skibet og trak dem op, 
erter først at ha markert stedet med 
en tøude. 

Saa seilte de et godt stykke bort fra 
strandingssledet og hamret maslerne 
fast her, idet de banket dem ned i 
den bløte sand. Og det var netop paa 
høi tid, for de kunde allerede se 
hvorledes bjergningsdamperne kom 
myldrende, ro1- at være med paa at 
heise pengekisterne op av vraket. 

Med et stille smil forlot de Lo for
slagne sjøulke det imiterte strandings
sted og rodde lilbakc Lil sin tønde, 
mens alle redningsdamperne allerede 
vai· ifærd med at sende dykkere ned 
omkring maslerne. Og paa denne maate 
kunde de to i fred heise de deilige, 
fote pengekisler op i sin baat, uten at 
bli forslyrret. 0 
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Ungdomseleksiren. 

1 4 
1. "Hvor kjedelig del er, at min 

mand er bl it saa gammel! Han 
siller allid fordypet i sine bøker; 
jeg læste imo·rges i avisen om en 
ungdomseliksir, der skulde kunne 
;;Jbre folk unge paany - jeg lror 
Jeg vil kjøpe en naske li! ham. " 

2. "Bedsle frue, jeg garanlcrn· 
Dem, at for de1· er gaat en maa
ned er Deres mand Llit 30 m1r 
yngre, hYiS han drikker Vll~- uug
domsetliksir. " 

3. "De11 smaker udmerkel godl, 
den livsvmkker min huslru har 
kjopt, jeg lror jeg tar et lilcl 
glas ekstra, mens hun ikke ser 
del. " 

J. ~lens professoren og hans 
frue en uk es lid eflc r (\Jrofcs
soren har i den lid clruk •el LO 
flask,er ungdomscliksir) gaar en 
tur, forFindcr den æ rværdige ol
d ing pluclselig med utropet: "Nei, 
se, e 11 gul nwd el hjul I"' 

f 
.1 

5. Til fruens fo rfærclelse bemægtiger han 
sig gullens hjul og trille r lystig avsled borL
oYcr galen. 

6 
G. Fruen f<>lger efler, fyld t med bange anelsrn:; da 

hun omsider indhenlcr ham i en sidegale, ser hun 
OYenslaacncle opbyggelige syn; del kosler hende en 
haard kamp al raa ham overla.It til a l folge med hjem. 

\ 1~ 0 
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7. ~Jørocn J\l."1 

7. Paa trappegang~ moter de 
naboens lille gut; professoren 
hegger sig ned paaknæ og er 
snarl l fuld gang med at snakke 
barnesprog, til like stor forun-
dring ror fruen og den lille Peler. 

Del er vel overflodig at forlælle, al fru en aldrig oflcre forsok cr al forynge sin mand ad kuuslig Yei. 

Hvorledes Hr. P. naadde sit 
kontor mandag morgen. 

llr. f'. var av et temmelig kolerisk tem
peramcnl, og mandag morgen pleide han 
al nere særlig umedgjørlig. llvorledes 
han denne diag na,adde sit kontor, er det 
al lsan, a L man vii se i det efterfølgende. 

%t lf/ lev 
Er-ro.- /I ~ 

.== --· ···n~~ 

~-~~~ ~-- -~ 
3. Yderligere opirret herved kan han ikke 

Ja være at forsøke al ramme en konkw-reut 
lian lilfældig møler. 

6. For at undgaa videre forviklinger med 
ordenens haandhævere, kjøper han sig en glim
rende forklædning. 

'!'i 

1. Hr. P. paaslaar, at pandekaken er svidd, 
og kasler den i hodet paa sin hustru. 

LJU 

4. Man vil ha lagt merke til, at stenen for
feilet sit ruaal, hvorfor hr. P. maa gripe til 
en ilsom flugl. 

7. Og paa. denne maate slipper han litt 
slukøret ut av den efterha.a.nden noget truende 
silualion. 

2. Forsinkcl yed den der.av følgende lrællc 
ei· ekt bare i yderslc øieblik, at han naai· 
lo gel. 

r-.;. 

5. Da han føler at han ikke kan slippe 
forfølgerne, griper ban en Yandslange 
bringer forvirring i forfølgernes rækker. 

g 
""' 

0" 0 

8. Men ban ma:a indrømme for sig selv, at 
ban ikke liker kontorbudets diskrete smil, 
da han endelig naar kontoreL O 
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1. Den fallige kameldriver 
Jlassan var forelsket i sultanen 
nv ..\rabiens daller ~lyriam. Han 
vissle, at der var inlel haab 
ror ham, men ela horte han 
om en fryglelig kjæm1lr, som 
h userle i nabolandet. 

G. utenfor kjæmpens hule, og 
ch~kkel hulen med grcue og 
gronne blacle, saa man ikke kun. 
ele se den. Derpaa slille han 
sig utenfor hukn og blaaste i 
sit horn. 

IJ. s.a cln!rgcn. "Nu skal 
du til b<!lonning raa min tur
ban. :\aar du lar den paa ho
det, vil all gaa vel for dig." Der
med var dvergen forsv1111del. 
Hassan gik nu ogsaa ut av hu
len, 

Hi. lian lot 1111 kj«·1npc11s 
skall<' bring<' lil sil [l<li«.\ og 
s11,u·t IJredle rygtcrne om lwns 
rigdom sig like til !l.raiJien. :\n 
kunde den ror saa ratlige ka. 
ml'idrh·<'r llassan 
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Karnelcll'ivcrcn som fik prinsessen. 

2. Del var en uhyre skik
kelse, der ikke blot rovet ara
b-Orncs knt'g og gods, men som 
ogsaa \ied sine skrrokkelige hrol 
og sit rrygldige ulseencle jog 
menneskene paa rtugt, saa !an
del blev folketoml . 

7. Kjæmpen, som netop IJ!<'v 
forslyrret i sin micldagssorn, 
blev meget forbilret. Han kom 
ut av hu.len for at gripe horn
blaaseren og knuse lrnm med 
sine hænder. 

12., og da han ulenfor denne 
hest, SYru1g han sig op paa 
den og gaJoperle avsled mot 
syd. Han slansel ikke far han 
1uolle en smuk og fyrig, hvit 
lloldl uleu[or en liten llytte. 

17. ,.o,·e al beile lil pri11-
sesse :llyria111, og han drog der
for avslcd med en slor kara. 
Yan<', hvis lameier var hclæs
scl med alleslags kostbarhc
lcr og skall<'. 

3. Delle gav llas;an mori, for 
hvis han kunde fæl de den rryg. 
lclige kjmmpc og tilegne sig alle 
hans skalle, saa kuncl·c han hli 
like.sau rik som sultanen ilV .\ra
biell og raa hans daller lil hu
slru. Han begav 

S. :Ilen neppe , ar- han ule 
a,· hulen, for han slyrtel ned 
i gruben og dræpt<'s i faldet. 
Hvorpaa Ilassan straks gav sig 
lil at skuffe jord ucd over ham. 

13. En olding l ~:ia<lle ut av 
den og fortalle ham, at hele 
landet yar ode.lagt "w ell fryg. 
lelig kjæmpc. Jhem der kunde 
clræpe kjæmpen, vilcle bli [au. 
dels konge 

18. Sullaneu av .\raliicn, der 
ikke gje11kjcnclle sin lidligerc 
kameldriver, slocl selv ulc.nfor 
sil palacls ela Hassan kom med 
sin kara\'ane; og da Hass;:in 
fridde til hans dall<'r, 

4. sig del'for ;lraks a,·ste(i til 
nabolandels sull'ln og tilbod al 
ville nocllæ-gge kjæmpen, h\'is 
man \'ilde gi ham en hakke, 
•.en St)arlc og et horn at lJlaasc i. 
Del fik han ogsaa av s11lta11<'11. 

!l. Nu gik IIassan ind i kjæm
pens hule, og her næslcn blæn
cledcs hans oine ved synet av 
ele uhyre skalle, som kjæmpen 
hatkle opdynget. :Ilens han gik 
cleriude, 

14. "Jeg har allerede dræpl 
kjæmpen," sa Hassan, og da 
oldingen horte delte, bad han 
Hassan bli i hans hylle til 
ha11 hadde faal del Jlyglede 
folk tilbake. 

l!J. gav han straks sil Ja og 
sin faderlige velsignelse, og gav 
llassan i\lyriam li! hustru. i\ly
riam var O"saa 111e•1et lykke.li" 
og da bryttuppel ~ai· blit rei~ 
rct med slor prugl, 
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:i. l\u helt11·el h:111 utysket, 
og del ,·arie ikke hc11gc. foi· 
lrnn hadde opda.;·~ l, al delte 
h:tclde sin hu.le mcllcm 11ogcn 
klipper. !Iassan hadd\' straks 
sin plan færdig. llan gravet 
en dyp falclgrube 

JO. hurle han en s\·ak slem
me si: "Luk mig op !' · Jla11 
•lapnel et skri11, hvorfra stC'm
men kom, og en nydC'lig, liten 
d,·erg kom lilsyne. "Jeg har 
værel spærrel inde hC'r i lredive 
aar," 

1:3. Solen hadde ogsaa bare 
Yærel fem ganger nede under 
horizonlen, da del flyglede folk 
Yendlc tilbake, og julJlende av 
gh-cde ulroplo llassan til la11. 
dels konge. 

20. drog man lilbukc lil li.is. 
sans nye .land, hver man lev. 
<le Jæn"e O" renjerle over el 
lykkclig

0 

folk. Og i tid land 
laler folk enclnu om sultan 
llassru1 og dronning :llyriam. 
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Herren med de lauge slovler var en 
dag ule for at spasere el sled nede i 
,\frik.a . T'ersover terræncl gaple en 
smal, men meget dyp kluft. Pludselig 
blir l1erren med de lange slovler 
opskni:mt ved Yilde skrik, der Jyder 
ham imølc over fra den anden side 
av kløften, og hau ser til sin forrær. 
deise . tu smaa, stakkars barn forfulgt 
av en frygtelig løve. 

Eu histo1·ic om herren med de lauge stovlcr. 

Hei· er gode raad. dyre, ror der ma.1 
uvægerlig hænde et av lo: enten. naar 
loven guttene, og saa æler den dem, 
eller ogsaa naar gullene klonen, og 
saa styrter de ned. (:Ilen som man vil 
bemerke: i bC'gge tilfældcr vil de stak
kars smaa miste livet. ) llerrcn mC'd de 
.lange støvler er clog en snarraadig mand : 
han sliller sig paa kanten av kloflen, saa
lctles at ele lange slovlers næser naar 
over paa den anden side. 

Gullene er ikke sene til at opdage 
den chancc, der her bydes dem, og de 
sa•ller i firsprang over de improviserte 
broer: men det generer ikke den blod. 
lorslige love i allennindste maale, den 
har nemlig L..eenkt paa at gjore akkurat 
det samme. Men ikke ror har de to 
smaafyrer sat føll<'rne paa hC'&Tens 
slo' lenæser, saa reiler denne sine slov
kr i veirel, og de raar en . hodekulds, 
meu frelsende lul'lrcise. 

Lµ,·cn sæller si-g nogl'l slukoret nnl 
paa kanten av kluften, for at æq1rc si .~ 
over den undlopne menncskesll'k , men 
da rammer gjengjældelsen den i rorm nv 
el ublidt dunk av en av de beromlc 
slo,·ler, og clen lusker brummende bort. 
lllen de to reddede gultcr gir herren 
med ele Jange slov!er et taknemlig hur
ra - og det ærgrer bare løven endnu 
ruer. O 
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